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Stimate client,

Va rugam sa cititi acest manual inainte de a utiliza produsul.

Grundig Va muliumim ca ati ales acest produs! Dorim ca produsul dumneavoastra,
fabricat cu tehnologie si la o calitate ihalta, sa va ofere o eficienta optima. Pentru
aceasta, studiati cu atentie acest manual si orice altd documentatie furnizata, inainte de
a utiliza produsul si pastrati pentru consultarea ulterioara. Daca transferati produsul
altcuiva, transmiteti si manualul impreuna cu acesta. Urmati instructiunile, finand cont
de toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare.

Respectali toate informatiile si avertismentele din manualul de utilizare. Astfel, va
protejati pe dumneavoastra si aparatul impotriva pericolelor care pot aparea.

Pastrati manualul de utilizare Daca transferati produsul altcuiva, transmiteti si manualul
impreund cu acesta.

Manualul de utilizare contine urmatoarele simboluri:
A Pericole care pot provoca vatamarea sau decesul.

NOTIFICARE Pericole care pot provoca defectarea produsului sau compromiterea
mediului acestuia.

& Pericole care pot conduce la arsuri din cauza contactului cu suprafetele fierbinti.
ﬂ Informatii importante si indicatii utile.

@ Cititi cu atentie manualul de utilizare!

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY

C€ Made in TURKEY
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H Instructiuni de siguranta

» Aceasta sectiune contine
instructiuni de siguranta care
VOr gjuta la prevenirea
oricaror riscuri de vatamare
corporala sau daune
materiale.

« In cazul in care produsul este
transferat catre o alta
persoana sau folosit second-
hand, manualul de utilizare,
etichetele produsului, alte
documente relevante si
accesorii trebuie livrate
impreuna cu produsul.

« Compania noastra nu este
responsabila pentru daunele
care ar putea aparea ca
urmare a nerespectarii
acestor instructiuni.

» Nerespectarea acestor
instructiuni anuleaza orice
garantie.

o A | ucrarile de instalare si
reparatii trebuie realizate
intotdeauna de catre
producator, serviciul autorizat
sau 0 persoana specificata
de catre importator.

« AFolositi exclusiv piese de
schimb si accesorii originale.

« ANu reparati si nu inlocuiti
nicio componenta a
produsului decat daca este
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specificat in mod clar in
manualul de utilizare.

« A Nu realizati modificari
tehnice ale produsului.

AScopul utilizarii

» Acest produs a fost conceput
pentru uz casnic. Nu este
adecvat pentru uz comercial.

« Nu folositi produsul in gradini,
pe balcoane sau alte medii in
aer liber. Aparatul este
destinat sa fie utilizat in
bucatariile casnice si ale
personalului din magazine,
birouri si alte medii de lucru.

« AVERTISMENT: Acest
produs trebuie utilizat
exclusiv In scopul gatitului.
Nu trebuie folosit in alte
scopuri, cum ar fi incalzirea
unei incaperi.

 Cuptorul poate fi folosit
pentru decongelare, coacere,
frigere si prepararea pe gratar
a alimentelor.

» Acest produs nu trebuie
utilizat pentru incalzire,
incalzirea farfuriilor, agatarea
prosoapelor sau a hainelor,
pentru uscare.



ASiguran’;a copiilor, a
persoanelor vulnerabile si a
animalelor de companie

Acest produs poate fi utilizat
de copiii cu varsta peste 8 ani
Si mai mari, precum si de
persoane subdezvoltate din
punct de vedere al abilitatilor
fizice, senzoriale sau mentale
sau lipsite de experienta si
cunostinte, sub conditia
supravegherii sau instruirii cu
privire la utilizarea in conditii
de siguranta si la riscurile
produsului.

Nu permiteti copiilor sa se
joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea nu trebuie
realizate de copii, decat daca
acestia pot fi supravegheati.
Acest produs nu trebuie
utilizat de catre persoane cu
capacitate fizica, senzoriala
sau mentala limitata (inclusiv
copii), cu exceptia cazuluiin
care beneficiaza de
supraveghere sau primesc
instructiunile necesare.
Copiii trebuie supravegheati
pentru a va asigura ca nu se
joaca cu aparatul.

Produsele electrice sunt
periculoase pentru copii Si
animalele de companie. Nu

lasati copiii sau animalele de
companie sa se joace, sa se
catere sau sa patrunda in
interiorul aparatului.

» Nu asezati pe aparat obiecte
la care copiii pot ajunge.

« AVERTISMENT: in timpul
utilizarii, suprafetele
accesibile ale produsului se
incing. Nu lasati copiii sa stea
in apropierea aparatului.

« Nu lasati ambalajele la
indemana copiilor. Exista
pericol de vatamare si
sufocare.

» Atunci cand usa este
deschisa, nu puneti obiecte
grele pe aceasta si nu lasati
copiii sa se aseze. Puteti
provoca rasturnarea
cuptorului sau deteriorarea
balamalelor usii.

« Pentru siguranta copiilor,
deconectati mufa de
alimentare si faceti produsul
nefunctional, Tnainte de
eliminare.

ASiguran’;a electrica

» Conectati produsul la o priza
impamantata protejata de o
siguranta corespunzatoare
valorilor nominale indicate pe
eticheta aparatului. Instalatia
de impamantare trebuie
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realizata de un electrician
calificat. Nu folositi produsul
fara impamantare, in
conformitate cu
reglementarile
locale/nationale.

« Fisa sau conexiunea electrica
a produsului trebuie sa se
afle intr-un loc usor accesibil
(la adapost de flacara plitei).
Daca acest lucru nu este
posibil, trebuie sa existe un
mecanism (siguranta,
comutator, intrerupator etc.)
pe instalatia electrica la care
este conectat produsul, cu
respectarea reglementarilor
electrice si separarea tuturor
polilor de retea.

« Produsul nu trebuie conectat
la priza in timpul instalarii,
repararii si transportului.

» Nu conectati produsul la 0
priza care este slabita, iesita
din soclu, rupta, murdara,
uleioasa, cu risc de contact
cu apa (de exemplu, apa
scursa de la contor).

« Nu atingeti priza cu méainile
ude! Pentru deconectarea de
la priza, prindeti intotdeauna
de fisa.

« Asigurati-va ca fisa
produsului este bine
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conectata la priza, pentru a
evita formarea arcului electric.
Conectati produsul la o priza
care corespunde valorilor de
tensiune si frecventa
specificate pe eticheta
aparatului.

Nu blocati cablul de
alimentare dedesubtul siin
spatele produsului. Nu
asezati obiecte grele pe
cablul de alimentare. Cablul
de alimentare nu trebuie
indoit, strivit si pus in contact
CU nicio sursa de caldura.

In timpul functionarii
cuptorului, suprafata din
spate se incinge, de
asemenea. Cablurile de
alimentare nu trebuie sa
atinga suprafata din spate,
conexiunile pot fi deteriorate.
Nu blocati cablurile electrice
in usa cuptorului sinu le
treceti peste suprafete care
se incing. Puteti provoca
scurtcircuitul cuptorului Si
aprinderea, In urma topirii
cablului.

Utilizati exclusiv cablul original.
Nu folositi cabluri sectionate
sau deteriorate, sau cabluri
prelungitoare.

In cazul In care cablul de
alimentare este deteriorat,



acesta trebuie inlocuit de
catre un producator, un
serviciu autorizat sau o
persoana specificata de catre
compania importatoare,
pentru a preveni posibilele
pericole.

« AVERTISMENT: inainte de a
inlocui becul cuptorului,
asigurati-va ca deconectati
produsul de la sursa de
alimentare, pentru a evita
riscul de electrocutare.
Deconectati produsul sau
dezactivati siguranta, de la
panoul de sigurante.

ASiguran’;a transportului

» Deconectati aparatul de la
reteaua de alimentare inainte
de transportare.

» Aparatul este voluminos si
greu, este necesara
transportarea de catre doua
persoane.

 Nu utilizati usa si/sau manerul
pentru a transporta sau
deplasa produsul.

» Nu asezati alte obiecte pe
aparat si transportati in
pozitie verticala.

 Atunci cand trebuie sa
transportati aparatul,
infasurati-l cu material de
ambalare cu bule sau carton

gros si lipiti cu banda adeziva.
Fixati bine aparatul cu banda
adeziva, pentru a preveni
deteriorarea partilor
detasabile sau mobile, sau a
produsului.

« Verificati aspectul general al
produsului, pentru eventuale
daune care s-ar fi putut
produce in timpul
transportului.

ASiguran’;a instalarii

« Inainte de instalarea
produsului, verificati daca
exista daune. Daca produsul
este deteriorat, nu il instalati.

 Nu instalati produsul in
apropierea surselor de
caldura (calorifere, sobe etc.).

« Mentineti toate canalele de
ventilatie deschise in jurul
aparatului.

» Pentru a preveni
supraincalzirea, produsul nu
trebuie instalat in spatele
usilor decorative.

ASiguran’;a utilizarii

« Asigurati-va ca aparatul este
oprit dupa fiecare utilizare.

» Daca nu folositi produsul o
perioada indelungata,
deconectati-I sau opriti
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siguranta de la panoul de
sigurante.

 Nu folositi produsul daca
acesta este defect sau
deteriorat. Daca exista,
decuplati conexiunile
electrice/racordurile de
alimentare cu gaz ale

produsului si contactati
serviciul autorizat.

 Nu folositi produsul cu fara
geamul usii din fata, sau daca
geamul este spart.

« Nu urcati pe aparat pentru a
ajunge la ceva, sau din orice
alt motiv.

» Nu folositi aparatul in situatii
in care nu puteti rationa
limpede, cum ar fi in cazul
consumului de droguri si/sau
consumului de alcool.

« Obiectele inflamabile tinute in
zona de gatit se pot aprinde.
Nu depozitati niciodata
obiecte inflamabile in zona de
gatit.

« Nu folositi manerul cuptorului
pentru uscarea prosoapelor.
Atunci cand folositi produsul,
nu agatati pe acesta
prosoape, manusi sau
materiale textile similare.

» Balamalele usii aparatului se
misca si se strang la

deschiderea si inchiderea usii.
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Atunci cand
deschideti/inchideti usa, nu
prindeti de partea cu
balamalele.

AAvertis.mente privind
temperatura

« AVERTISMENT: Partile
expuse ale aparatului devin
fierbinti, in timpul utilizarii
produsului. Nu atingeti
produsul si elementele de
incalzire. Copiii sub 8 ani nu
trebuie sa se apropie de
aparat in absenta unui adult.

« Nu asezati materiale

inflamabile/explozive n
apropierea produsului,
deoarece marginile se incing
in timpul functionarii.

» Deoarece se poate degaja

abur, pastrati distanta, atunci
cand deschideti usa
cuptorului. Aburul poate
provoca arsuri ale mainilor,
fetei si/sau ochilor.

 Produsul se poate incinge in

timpul utilizarii. Nu atingeti
compartimentele fierbinti,
partile interioare ale
cuptorului, elementele de
incalzire etc.

 Atunci cand introduceti sau

scoateti mancarea in/din
cuptorul incins, folositi



intotdeauna manusi
termorezistente.

A Utilizarea accesoriilor

« Este important ca gratarul si
tava sa fie amplasate corect
pe rafturile de s&rma. Pentru
informatii detaliate, consultati
sectiunea ,Utilizarea
accesoriilor”.

» Accesoriile pot deteriora
geamul usii la inchiderea usii
aparatului. Impingeti
intotdeauna accesoriile pana
la capatul zonei de coacere.

ASiguran’;a prepararii

« Aveti grija la utilizarea
alcoolului in prepararea
alimentelor. Alcoolul se
evapora la temperaturi
ridicate si se poate aprinde,
atunci cand este expus la
suprafete fierbinti, provocand
un incendiu.

» Resturile alimentare, uleiul etc.

din zona de gatit se pot
aprinde. Tnainte de a gati,
indepartati orice astfel de
murdarie grosiera.

« Pericol de toxiinfectie
alimentara: Nu lasati
mancarea la cuptor mai mult
de o ord inainte si dupa
preparare. in caz contrar, pot

aparea toxiinfectii alimentare
sau imbolnavirea.

Nu incalziti conserve inchise
Si borcane de sticla.
Presiunea acumulata poate
provoca explozia borcanului.
Asezati hértia de copt intr-un
vas de gatit sau pe accesoriul
cuptorului (tava, gratar de
sarma etc.) cu mancarea si
introduceti in cuptorul
preincalzit. indepartati orice
portiuni in plus de héartie de
copt de la nivelul accesoriului
sau vasului, pentru a evita
riscul atingerii elementelor de
incélzire ale cuptorului. Nu
folositi niciodata hartie de
copt la o temperatura a
cuptorului mai mare decéat
temperatura maxima de
utilizare specificata pe hartia
de copt pe care o utilizati. Nu
asezati niciodata hartie de
copt pe fundul cuptorului.

» Nu asezati tavi de copit,

farfurii sau folie de aluminiu
direct pe fundul cuptorului.
Caéldura acumulata poate
deteriora baza cuptorului.

« inchideti usa cuptorului in

timpul utilizarii gratarului.
Suprafetele fierbinti pot
provoca arsuri!
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» Alimentele inadecvate pentru
prepararea pe gratar prezinta
pericol de incendiu. Puneti pe
gratar doar alimente
adecvate pentru frigerea la
foc puternic, pe gratar. De
asemenea, nu asezali
mancarea prea departe,
respectiv in partea din spate
a gratarului. Aceasta este cea
mai fierbinte zona, iar
alimentele cu un continut
mare de grasime se pot
aprinde.

ASiguran’;a legata de

intretinere si curatare

» Asteptati ca aparatul sa se
raceasca, inainte de a-|
curata. Suprafetele fierbinti
pot provoca arsuri!

« Nu spalati niciodata aparatul
pulverizand sau turnand apa
pe acestal Exista pericol de
electrocutare!

» Nu curatati aparatul cu
dispozitive de curatare cu
abur, deoarece acestea pot
provoca socuri electrice.

» Nu folositi produse de
curatare abrazive dure,
instrumente metalice ascutite,
burete de s&rma sau inalbitori
pentru a curata geamul usii
cuptorului/(daca exista)

10/RO

geamul usii superioare a
cuptorului. Aceste materiale
pot provoca zgarierea Si
spargerea suprafetelor din
sticla.

AAuto-cur%it,area la

temperatura inalta (piroliza)

« In timpul auto-curatari,
suprafetele devin mai calde
decéat in cazul utilizarii
standard. Nu lasati la
indeméana copiilor.

 Suprafetele fierbinti pot
provoca arsuril Nu atingeti
produsul in timpul auto-
curatarii si nu lasati la
indeméana copiilor. Asteptati
cel putin 30 de minute nainte
de a indeparta resturile.

« In timpul auto-curatarii, se
degaja fum din cauza arderii
resturilor alimentare. Aerisifi
bine bucataria in timpul
procesului de curatare.

« inainte de a incepe curdtarea,
curatati suprafetele exterioare
ale cuptorului si resturile
alimentare din interiorul
cuptorului cu o carpa cu
solutie de detergent.
Indepartati toate accesoriile si
ustensilele de gatit din cuptor.
Daca produsul
dumneavoastra are un



accesoriu rezistent la piroliza trebuie sa indepartati aceste
(rezistent la auto-curatare la accesorii din cuptor.
temperaturi ridicate), nu
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H Instructiuni privind protectia mediului

Regulamentul privind

deseurile

Conformitate cu Directiva WEEE si
depozitarea la deseuri a
produsului uzat

E\/ Acest produs respecta
Directiva UE WEEE
—=== (2012/19/UE). Produsul este
marcat cu un simbol de
clasificare pentru deseuri
electrice si electronice
(WEEE).
Acest produs a fost fabricat folosind
piese si materiale de inalta calitate, care
pot fi refolosite si reciclate. Nu depozitali
produsul uzat impreuna cu gunoiul
menajer la sfarsitul duratei sale de
functionare. Duceti-l la un centru de
colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Luati legatura cu autoritatile locale
pentru a afla informatii despre aceste
centre de colectare.
Eliminarea corespunzatoare a aparatului
uzat ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si
sanatatii umane
Conformitate cu Directiva RoHS:
Produsul pe care I-ati achizitionat
respecta Directiva UE RoHS
(2011/65/UE). Nu contine materiale
daunatoare si interzise specificate In
Directiva.
Depozitarea la deseuri a
materialelor de ambalare
* Materialele de ambalare sunt
periculoase pentru copii. Pastrai
materialele de ambalare intr-un loc
sigur, la care copiii nu au acces.
Materialele de ambalare ale produsului
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sunt fabricate din materiale reciclabile.
Sortati-le si depozitati-le la deseuri In
mod corect. Nu le depozitati impreuna
cu gunoiul menajer.

Recomandari pentru

economisirea energiei

Urmatoarele sugestii va vor ajuta sa

folositi produsul in mod ecologic si

eficient din punct de vedere energetic:
¢ Decongelati alimentele congelate
nainte de preparare.

* in cuptor, utilizati vase inchise la
culoare sau emailate, care transmit
mai bine caldura.

e Opriti aparatul cu 5 pana la 10 minute
nainte de ora incheierii coacerii,
pentru prelungirea coacerii. Astfel,
puteti economisi pana la 20% din
energia electrica prin utilizarea caldurii.

¢ Daca este specificat in reteta sau
manualul de utilizare, aplicati
intotdeauna preincalzirea. Nu
deschideti frecvent usa cuptorului, in
timpul coacerii.

¢ Nu deschideti usa cuptorului atunci
cand coaceti in functia de operare
,Incalzire ventilator eco”. Daca usa nu
este deschisa, temperatura interioara
este optimizata pentru economisirea
energiei in functia de operare ,incélzire
ventilator eco”, iar aceasta
temperatura poate diferi de cea afisata
pe ecran.

e Incercati sa preparati simultan mai
multe feluri in cuptor. Puteti coace n
acelasi timp, asezand doua vase de
gatit pe raftul de sarmé. n plus, daci
realizati coacerea felurilor unul dupa
altul, economisiti energie, deoarece
cuptorul nu pierde caldura.



E] Produsul dumneavoastra

Prezentarea produsului

1 Panoul de comanda *  Depinde de model. Este posibil ca
2 Lampa* produsul dumneavoastra sa nu fie
3 Rafturi de sarma™ prevazut cu bec, sau ca tipul si
. . amplasarea becului sa difere fata de

4 Motor ventilator (in spatele placii de . .

otel) |Iustrat|e. N
5 Uéé ** Depinde de model. Este posibil ca

A produsul dumneavoastra sa nu fie

6 Maner prevazut cu rafturi de sarma. n
7 Element de incalzire inferior (placa ilustratie, rafturile cu sarma sunt

de otel la partea de jos) prezentate in scopul exemplificarii.

8 Pozitii pe raft
9 Incalzitor superior
10 Orificii de ventilare
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Introducerea si utilizarea panoului de control al aparatului
Tn aceasta sectiune, puteti regdsi prezentarea generald si utilizérile de baz4 ale
panoului de control al aparatului. Pot exista diferente la nivelul imaginilor si al unora
dintre caracteristici in functie de tipul produsului.

Controlul cuptorului

4 @

1 Buton de selectare functie

2 Temporizatorul

3 Buton de temperatura

Daca exista butoane pentru comanda
aparatului, acestea pot fi incastrate In
panou si pot iesi in momentul apasarii, la
unele modele. Pentru a realiza setérile cu
aceste butoane, mai intai apasati spre
interior butonul relevant, apoi scoateti-|.
Dupa efectuarea reglajului, apasati butonul
din nou si restabiliti pozitia.

Buton de selectare functie

Puteti selecta functiile de operare a
cuptorului cu butonul de selectare a
functiei. Rotiti la stanga/dreapta din pozitia
inchis (sus) pentru a selecta.

Buton de temperatura

Puteti selecta temperatura la care doriti sa
gatiti cu butonul de temperatura al
cuptorului. Rotiti in sens orar din pozitia
inchis (sus) pentru a selecta.

Indicator de temperatura

Puteti vedea temperatura interioara a
cuptorului pe ecranul temporizatorului.
Cuptorul se incalzeste pana cand atinge
temperatura setata si mentine aceasta
temperatura si pictograma animata de
incalzire cu 3 linii clipeste, la extremitatea
dreapta. Atunci cand temperatura
cuptorului atinge valoarea setata, aceasta
animatie se opreste si simbolul ,C” apare
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constant langa valoarea setata a
temperaturii.
Temporizatorul

Tasta alarma

Tasta de setare ora

Tasta de crestere valoare

Tasta de reducere valoare

Tasta setari

Tasta de blocare taste
imboluri afigaj
: Simbol timp de coacere
: Simbol de incheiere timp de
coacere”
: Simbol alarma
: Simbol sonda de carne*
: Simbolul de blocare a tastelor
: Simbol temperatura
: Simbol setari
: Simbol de blocare usa*
* Variaza in functie de modelul
produsului. Este posibil sa nu fie
disponibil pentru produsul
dumneavoastra.
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Functiile de operare a cuptorului

Tn tabelul functiilor sunt afisate functile de operare pe care le puteti folosi pentru
cuptorul dumneavoastra si temperaturile maxima si minima care pot fi setate pentru
aceste functii. Ordinea modurilor de operare prezentata aici poate varia, in functie de
aranjamentul produsului dumneavoastra.

Niciun element de incalzire al cuptorului

7N cu%?gﬂlui - nu functioneaza. Doar becul cuptorului
se aprinde.
Méancarea este incalzita de sus si de
— Thoalzire jos, n acelasi timp. Potrivit pentru
S prajituri si tocanite in forme de copt sau
superioara si 40-280 NP o
S inferioara prajituri si produge de E)atlserlg. }
Coacerea se realizeaza cu o singura
tava.
Doar incalzirea de la partea de jos este
Tncalzire 40-220 activa. Este adecvat pentru pentru
—_— infericara alimente care necesita rumenire la
partea de jos.
Aerul fierbinte, incalzit de elementele de
Tncalzire incalzire superior si inferior este
%’ inferioard/super 3 ngy  distribuit rapid si uniform i intregul
— ioara asistata cuptor, cu ajutorul ventilatorului.
de ventilator Coacerea se realizeaza cu o singura
tava.
Aerul fierbinte, incalzit de elementul de
incalzire al ventilatorului este distribuit
® Tncélzire 40-280 rgpid si unifqrm in Tn.tregul Cupt.o.r,ucu
ventilator ajutorul ventilatorului. Este potrivita
pentru coacerea cu mai multe tavi a
alimentelor, pe rafturi de nivel diferit.
Pentru economisirea energiei, puteti
= Thoalzire utiliza aceasta functie in loc sa utilizati
@@ ventilator eco 160-220  ,Incalzire ventilator” in intervalul 160-
gi— 220 C. Dar timpul de coacere va fi
putin mai lung.
Incalzirea de sus, cea de jos si
pre— ventilatorul sunt pornite. Toate partile
@ Functie ,3D” 40-280 produsului sunt coapte Ih mod egal si

rapid. Coacerea se realizeaza cu o
singura tava.
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Gratar integral

40-280

Functioneaza gratarul mare din plafonul
cuptorului. Este potrivit pentru frigerea
alimentelor de dimensiune mai mare.

¢« e .

Piroliza

Este folosita pentru auto-curatarea
cuptorului la temperatura inalta. Cititi
explicatiile In sectiunea de intretinere si
curatare pentru aceasta functie.
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Accesoriile produsului

Produsul dumneavoastra este previzut cu diverse accesorii. In aceasta sectiune,
sunt disponibile descrierea accesoriilor si descrierea modului corect de utilizare.
Accesoriile furnizate difera in functie de modelul produsului. Este posibil s& nu fie
disponibile toate accesoriile descrise in ghidul de utilizare pentru aparatul
dumneavoastra.

NOTIFICARE : Tavile aparatului pot fi deformate, prin efectul temperaturii. Acest
lucru nu are niciun efect asupra functionarii. Deformarea dispare atunci cand tava
se raceste.

Tava standard

Se foloseste pentru produse de
patiserie, alimente congelate si
prepararea alimentelor voluminoase.

Tava produse de patiserie
Se foloseste pentru produse de
patiserie, cum ar fi fursecurile si biscuitii.

Gratar de sérma

Se foloseste pentru frigere sau
amplasarea alimentelor care trebuie
coapte, fripte sau inabusite, pe raftul
dorit.
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Utilizarea accesoriilor
produsului

Rafturile de coacere

Exista 5 niveluri de pozitionare a rafturilor
in zona de coacere. Puteti vedea, de
asemenea, ordinea rafturilor cu ajutorul
numerelor de pe cadrul frontal al
cuptorului.

Modele cu rafturi de sarma

Amplasarea gratarelor de sarma
pe rafturile de coacere

Modele cu rafturi de sérma:

Este esential sa asezati in mod
corespunzator gratarul de sarma pe
suporturile de sarma laterale. Atunci
cand asezali gratarul de sarma pe raftul
dorit, sectiunea deschisa trebuie
orientata spre partea din fata. Pentru o
coacere mai buna, gratarul de sarma

trebuie fixat pe raft cu ajutorul opritorului.

Aceasta nu trebuie sa depaseasca
opritorul, pentru a nu intra in contact cu
peretele din spate al cuptorului.
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Modele fara rafturi de sarma:
Este esential sa asezati in mod
corespunzator gratarul de sarma pe
suporturile de sarma laterale. Gratarul de
sarma are o singura directie, atunci
cand 1l asezati pe raft. Atunci cand
asezati gratarul de s&rma pe raftul dorit,
sectiunea deschisa trebuie orientata

o a3

Asezarea tavii pe rafturile de coa-
cere

Modele cu rafturi de sérma:

Este esential sa asezati in mod
corespunzator tavile pe rafturile laterale
de sarma.

Atunci cand asezati tava pe raftul dorit,
partea de prindere a acesteia trebuie
orientata catre partea din fata.

Pentru o coacere mai buna, tava trebuie
fixata pe raft cu ajutorul opritorului.
Aceasta nu trebuie sa depaseasca
opritorul, pentru a nu intra in contact cu
peretele din spate al cuptorului.



Modele fara rafturi de sarma:

Este esential sa asezati in mod
corespunzator tavile pe rafturi. Tava are
o singura directie, atunci cand o asezati
pe raft. Atunci cand asezati tava pe
raftul dorit, partea de prindere a acesteia
trebuie orientata catre partea din fata.

Exista o functie de oprire care impiedica
gratarul de s&rma sa cada de pe raft. Cu
aceasta functie, puteti scoate mancarea
cu usurinta si in siguranta. Atunci cand
indepartati gratarul de sarma, 1 puteti
trage 1n fata, pana cand acesta ajunge la
opritor. Trebuie sa treceti peste opritor,
pentru indepartarea completa.

Modele cu rafturi de sarma

Functia de oprire a tavii pe
gratarul de sarma Modele cu raf-
turi de sarma

Exista o functie de oprire care impiedica
tava sa cada de pe raft. Atunci cand
indepartati tava, eliberati-o de pe
blocarea din spate si trageti spre
dumneavoastra, pana cand ajunge la
opritor. Trebuie sa treceti peste opritor,
pentru indepartarea completa.
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Amplasarea corecta a gratarului si
a tavii pe sinele telescopiceModel
cu rafturi de sarma si sine teles-
copice

Datorita sinelor telescopice, tavile sau
gratarul de s&rma pot fi usor instalate si
indepartate. Atunci cand folositi tavi si
gratare de s&rma cu sina telescopica,
trebuie sa aveti grija ca stifturile de pe
fata si spatele sinelor telescopice, sa se
sprijine de marginile gratarului si ale tavii
(ca’inin figura).
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Specificatii tehnice

Dimensiuni exterioare ale produsului
(inaltime/1atime/adancime)

595 mm/594 mm/567 mm

Dimensiuni de instalare cuptor

(naltime/latime/adancime) 590 sau 600 mm/560 mm/min. 550 mm

Tensiune/frecventa 220-240V ~ 50 Hz

Tip de cablu si sectiune transversala

folosita/potrivita pentru utilizarea cu min. HOSW-FG 3 x 1,5 mm?
produsul

Consum total de energie 3,4 kW

Tip cuptor Cuptor multifunctional

Notiuni de baza: Informatiile privind eticheta energetica a cuptoarelor electrice
sunt fumizate in conformitate cu standardul EN 60350-1/IEC 60350-1. Aceste
valori sunt determinate in conditii de incarcare standard, cu functii (daca exista)
de element de incalzire inferior-superior sau incalzire asistata de ventilator.
Clasa de eficienta energetica este determinata in conformitate cu prioritizarea
urmatoare, in functie de existenta sau nu a functiilor relevante ale produsului: 1-
Incalzire ventilator eco, 2-Incalzire ventilator 3- Gratar inferior asistat de
ventilator, 4-incalzire superioara si inferioar.

Specificatiile tehnice pot fi modificate fara notificare prealabila pentru a
imbunatati calitatea produsului.

Imaginile din acest manual sunt schematice si este posibil sa nu fie identice cu
produsul dumneavoastra.

Valorile indicate pe etichetele produsului sau in documentatia aferenta sunt
obtinute In conditii de laborator in conformitate cu standardele relevante. In
functie de conditiile operationale si de mediu ale produsului, aceste valori pot
varia.
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B Prima utilizare

Tnainte de a incepe sa utilizati produsul,
va recomandam sa realizali urmatoarele
operatiuni, enumerate in sectiunile
urmatoare.

Prima setare

Setati intotdeauna ora din zi
nainte de a folosi cuptorul. Daca
nu o setati, nu puteti gati in unele
modele de cuptor.

1.Atunci cand cuptorul este pornit
pentru prima data, campul aferent
orei, 12:00” si simbolul &9 clipesc pe
afisaj.

2.Setati ora apasand ®/2,

o 13
plng NI N

Q@@@{%ﬁ

3.Apasati tasta €9 sau € pentru
activarea campului aferent minutelor.

Q(@@@@&

4.Setati minutul apasand ®/0.

o |OCo
[

4 O O (\® &

5.Apasati tasta €9 pentru a confirma
setarea.

» Ora este setata, iar simbolul €9 dispare

de pe ecran.
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Daca ora nu este setata, ,12:00”
si simbolurile & continua sa
clipeasca, iar cuptorul nu
porneste. Pentru ca aparatul sa
functioneze, trebuie sa confirmati
momentul zilei setand ora, sau
apasand tasta ©© atunci cand
aceasta este la ,12:00”. Puteti
modifica setarea orei mai tarziu,
asa cum este descris n sectiunea
yoetari”.

Setarile orei curente sunt anulate,
in cazul intreruperii alimentarii
electrice. Acestea trebuie reglate
din nou.

Prima curatare

1.Indepértati toate materialele de
ambalare.

2.Scoateti toate accesoriile din cuptor,
furnizate impreuna cu produsul.

3.Porniti produsul timp de 30 de minute,
apoi opriti-1. Astfel, resturile si petele
care pot fi rdmase n cuptor in timpul
coacerii sunt arse si curatate.

4.Atunci cand folositi produsul, selectati
cea mai ridicata temperatura si functia
de operare pentru utilizarea tuturor
elementelor de incélzire din aparatul
dumneavoastra. A se vedea ,Functii
de operare ale cuptorului”. Puteti afla
modul de utilizare a cuptorului, in
sectiunea urmatoare.

5.Asteptalti racirea cuptorului.

6.Stergeti suprafetele produsului cu o
cérpa umeda sau cu un burete si
uscali cu o carpa.

Inaintea utilizarii accesoriilor;

Curatati accesoriile pe care le scoateti

din cuptor cu solutie de apa si detergent

si cu un burete moale.



NOTIFICARE Suprafata poate fi

deteriorata de unii
detergenti sau
materiale de curatare.
Nu folositi obiecte
ascutite, prafuri /
creme de curdtare sau
detergenti agresivi.

NOTIFICARE Este posibil ca timp de

céateva ore dupa prima
pornire, cuptorul sa
emita fum si mirosuri.
Acesta este un
fenomen normal.
Ventilati bine
incaperea pentru a
elimina fumul gi
mirosurile. Evitati
inhalarea directa a
fumului si a mirosului
emis.
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B utilizarea cuptorului

Informatii generale despre
utilizarea cuptorului

Ventilator de racire (Este posibil
sa nu existe pentru produsul
dumneavoastra)

Aparatul este prevazut cu un ventilator
de racire. Ventilatorul de racire este
activat automat, atunci cand este
necesar si raceste atat partea din fata a
produsului, cat si mobilierul. Acesta este
dezactivat automat, la terminarea
procesului de racire. Aerul cald iese pe
la partea de sus a usii cuptorului. Nu
acoperiti aceste deschideri de ventilatie
cu nimic. In caz contrar, cuptorul se
poate supraincalzi.

Ventilatorul de racire continua sa
functioneze in timpul functionarii
cuptorului sau dupa oprirea cuptorului
(aproximativ 20-30 minute). Daca gatiti
programand cronometrul cuptorului, la
sfarsitul timpului de coacere, ventilatorul
de racire se dezactiveaza odata cu toate
functiile. Durata de functionare a
ventilatorului de réacire nu poate fi
determinata de utilizator. Acesta se
activeaza si se opreste automat.
Aceasta nu este o eroare.

Lumina cuptorului

Becul cuptorului se aprinde, atunci cand
cuptorul incepe coacerea. La unele
modele, becul este aprins in timpul
coacerii, iar la altele se stinge dupa un
anumit timp.

Tn unele functii de functionare, lampa nu
se aprinde din cauza economiilor de
energie.

Daca doriti ca becul cuptorului sa fie
aprins permanent, selectati functia de
operare ,Becul cuptorului” cu ajutorul
butonului de selectare a functiei.
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Functionarea unitatii de
control a cuptorului

Avertismente generale pentru unitatea
de control a cuptorului

Durata maxima a intervalului de
preparare este de 5 de ore si 59
de minute.

Programul va fi anulat in cazul
unei pene de curent. Va trebui sa
reprogramati cuptorul.

Tn timp ce realizati ajustari,
simbolurile relevante se aprind pe
ecran. Asteptati putin, pentru
salvarea setarilor.

Daca s-a realizat orice setare de
coacere, ora zilei nu poate fi
ajustata.

Daca timpul de coacere este setat
la inceperea coacerii, timpul
ramas este afisat pe ecran.

Tn cazurile in care timpul de gétit
este setat; puteti anula automat
atingand tasta & pentru o lunga
pericada de timp.

OOdam e 7
a o g g
Hiy ey
1 2 3 4 5 6

Tasta alarma

Tasta de setare ora

Tasta de crestere valoare
Tasta de reducere valoare
Tasta setari

Tasta de blocare taste

O O M WN



Simboluri afisaj

: Simbol timp de coacere
: Simbol de incheiere timp de
coacere*

: Simbol alarma

: Simbol sonda de carne*
: Simbolul de blocare a
tastelor

: Simbol temperatura

: Simbol setari

: Simbol de blocare usa*
* Variaza in functie de modelul
produsului. Este posibil sa nu fie
disponibil pentru produsul
dumneavoastra.

Pornirea cuptorului

Atunci cand selectati o functie de
utilizare cu care doriti sa realizati
coacerea, folositi butonul de selectare a
functiei si setafi 0 anumita temperatura
cu ajutorul butonului de temperatura,
cuptorul incepe sa functioneze.
Oprirea cuptorului

Puteti opri cuptorul rotind butonul de
selectare a functiei si butonul de
temperatura pe pozitia off (oprit) (sus).
Prepararea manuala cu selectarea
temperaturii si a functiei de
operare a cuptorului

Puteti coace realizénd controlul manual
(prin comanda dumneavoastra) fara
setarea timpului de coacere, selectand
temperatura si functia de operare
specifice alimentelor dumneavoastra.
Exemplu:

O
D
7

al
&
8

i3

1.Selectati functia de operare cu care
doriti sa realizati coacerea, folosind
butonul de selectare a functiei.
2.Setati temperatura la care doriti sa
coaceti, folosind butonul de
temperatura.
» Cuptorul dvs. va incepe sa functioneze
imediat la functia si temperatura
selectate si pe ecran va aparea 8. Pe
afisaj vor aparea valoarea setata a
temperaturii si animatiile pe 3 linii. Apoi,
timpul scurs de la inceperea gatitului
apare secvential. Atunci cand
temperatura din cuptor atinge
temperatura setat&, simbolul § dispare si
cronometrul va emite un bip. Animatia
cu 3 linii de pe ecran se opreste si
simbolul C apare continuu langa
valoarea temperaturii. Cuptorul nu se
opreste automat, deoarece prepararea
manuala se face fara setarea timpului de
coacere. Trebuie sa controlati
prepararea si s& o dezactivati. in cazul in
care coacerea s-a incheiat, opriti
cuptorul rotind butonul de selectie a
functiei Butoane si butonul de
temperatura in pozitia off (oprit) (sus).
Prepararea prin setarea timpului
de coacere;
Puteti opri automat cuptorul la sfarsitul
timpului de coacere, selectand functia
de temperatura si functia de operare
specifice alimentelor dumneavoastra, si
setand timpul de coacere pe
cronometru.
1.Selectati functia de coacere.
2.Apésati O pana cand simbolul ©
apare pe afisaj pentru timpul de
coacere.

S MM
L

L N @ & &
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Dupa setarea functiei si
temperaturii de operare, puteti

seta timpul de coacere pentru 30
de minute, ap&sand tasta @ direct

pentru setarea rapida a timpului

de coacere si modificati ora cu
tastele®/O .

3.Reglati timpul de coacere cu tastele®
/O,

S
I

Q@@@ﬁ’?&

Timpul de coacere creste cu 1

minut In primele 15 minute, dupa

15 minute creste cu 5 minute.

4.Introduceti mancarea in cuptor si
setati temperatura cu butonul de
temperatura.

» Cuptorul incepe sa functioneze imediat

la functia si temperatura selectate.
Timpul de coacere setat incepe
contorizarea inversa si § apare pe afisaj.

Timpul de gatire cu numaratoare inversa

si valoarea setata a temperaturii apar
secvential cu animatie pe 3 linii langa
acestea. Atunci cand temperatura din
cuptor atinge temperatura setata,
simbolul § dispare si cronometrul va
emite un bip. Animatia cu 3 linii de pe
ecran se opreste si simbolul C apare
continuu langa valoarea temperaturii.
5.Dupa incheierea timpului de coacere
setat, pe ecran apare mesajul ,End”
(Terminat) simbolul & clipeste, iar
cronometrul emite semnale sonore
6.Alarma sonora este activa doua
minute. Apasali orice tasta pentru
dezactivarea alarmei sonore. Alarma
sonora se opreste, iar ora curenta
apare pe ecran.
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Pentru a seta ora de incheiere a
coacerii la o ora ulterioara;
(Variaza in functie de modelul
produsului. Este posibil sa nu fie
disponibil pentru produsul
dumneavoastra.)
Prin selectarea temperaturii si functiei de
operare specifice retetei dumneavoastra,
puteti seta timpul de coacere si ora de
incheiere a coacerii la un moment de
timp ulterior, permitand pornirea si
oprirea automata a cuptorului.
1.Selectati functia de coacere.
2.Apésati ©© pana cand simbolul &
apare pe afisaj pentru timpul de
coacere.

S MM
L
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Dupa setarea functiei si
temperaturii de operare, puteti
seta timpul de coacere pentru 30
de minute, ap&sand tasta @ direct
pentru setarea rapida a timpului
de coacere si modificati ora cu
tastele@/© .

3.Reglati timpul de coacere cu tastele®
/O,

S Mr-Lr
T

I
|
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Timpul de coacere creste cu 1
minut In primele 15 minute, dupa
15 minute creste cu 5 minute.
» Dupa setarea timpului de coacere,
simbolul © este afisat constant pe ecran.




4.Apasati (O pana cand simbolul &
apare pe afisaj, pentru incheierea
timpului de coacere.

o
L]
[T

QW@%%

5.Reglati timpul final de preparare cu
tastele ®/O,

O N
R P N

Q@@@@'&z

» Dupa setarea timpului de coacere,
simbolul €9 si simbolul cu simbolul

perioadei de timp apar constant pe afisaj.

De Indata ce incepe coacerea, simbolul
O dispare.
6.Introduceti mancarea in cuptor si
setati temperatura cu butonul de
temperatura.
» Ceasul cuptorului calculeaza
automat timpul pentru inceperea
coacerii, scdzand timpul de coacere
din timpul de incheiere a coacerii
setat. Atunci cand soseste ora inceperii
coacerii, functia selectata a cuptorului va
fi activata, iar cuptorul va fi incalzit la
temperatura setata. Timpul de coacere
setat incepe contorizarea inversa si §
apare pe afisaj. Timpul de gatire cu
numaratoare inversa si valoarea setata a
temperaturii apar secvential cu animatie
pe 3 linii lAnga acestea. Atunci cand
temperatura din cuptor atinge
temperatura setat&, simbolul 8 dispare si
cronometrul va emite un bip. Animatia
cu 3 linii de pe ecran se opreste si
simbolul C apare continuu langa
valoarea temperaturii.

7.Dupa incheierea timpului de coacere
setat, pe ecran apare mesajul ,End”
(Terminat) simbolul & clipeste, iar
cronometrul emite semnale sonore

8.Alarma sonora este activa doua
minute. Apasali orice tasta pentru
dezactivarea alarmei sonore. Alarma
sonora se opreste, iar ora curenta
apare pe ecran.

Daca se apasa orice tasta la
sfarsitul avertizarii sonore,
cuptorul incepe din nou sa
functioneze. Pentru a preveni
reluarea functionarii cuptorului la
sfarsitul avertismentului, fixati
butonul de temperatura si butonul
de functie la pozitia ,0” si opriti
cuptorul.

Setari

Activarea blocarii tastelor

Puteti impiedica interventiile asupra

unitatii de control, activand functia de

blocare a tastelor.

1.Apasati & pana cand simbolul & apare
pe afisaj.

L )

» Simbolul & apare si numaratoarea
inversa 3-2-1 incepe pe afisaj. La
incheierea numaratorii inverse, este
activata blocarea tastelor. La apasarea
oricarei taste atunci cand blocarea
testelor este setata, cronometrul emite
un semnal sonor iar simbolul & clipeste.

Daca eliberati tasta & inainte de
incheierea numaratorii inverse,
blocarea tastelor nu va fi activata.
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Tastele cronometrului nu pot fi
utilizate atunci cand functia de
blocare este activa. In cazul
intreruperii alimentarii, blocarea
tastelor nu este anulata.

Dezactivarea blocarii tastelor

1.Apasati & pana cand simbolul &)
dispare de pe afisaj.

» Simbolul & dispare, iar blocarea

tastelor este dezactivata pe afisaj.

Setarea alarmei

Puteti utiliza, de asemenea, cronometrul
aparatului pentru orice avertisment sau
reamintire, in afara de coacere.

Ceasul cu alarma nu are niciun efect
asupra functiilor de operare a cuptorului.
Se utilizeaza n scopul avertismentului.
De exemplu, puteti utiliza ceasul cu
alarma atunci cand doriti sa intoarceti
mancarea in cuptor, la 0 anumita ora.
Imediat ce timpul setat a expirat, ceasul
emite o alarma sonora.

Durata maxima a alarmei este de
23 ore si 59 de minute.
1.Apasati £ pana cand simbolul £ apare
pe afisaj.

N © @ & @

2.® Reglati ora alarmei cu tasteleC)/.

I
o ]I

Q@@@%’E&

» Dupa setarea orei alarmei, simbolul £
ramane aprins iar ora alarmei incepe
numaratoarea inversa pe afisaj. Daca
ora alarmei si timpul de coacere sunt
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setate simultan, se va afisa cea cu

durata cea mai scurta.

3.Dupa expirarea timpului de alarma,
simbolul 2 incepe sa clipeasca si
emite un semnal sonor.

Dezactivarea alarmei

1.La sféarsitul perioadei de alarma,
alarma sonora se emite timp de doua
minute. Apasati orice tasta, pentru
dezactivarea alarmei sonore.

» Alarma sonora se opreste, iar ora

apare pe afisaj.

Daca doriti sa anulati alarma;

1.Apasati £ pana cand simbolul £ apare
pe afisaj, pentru a reseta ora alarmei.
Apasati tasta © pana cand apare
»,00:00".

2.0 puteti, de asemenea, sa anulati
alarma apasand lung tasta.

Modificarea nivelului volumului

1.Atingeti tasta %t pana cand simbolul €
apare pe afisaj una dintre valorile b-
01-b-02-b-03.

Q@@@@

2.Setati nivelul dorit cu tastele /2. (b-
01-b-02-b-03)

Q@@%ﬁ@

3.Apésati tasta € pentru confirmare,
sau setarea este activata la scurt timp,
fara apasarea vreunei taste.

Setarea luminozitatii afisajului

1.Atingeti tasta %t pana cand simbolul £
apare pe afisaj una dintre valorile d-
01-d-02-d-03.




d_r = I_I il
[ I II__ ]

Q@@@@@z Q@@@iﬂ%ﬁ

2.Setati nivelul de luminozitate dorit cu 3.Apasati tasta O sau % pentru
tastele @/0. (d-01-d-02-d-03) activarea campului aferent minutelor.
M= SO

N l_ HI
L OO RE R O QOO e 8

» Apasati tasta € pentru confirmare, sau  4.Setati minutul apasand ®/0.
setarea este activata la scurt timp, fara | :
apasarea vreunei taste. O | 7. |—' |—|
Modificarea orei ) _| g
Pe cuptor; pentru a schimba ora setata

anterior, Q @ @ @ﬁ% @

1.Apasati €+ pana cand simbolul £

apare pe afisaj. 5.Apasati tasta €O sau € pentru a
2.Setati ora apasand ®/O. confirma setarea.
» Ora este setata, iar simbolul & dispare
de pe ecran.
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B Informatii generale privind gatitul

Aceasta sectiune descrie indicatiile
privind prepararea si gatirea alimentelor.
In plus, puteti regasi unele dintre
alimentele testate de producatori si
setarile cele mai adecvate pentru aceste
alimente. Setarile si accesoriile adecvate
pentru aceste alimente sunt, de
asemenea, indicate.

Avertismente generale

privind coacerea in cuptor

¢ Daca deschideti usa cuptorului in
timpul sau dupa incheierea coacerii,
se poate degaja abur fierbinte. Aburul
poate provoca arsuri ale mainilor, fetei
si/sau ochilor. Atunci cand deschideti
usa cuptorului, pastrati distanta.

¢ Aburul intens generat in timpul coacerii
poate forma picaturi de condens pe
interiorul si exteriorul cuptorului si pe
partile superioare ale mobilierului,
datorita diferentei de temperatura.
Acesta este un eveniment fizic normal.

® Temperatura de coacere si valorile de
timp indicate pentru alimente pot varia
in functie de reteta si cantitate. Din
acest motiv, aceste valori sunt indicate
sub forma de intervale.

e Indepértati intotdeauna accesoriile
neutilizate din cuptor, Tnainte de
inceperea coacerii. Accesoriile ramase
in cuptor pot impiedica prepararea
alimentelor la valorile corecte.

e Pentru alimentele preparate conform
retetei proprii, puteti consulta ca
referinta retetele similare indicate in
tabelele de moduri de coacere.

e Folosirea accesoriilor furnizate va
asigura cele mai bune performante de
coacere. Respectati intotdeauna
avertismentele si informatiile furnizate
de producator pentru vasele pe care
urmeaza sa le folositi.
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e Taiati hartia de copt pe care o veti
folosi la gétit, la dimensiunile potrivite
vasului de coacere. Daca hartia de
copt iese din vas, exista riscul de
ardere si aceasta poate afecta
calitatea alimentelor. Folositi hartia de
copt In intervalul de temperatura
specificat.

e Pentru o performanta buna de
coacere, asezati mancarea pe raftul
corect recomandat. Nu schimbati
pozitia pe raft, in timpul coacerii.

Produse de patiserie si mancare la

cuptor

Informatii generale

¢ \/a recomandam sa folositi accesoriile
produsului, pentru o performanta buna
a coacerii. Daca doriti sa folositi un
vas de bucatarie extern, alegeti vasele
de culoare inchisa, care nu lipesc si
rezista la temperatura inalta.

¢ Daca se recomanda preincalzirea in
tabelul programelor de coacere,
asigurati-va ca puneti mancarea la
cuptor dupa preincalzire.

e Daca intentionali sa gatiti folosind vase
pe gratarul de sarma, asezati vasul in
mijlocul gratarului, nu langa peretele
din spate.

¢ Toate ingredientele utilizate la
prepararea produselor de patiserie
trebuie sa fie proaspete si la
temperatura camerei.

e Timpul de preparare a produselor
poate varia, in functie de cantitatea de
alimente si marimea vaselor de gatit.

¢ Matritele din metal, ceramica si sticla
extind timpul de gatire, iar suprafata
inferioara a alimentelor de patiserie nu
se rumenesc uniform.

¢ Daca utilizati hartie de gatit in timpul
gatitului, se poate observa o mica
rumenire pe suprafata infericara a



alimentului. In acest caz, poate fi

necesar sa prelungiti timpul de gatit cu

aproximativ 10 minute.

¢ Valorile specificate in tabelele de
coacere sunt determinate ca urmare a
testelor efectuate in laboratoarele
noastre. Valorile potrivite pentru
dumneavoastra pot diferi de aceste
valori.

e Asezati vasul pe raftul corespunzator
recomandat in tabelul programelor de
coacere. LLuati ca referinta raftul de jos
al cuptorului, ca fiind raftul 1.

Indicatii pentru coacerea préjiturilor
e Daca prdajitura este prea uscata,

cresteti temperatura cu aproximativ 10

°C si reduceti timpul de coacere.

e Daca prajitura este umeda, folositi o
cantitate mica de lichid, sau reduceti
temperatura cu 10 °C.

e Daca partea de sus a prajiturii este
arsa, puneti pe raftul inferior, reduceti
temperatura si cresteti timpul de
coacere.

¢ Daca se coace bine in interior, dar
exteriorul este lipicios, folositi o
cantitate mai mica de lichid, reduceti

temperatura si cresteti timpul de
coacere.

Indicatii pentru coacerea produselor

de patiserie

e Daca produsele de patiserie sunt prea
uscate, cresteti temperatura cu
aproximativ 10 °C si reduceti timpul de
coacere. Umeziti foile de aluat cu un
sos preparat din lapte, ulei, ou si
amestec de iaurt.

¢ Daca produsele de patiserie se coc
lent, asigurati-va ca acestea nu sunt
atat de groase incat sa se reverse
peste marginea vasului.

¢ Daca aluatul este rumenit la suprafata,
dar partea infericara este necoapta,
asigurati-va ca sosul nu se
acumuleaza in cantitate prea mare la
partea de jos a vasului. Pentru o
rumenire uniforma, incercati sa
intindeti sosul uniform intre foile de
aluat si compozitie.

e Coaceti In pozitia si la temperatura
adecvata, conform tabelului de
preparare. Daca partea de jos nu este
inca suficient de rumenita, asezati pe
un raft inferior, la urmatoarea
preparare.
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Incalzire

Pri‘";\‘g' M Tavaunica Tavastandard®  superioara si 3 180 30 ... 40
inferioara
Prajituri in Forma de copt
forma de Tava unica pe gratar de Incalzire ventilator 2 180 30 ... 40
copt sarma**
Incalzire
Tava unica  Tava standard® superioara si 3 160 25...35
inferioara
Modele cu
rafturi de
- N RS . sarma: 3
Tava unica  Tava standard*®  Incalzire ventilator Modele fars 150 25...35
rafturi de
Torturi mici sérmé: 2
Modele cu
> _Tava Mode[e cu rafturi de
* rafturi de sérma: 25 ...
b ta e e ventiat - sarma: 150 35
o orodu e e ventaer - Modele fara  Modele far&
patiserie* rafturi de rafturi de
sarmé: 140 sérma: 30 ...
40
Forma rotunda
ntru tort PO
N gi:mel:ruozé Incglzw% .
Tava unica o superioara si 2 160 30...38
cm, cu grétar inferioara
de sarma la
Prajitura partea de sus™
pandispan Forma rotunda
pentru tort,
Tava unici diametru 26 5 sire ventilator 2 155 30...40
cm, cu gratar
de sarma la
partea de sus™
Tava unica « Incalzire
Lag%aptriggﬁ:*e superioara si 3 170 25...35
inferioara
Tavaunicd  Tava produse g e ventilator 3 170 20 ... 30
Praiitura de patiserie’
I =
2 -Tava
standard*
2 tavi 4 -Tava Incalzire ventilator 2-4 170 25...35
produse de
patiserie*
Incalzire
Tava unica  Tava standard® superioara si 2 200 35...45
inferioara
Produse de Tava unica Tavil st_?:\jjéard* Incalzire ventilator 2 180 30 ... 40
patiserie standard*
2 tavi 4 -Tava Incalzire ventilator 1-4 180 35...45
produse de
patiserie*
Produse de Incalzire
patiseriecu  Tavd unica  Tava standard® superioara si 2 200 20...30
crema inferioara
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Tava unica

Tava standard*

Incalzire ventilator 3

180

20 ...

30

2 -Tava
standard*
2 tavi 4 -Tava Incalzire ventilator 2-4 180 20...30
produse de
patiserie*
Incalzire
Paine Tava unica  Tava standard® superioara si 3 200 30 ... 40
intreaga inferioard
Tavi unicd  Tava standard®  Incalzire ventilator 3 200 30...40
Forma de
sticla/metalic Incalzire
Lasagna Tava unica  dreptunghiulara superioara si 2 sau 3 200 30 ... 40
pe gratar de inferioara
sarma**
Forma metalica
neagra, Incalzire
Tava unica diametru 20 superioara si 2 180 50 ... 65
cm, pe gratar inferioara
Placinta cu de sarma**
mere Forma metalica
neagra,
Tava unica diametru 20 Incalzire ventilator 3 170 50 ... 65
cm, pe gratar
de sarma**
Incalzire
Pizza Tava unica  Tava standard® superioara si 2 200 ... 220 10... 20
inferioard

Pentru toate retetele, se recomanda preincalzirea.
* Este posibil ca aceste accesorii sa nu fie incluse in produsul dumneavoastra.
** Aceste accesorii nu sunt incluse in produsul dumneavoastrd. Acestea sunt accesorii disponibile comercial.

Tabel de gatit pentru incilzire ventilator eco - functie de operare
¢ Nu modificali temperatura de preparare dupa ce incepe sa se gateasca Incalzire

ventilator eco - functie de operare.
¢ Nu deschideti usa atunci cand coaceti in Incalzire ventilator eco - functie de
operare. Daca usa nu este deschisa, temperatura interioara este optimizata
iSi i€ Si diferi de afisaj

Torturi mici Tava unica Tava standard* 3 160 25...35
Prajiturd Tava unica Tava standard* 3 180 25...35
Pg’adt:fe?ige Tavé unica Tavé standard® 3 200 45 .55
Produse de
patiserie cu Tava unica Tava standard* 3 200 35 ...45
crema

* Este posibil ca aceste accesorii sa nu fie incluse in produsul dumneavoastra.
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Carne, peste si pui e [uati In calcul aproximativ 4-5 minute

Punctele cheie ale prajirii de timp de gatire per centimetru din

* Condimentarea cu suc de l&maie si grosimea carnii. '
piper inainte de prepararea puiului, * Dupa expirarea timpului de preparare,
curcanului si bucatilor mari de carne, lasati carnea in cuptor timp de circa
creste performanta de preparare. 10 minute. Sucul camii este mai bine

e Sunt necesare intre 15 si 30 de minute distribuit in timpul frigerii $i nu se
n plus, pentru a géti carnea cu os, scurge, atunci cand camea este taiata.
decat pentru frigerea camii taiata file. * Pestele trebuie asezat pe un raft

central sau inferior, intr-un vas
rezistent la temperatua inalta.

Tabel de gatit pentru carne, peste si pasare

Friptura P
(oucata Tava inferiogr]g/aslilyrueerioaré 15 min.
intreagd) / Tava unica " B 3 250/max, apoi 60 ...80
Carne de fript standard asistatd de 180 ... 190
ventilator
(1kg) -
Incalzire
Pulpa de miel R Tava inferioard/superioara
(1.56-2.0kg) Tava unica standard* asistata de 8 170 85...110
ventilator
Gratar de IS
sarma* inferi Ins:alzwe - 15 min.
Tavdunica Agezatiotava er'gz{:{:t‘gpjgoara 2 250/max, apoi 60 ... 80
pe un raft ventilator 190
Pui fript (1.8- inferior
2 kg) Gratar de
sarma* 15 min.
Tava unica  Asezati o tava Functie ,3D” 2 250/max, apoi 60 ... 80
pe un raft 190
inferior
) Tava inferiogr]g/aslilyr)eerioaré 25 min. )
Tava unica N i 1 250/max, apoi 150 ... 210
Turcia (5.5 standard asistata de 180 ... 190
ventilator
k9) 25 min
N Tava . Lo
Tava unica standard* Functie ,3D” 1 250/max, apoi 150 ... 210
180 ... 190
Gf‘?‘t‘”"rfﬂe Incalzire
) Sama g rioard/superioara
Tavaunica  Asezati o tava inierioar + tvp d 3 200 20...30
pe un raft asis 8} ade
NP ventilator
Peste mfenor
Gratar de
sarma*
Tava unica  Asezati o tava Functie ,3D” 3 200 20...30
pe un raft
inferior

Pentru toate retetele, se recomanda preincalzirea.
* Este posibil ca aceste accesorii s nu fie incluse in produsul dumneavoastra.
** Aceste accesorii nu sunt incluse in produsul dumneavoastra. Acestea sunt accesorii disponibile comercial.
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Graitoare Indicatii esentiale pentru prepara-

Camea rosie, pestele si puiul se rea pe gratar

rumenesc rapid atunci cand sunt puse * Puneti pe gratar alimente de grosime
pe gratar, capata o crustd frumoasa si si greutate pe cét posibil similare.

nu se usuca. Camea file, frigaruile, * Asezali alimentele pe care doriti sa le
carnatii precum si legumele suculente preparati pe gratarul de sérma sau in
(rosii, ceapa etc.) se preteaza in mod tava gratarului, asezandu-le astfel
deosebit pentru frigerea pe gratar. incat sa nu depasiti dimensiunile

elementului de incalzire.

* in functie de grosimea alimentelor de
pe gratar, timpii de preparare indicali
in tabel pot varia.

e Asezati gratarul de sarma sau tava
gratarului la nivelul dorit, in cuptor.
Daca frigeti pe gratar, introduceti tava
cuptorului pe raftul inferior, pentru a
colecta grasimea scursa. Tava
cuptorului pe care urmeaza sa o
introduceti trebuie sa fie dimensionata
astfel incét sa acopere intreaga zona a
gratarului. Este posibil ca aceasta tava
sa nu fie inclusa cu produsul. Pentru o
curatare mai usoara, turnati apa in
tava cuptorului.

Avertismente generale

¢ Alimentele inadecvate pentru
prepararea pe gratar prezinta pericol
de incendiu. Puneti pe gratar doar
alimente adecvate pentru frigerea la
foc puternic, pe gratar. De asemenea,
nu asezati mancarea prea departe,
respectiv in partea din spate a
gratarului. Aceasta este cea mai
fierbinte zona, iar alimentele cu un
continut mare de grasime se pot
aprinde.

¢ Inchideti usa cuptorului in timpul
utilizarii gratarului. Nu folositi
gréatarul cu usa deschisa.
Suprafetele fierbinti pot provoca
arsuril

Tabel de preparare la gratar

Bucéti de pui Gratar de sarma 250/max

Chiftele (vitd) - 12 Grétar de sarma 4 250/max 20 ...30
bucati

Cotlet de miel Gratar de sarma 4-5 250/max 20...25
Fripturd - (feliatd) Grdtar de sarma 4-5 250/max 25...30

Cotlet de vitel Gratar de sarma 4-5 250/max 25...30
Legume gratinate Gratar de sarma 4-5 220 20 ...30

Paine toast Gratar de sarma 4 250/max 1..3

Se recomanda preincélzirea timp de 5 minute, pentru toate alimentele coapte/fripte pe grétar.
Intoarceti mancarea pe gratar, dupa scurgerea a 1/2 din timpul total de preparare.
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Retete de test

Alimentele din acest tabel de preparare sunt pregatite conform standardului EN
60350-1, pentru a facilita testarea produsului pentru institutele de control.

Tabel de gatit pentru alimentele de incercare

Incalzire
Tava unica Tava standard* superioara 3 140 20...30
si inferioara
Modele
cu rafturi
A de sarma:
Flzésu(?;l;" Tava unica Tava standard* Jgﬁtaillzltrgr Mo?jele 140 15...25
fard
rafturi de
sérmé: 2
2-Tava standard® PSR
o " Incalzire
2 tavi 4-Tava produ*se de ventilator 2-4 140 15...25
patiserie’
Incalzire
Tava unica Tava standard* superioara 3 160 25...35
si infericard
Modele
cu rafturi
. de sarma:
L L . Incalzire 3
Tava unica Tava standard ventilator Modele 150 25...35
fard
Torturi mici rafturi de
sérmé: 2
Modele cu
Modele cu rafturi de
2-Tava standard” P rafturi. de sarma:
2 tavi 4-Tava produse de incalzire 2-4 sarma: 150 2538
patiserie” ventilator ModeI9 fara ModeI9 fara
rafturi de rafturi de
sarmé: 140 sarma:
30...40
Forma rotunda pentru tort, Incalzire
Tava unica diametru 26 cm, cu gratar  superioara 2 160 30...38
Prajitura de sarma la partea de sus*™  si inferioara
pandispan Forma rotunda pentru tort, Tncalzire
Tava unica diametru 26 cm, cu gratar . 2 155 30 ...40
A o ~  Ventilator
de sarma la partea de sus
Forma metalica neagra, Incalzire
Tava unica diametru 20 cm, pe gratar  superioara 2 180 50 ... 65
Placinta cu de sarma** si inferioara
mere Forma metalica neagra, Tncalzire
Tava unica diametru 20 cm, pe gratar . 3 170 50 ... 65
Ak ventilator
de sarma

Pentru toate retetele, se recomanda preincalzirea.
* Este posibil ca aceste accesorii sa nu fie incluse in produsul dumneavoastra.
** Aceste accesorii nu sunt incluse in produsul dumneavoastra. Acestea sunt accesorii disponibile comercial.
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Graitoare

Paine toast Gratar de sarma 4 250/max 1..3
Chiftele (vitd) - 12 Gratar de sarma 4 250/max 20 ...30
bucati

Intoarceti mancarea pe gratar, dupa scurgerea a 1/2 din timpul total de preparare.
Se recomanda preincdlzirea timp de 5 minute, pentru toate alimentele coapte/fripte pe gratar.
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Intretinere si curatare

Informatii generale privind
curatarea

A Avertismente generale

e Asteptati ca aparatul sa se raceasca,
nainte de a-l curata. Suprafetele
fierbinti pot provoca arsuril

¢ Nu aplicati detergenti direct pe
suprafetele fierbinti. Acest lucru poate
provoca pete permanente.

e Curatati si uscati temeinic aparatul
dupa fiecare utilizare. Astfel, resturile
alimentare sunt curatate cu usurinta si
este prevenita arderea acestora,
atunci cand produsul este utilizat din
nou, mai tarziu. Astfel, veti prelungi
durata de viata a aparatului, iar
problemele care pot aparea frecvent
sunt reduse.

¢ Nu folositi aparate de curatare cu
aburi, pentru curatare.

e Unii detergenti sau agenti de curatare
pot deteriora suprafata. Nu folositi
detergenti abrazivi, pulberi de curatat,
creme de curatare, produse pentru
indepartarea calcarului sau obiecte
ascutite in timpul curatarii.

¢ Nu este nevoie de un agent special de
curatare pentru curatarea produsului
dupa fiecare utilizare. Curatati aparatul
cu detergent de vase, apa calda si o
céarpa moale sau un burete si uscati-|
cu o carpa uscata din microfibra.

e Asigurati-va ca stergeti complet
lichidul ramas dupa curatare si curatai
imediat orice stropi ramasi in urma
prepararii alimentelor.

¢ Nu spalati niciun component al
produsului n masina de spalat vase.

Suprafete de inox si otel inoxidabil

¢ Nu folositi agenti de curatare care
contin acid sau clor, pentru curatarea
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suprafetelor si manerelor de inox sau
otel inoxidabil.

e Suprafata de inox sau otel inoxidabil isi
poate schimba culoarea in timp. Acest
lucru este normal. Curatati suprafata
inox sau otel inoxidabil cu un
detergent potrivit dupa fiecare folosire.

e Curatati cu o carpa moale cu solutie
de detergent lichid (care nu zgarie)
potrivit pentru suprafetele de otel
inoxidabil, avand grija sa stergeti intr-o
singura directie.

e Indepértati urmele de calcar, ulei,
amidon, lapte si proteine de pe
suprafete de otel inoxidabil sau de
sticla imediat, fara intarziere. Petele se
pot oxida in timp.

Suprafete emailate

¢ Dupa fiecare utilizare, curatati
suprafetele emailate cu detergent de
vase, apa calda si o carpa moale sau
burete, si uscati cu o carpa uscata.

e Daca aparatul dumneavoastra are o
functie de curatare usoara cu abur,
puteti realiza curatarea usoara cu abur
in cazul murdariei usoare,
nepersistente. (Consultati sectiunea
»2Curatarea usoara cu abur”)

® Pentru pete persistente se poate
utiliza produsul de curatare pentru
cuptor si gratar, recomandat pe site-ul
web al marcii produsului dvs., dar si
bureti de s&rma fara zgéariere. Nu
folositi un produs extern de curatat
cuptorul.

e Cuptorul trebuie sa se raceasca,
pentru curatarea zonei de preparare.
Curatarea suprafetelor fierbinti va crea
atét pericol de incendiu, cat si
deteriorarea suprafetei emailate.

Suprafete catalitice

e Peretii laterali din zona de preparare
nu pot fi acoperiti decét cu vopsea de



email sau strat catalitic. Acest aspect
variaza in functie de model.

e Peretii catalitici au o suprafata mata si
poroasa usoara. Peretii catalitici ai
cuptorului nu trebuie curatati.

e Suprafetele catalitice absorb ulei
datorita structurii poroase siincep sa
straluceasca atunci cand suprafata
este saturata cu ulei, In acest caz se
recomanda nlocuirea pieselor.

Suprafete de sticla

e Atunci cand curatati suprafete de
sticld, nu utilizati instrumente metalice
dure si materiale de curatare abrazive.
Acestea pot deteriora suprafata sticlei.

e Curatati aparatul cu detergent de vase,

apa calda si o carpa moale din
microfibra, potrivita pentru suprafetele
de sticla si uscati-l apoi cu o carpa
uscata din microfibra.

e Daca raman urme de detergent dupa
curatare, stergeti cu apa rece si uscati
cu o carpa uscata din microfibra.
Resturile de detergent ramase pot
deteriora suprafata sticlei, ulterior.

* In nicio situatie, resturile uscate de pe
suprafata sticlei nu trebuie curatate cu
cutite cu lama zimtata, burete de
sarma sau instrumente ascutite
similare.

e Puteti iIndeparta petele de calcar (pete
galbene) de pe suprafata sticlei cu
agentul de detartrare disponibil in
comert, cu un agent de detartrare
cum ar fi otetul sau sucul de laméie.

¢ Daca suprafata este foarte murdara,
aplicati agentul de curatare pe pata cu
un burete si asteptati pana cand
acesta functioneaza corect. Apoi,
curatati suprafata de sticla cu o carpa
umeda.

e Decolorarile si petele de pe suprafata
sticlei sunt normale si nu reprezinta
defecte.

Piese de plastic si suprafete vop-

site

e Curatati partile de plastic si suprafetele
pictate cu detergent de vase, apa
calda si o carpa moale sau un burete
si uscali cu o carpa uscata.

¢ Nu utilizati instrumente metalice
ascutite si agenti de curatare abrazivi.
Suprafetele pot suferi deteriorari.

¢ Asigurati-va ca imbinarile
componentelor aparatului nu raman
umede sau cu urme de detergent. n
caz contrar, acestea pot fi afectate de
ruginire.

Curatarea accesoriilor

Daca nu se specifica altfel in manualul

de utilizare, nu curatati accesoriile

produsului n masina de spalat vase.

Curatarea panoului de

comanda

e Atunci cand curatati panourile de
comanda si butoanele, stergeti panoul
si butoanele cu o carpa moale, umeda
si uscali cu o cérpa uscata. Nu
indepartati butoanele si garniturile de
dedesubt pentru a curata panoul de
comanda. Panoul de comanda si
butoanele pot fi deteriorate.

e In timpul curatarii panourilor de inox cu
butoanele de control, nu utilizati agenti
de curatare pentru inox in jurul
butoanelor. Indicatorii din jurul
butoanelor se pot sterge.

e Curatati panourile de control tactile cu
0 cérpa moale umeda si uscati cu o
céarpa uscata. Daca produsul
dumneavoastra este prevazut cu o
caracteristica de blocare a tastelor,
setati blocarea tastelor inainte de
curatarea panoului de control. In caz
contrar, se pot produce detectari
incorecte la nivelul tastelor.
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Curatarea interiorului
cuptorului (zona de

preparare)
Urmati instructiunile de curatare descrise
in sectiunea ,Informatii generale despre
curatare” in functie de tipurile
suprafetelor din interiorul cuptorului.
Curatarea peretilor laterali ai cup-
torului
Peretii laterali din zona de preparare nu
pot fi acoperiti decat cu vopsea de email
sau strat catalitic. Acest aspect variaza
in functie de model. Daca exista un
perete catalitic, consultati sectiunea
LPeretii catalitici” pentru informatii.
Daca aparatul dumneavoastra reprezinta
un model cu rafturi de s&rma, scoateti
rafturile Tnainte de a curata peretii laterali.
Apoi, realizati curatarea asa cum este
descris In sectiunea ,Informatii generale
despre curatare” in functie de tipul
suprafetei peretelui lateral.
Pentru a scoate rafturile laterale
de sarma:
1.Scoateti partea din fata a raftului de
sarma, tragandu-| catre peretele lateral
din partea opusa.
2. Trageti raftul de sarma spre
dumneavoastra, pentru a-l indeparta

.Pentru reasamblarea rafturilor,
procedurile aplicate la indepartarea
acestora trebuie repetate in ordinea
inversa a etapelor.
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Auto-curatare pirolitica
Suprafetele fierbinti provoaca
arsuril
Nu atingeti aparatul in timpul
etapei de curatare automata si nu
le permiteti copiilor sa se apropie.
Asteptati cel putin 30 de minute
nainte de a indeparta reziduurile.

Cuptorul este echipat cu auto-curatare

pirolitica. Cuptorul este incalzit la aprox.

420-480 °C, iar murdaria existenta este

arsa pana devine cenusa. Acest lucru

poate cauza degajarea de fum gros.

Asigurati o ventilatie buna. Piroliza

trebuie utilizata dupa aproximativ fiecare

a 10-a utilizare a cuptorului.

1.Indepartati toate accesoriile din cuptor.

LLa modelele cu raft lateral; nu uitati sa
scoateti rafturile laterale.

Daca produsul dumneavoastra este

echipat cu un accesoriu rezistent la

piroliza (rezistent la auto-curdtare la
temperaturi ridicate), nu trebuie sa
indepartati aceste accesorii din cuptor.
2.Inainte de ciclul de curatare,
indepartati murdaria de pe suprafetele
exterioare si interiorul cuptorului cu o
lavetd umeda.
Nu curatati garnitura usii.
Garnitura din fibra de sticla este
foarte sensibila si se poate
deteriora usor.
Daca garnitura usii cuptorului este
deteriorata, nlocuiti-o cu una
noua obtinuta de la un service
autorizat.
3.Selectalti functia ,Pyrolysis (Piroliza)”
(auto-curatare).
P2:00 va lumina intermitent pe afisaj.
4.Setati butonul de temperatura la
temperatura cea mai naltd "max”
(maxima).

5. Odata ce functia de piroliza incepe,
P2:00 se va aprinde constant si va



incepe sa cronometreze. Timpul de
auto-curatare apare pe afisaj. Aceasta
durata nu poate fi reglata.

6.Cand cuptorul atinge o anumita
temperatura dupa inceperea
procesului de auto-curatare, simbolul
de blocare [&] apare pe afisajul de timp
si usa cuptorului nu poate fi deschisa.
Aceasta ramane blocata o perioada
de timp dupa terminarea functiei de
piroliza. Nu fortati incuietoarea usii
folosind manerul Thainte ca simbolul de
blocare sa dispara.

7.Céand procesul de curatare s-a
incheiat, pe ecran apare ,End”.

8.Dupa ce este afisat ,End”, incheiati
procesul setand butoanele de functie
si temperatura in pozitia O (OFF-
OPRIT).

9.Dupa un ciclu de curatare, Indepartati

depunerile de murdarie cu apa cu otet.

10.Apasali orice tasta pentru
dezactivarea alarmei sonore.

Dupa finalizarea functiei de
piroliza, blocarea usii va fi activa
pana cand cuptorul se raceste la
o temperatura adecvata. Daca
doriti sa gatiti ceva in timpul
acestui proces, pe ecran se va
afisa ,H", iar gatitul nu va fi
permis.

Curatarea usii cuptorului

Nu folositi produse de curatare
abrazive dure, instrumente
metalice ascutite, burete de
sarma sau inalbitor, pentru a
curata usa si geamul cuptorului.

Puteti indeparta usa cuptorului si
geamurile usii, pentru a le curata. Modul
indepartarii usilor si geamurilor este
explicat in sectiunile ,indepartarea usi
cuptorului” si ,Indepértarea geamului
interior al usii”. Dupa scoaterea

geamurilor interioare ale usii, curatati-le
cu detergent de vase, apa calda si o
cérpa moale sau burete, si uscati cu o
céarpa uscata. Stergeti sticla cu otet si
apoi clatiti-o Tmpotriva reziduurilor de
calcar care pot aparea pe sticla
cuptorului.
indepartarea usii cuptorului
1.Deschideti usa cuptorului.
2.Deschideti clemele din soclul
balamalei usii din fata, la dreapta si la
stanga, apasand in jos, asa cum se
arata in figura.

FS

Inchidere balama - pozitie deschisa
3.Pozitionati usa cuptorului in pozitie
semi-deschisa.

41/RO



4. Trageti usa detasata in sus, pentru a o
elibera din balamalele din partea
dreapta si stanga si indepartati-o.

Pentru reatasarea usii, procedurile
aplicate la indepartarea acesteia
trebuie aplicate In ordinea inversa
a etapelor. Atunci cand instalafi
usa, asigurati-va ca inchideti
clemele de pe locasul balamalei.

indepartarea geamului

interior al usii cuptorului
Geamul interior al usii din fata a
aparatului poate fi indepartat pentru
curatare.

1.Deschideti usa cuptorului.

2.Trageti catre dumneavoastra
componenta de plastic, atasata pe
sectiunea superioara a usii din fata,
apasand simultan pe punctele de
presiune de pe ambele parii ale
componentei si indepartati-o.

3.Asa cum se arata in figura, ridicati cu
grija geamul de la partea interioara in
directia ,A” apoi scoateti tragand in
directia ,,B”.
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Geamul de la extrema interioara

Al doilea geam

Al treilea geam

Geam exterior

Fanta de plastic a geamului- inferior
B

TOr A~ WO 2

w

4.Repetali acelasi proces pentru
indepartarea celui de-al doilea si al

__treilea geam.

Primul pas al reasamblarii usii este
nlocuirea celui de-al doilea si al treilea
geam (2, 3).



Asa cum se arata in figurd, asezali
marginea tesita a geamului pe marginea
tesita a fantei de plastic.
Ordinea atasarii celui de-al doilea si al
treilea geam interior nu este importanta,
deoarece acestea sunt interschimbabile.
In timp ce atasati geamul de la interior
(1), orientati partea imprimata a geamului
catre al doilea geam dinspre interior.
Este cruciala asezarea colturilor
inferioare ale tuturor geamurilor
interioare in fantele de plastic de la
partea inferioara (5).
Apasati componenta de plastic in
directia cadrului, pana cand se aude un
»Clic”.

Dupa curatare, toate geamurile

trebuie reasamblate.

Curatarea lampii cuptorului
Tn cazul in care usa de sticla a lampii
cuptorului din zona de preparare se
murdareste; curaiati cu detergent de
vase, apa calda si o carpa moale sau un
burete si uscati cu o carpa uscata. In
cazul defectarii lampii cuptorului, o puteti
inlocui respectand instructiunile din
sectiunile urmatoare.

inlocuirea lampii cuptorului

A Avertismente generale

¢ Pentru a evita riscul de electrocutare
nainte de inlocuirea lampii cuptorului,
deconectati conectorul electric si
asteptati racirea cuptorului.
Suprafetele fierbinti pot provoca arsuril

* Tn acest cuptor se foloseste o lampa
incandescenta cu o putere mai mica de
40 W, o naltime mai mica de 60 mm, un
diametru mai mic de 30 mm sau o
lampa cu halogen cu priza tip G9, o
putere mai mica de 60 W. Lampile sunt
potrivite pentru functionarea la
temperaturi peste 300 ° C. Lampile
pentru cuptor pot fi obtinute de la agentii

de service autorizati sau de la un
tehnician cu licenta.

¢ Pozitia lampii poate sa difere de cea
indicata in figura.

¢ | ampa folosita pentru acest aparat nu
este adecvata pentru iluminatul
incaperilor locuintei. Scopul acestei
lampi este sa permita utilizatorului sa
supravegheze alimentele din interiorul
cuptorului.

e | ampile utilizate In acest aparat
trebuie sa reziste la conditii fizice
extreme, cum ar fi temperaturi peste
50 °C.

in cazul in care cuptorul

dumneavoastra este prevazut cu o

lampa rotunda,

1.Deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare cu electricitate.

2.Scoateti capacul de sticla, rotindu-1n
sens invers acelor de ceasornic.

3.Daca lampa cuptorului este de tip (A),
ca in figura de mai jos, rotiti lampa
cuptorului asa cum se arata in figura si
inlocuiti-o cu una noud. Daca este de
tip (B), scoateti asa cum se arata in
figura si inlocuiti cu una noua.

(8

4.Repozitionati capacul de sticla.
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in cazul in care cuptorul este 3.Ridicati capacul de sticla de protectie

prevazut cu o lampa de forma al lampii cu o surubelnita.

patrata, 4.Daca lampa cuptorului este de tip (A),

1.Deconectati aparatul de la reteaua de ca in figura de mai jos, rotiti lampa
alimentare cu electricitate. cuptorului asa cum se arata in figura si

2.Scoateti rafturile de s&rma conform inlocuiti-o cu una noud. Daca este de

descrierii. tip (B), scoateti asa cum se arata in
: figura si inlocuiti cu una noua.

5.Repozitionati capacul de sticla si
rafturile de sarma.
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E] Depanare

Consultati reprezentantul de servicii tehnice autorizat, tehnicianul detinator de
licenta sau distribuitorul de la care ati achizitionat produsul, daca nu puteti remedia
problemele, desi afi implementat instructiunile din aceasta sectiune. Nu incercati
niciodatd sa reparati singur un aparat defect.

¢ Acest lucru este normal. >>> Aceasta nu este o defectiune.

¢ Vaporii care apar In timpul coacerii se pot condensa si forma picaturi de apa,
atunci cand intra in contact cu suprafete reci ale aparatului. >>> Aceasta nu este
o defectiune.

e Atunci cand partile metalice se incalzeasc, acestea se pot dilata, provocand
zgomot. >>> Aceasta nu este o defectiune.

¢ Siguranta de retea este defecta sau s-a declansat. >>> Verificali sigurantele de la
tabloul de sigurante. Daca este necesar, schimbati-le sau resetati-le.

e Aparatul nu este conectat la priza (impaméantata). >>> Verificati conexiunea la
priza.

¢ Butoanele/butoanele rotative/tastele de pe panoul de control nu
functioneaza. >>> Daca aparatul este prevazut cu functie de blocare a tastelor,

te activa bl tastel tivat ta funct

¢ Becul cuptorului este defect. >>> Schimbati becul cuptorului.

¢ Alimentarea este intrerupta. >>> Verificali daca se realizeaza alimentarea.
Verificati sigurantele de la tabloul de sigurante. Daca este necesar, schimbati-le
sau resetati-le.

e Este posibil ca acesta sa nu fie setat la o anumita functie si/sau temperatura de
coacere. >>> Setati cuptorul la o anumita functie si/sau temperatura de coacere.

¢ La modelele echipate cu cronometru, cronometrul nu este reglat. >>> Reglafi
ora.

¢ Alimentarea este intrerupta. >>> Verificali daca se realizeaza alimentarea.
Verificati sigurantele de la tabloul de sigurante. Daca este necesar, schimbati-le
sau resetati-le.

e Este posibil ca usa cuptorului sa fie deschisa. >>> Asigurati-va ca usa cuptorului

este Inchisa. Daca usa cuptorului ramane deschisa mai mult de aprox. 5 minute,

setarile timpului de gatire vor fi anulate, elementele de incalzire nu vor functiona si

lamp ptorului n va aprind

e A avut loc o intrerupere anterioara a alimentarii electrice. >>> Reglati ora/
Deconectati si reconectati aparatul.

45/RO



Coduri/motive de eroare si solutii posibile

Contactati centrul de service

Er1-Er7 Erori de comunicare . o

autorizat pentru a elimina eroarea.

Er8-Er27 Erori senzor Contgctatl centrl d? service
autorizat pentru a elimina eroarea.

Er 32 - Er 41 Erori de incélzire a cuptorului Contgctatl centrul d? service
autorizat pentru a elimina eroarea.

Er 42 - Er 58 Erori componente cuptor Contgctatl centrul dg service
autorizat pentru a elimina eroarea.

Er 59 - Er 64 Erori usa cuptor Contgctatl centrul d? senice
j autorizat pentru a elimina eroarea.

Erori legate de abur (pentru  Contactati centrul de service

Er 65 - Er 71 . . -

cuptoare cu functie de abur) autorizat pentru a elimina eroarea.

Er 72 - Er 80 Erori hardware Contgctatl centrul d? service
autorizat pentru a elimina eroarea.

Er81-Er85 Erori siguranta cuptor Contgctatl centrl dg service
autorizat pentru a elimina eroarea.

Erori de conexiune la internet Gontactati centrul de service

Er 86 - Er 88 (pentru cuptoare cu functie autorizat ’ ontr lmina er
Homewhiz) pentru ae a eroarea.

Frori cuptor cu microunde Contactati centrul de service
Frég-Ero2 (pentru cuptoare cu functie autorizat pentru a elimina eroarea
de microunde) P '

Er 93 - Er 99 Erori placa electronica si Contactati centrul de service

cronometru

autorizat pentru a elimina eroarea.
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Reteaua de service ARCTIC

Sediul Central Service Gaesti
Str. 13 Decembyie nr. 210 , Gaesti , Jud. Dambovita

Programul de functionare al Centrului de apeluri
Luni — Vineri : 08:30 - 20:00

Sambata: 08:30-17:00

E-mail: service@arclicro

Centrul de apeluri Arctic si Beko
*9010, numar apelabil din orice retea

Centrul de apeluri Grundig
*9020, numar apelabil din orice retea

Alte numere Centrul de apeluri

0245 - 605 111, numar apelabil in reteaua Romtelecom
0372 - 015 111, numar apelabil in reteaua Vodafone

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

1. ALBA ALBA IULIA E:ié;l'ransilvaniei , bl 3EFG, spatiu comercial ,

2. ARAD ARAD Piata Areneinr 6, bl. E , sc. A, parter

3. ARGES PITESTI Bd. Fratii Gloesti , nr. 59 ,bl. S9¢, s¢. B,

parter

4, BACAU BACAU Str. Energiei , nr. 39, sc. B, parter

5. BIHOR ORADEA Bd. | Dacia, nr. 54 , bl.U4, spatiu comercial Il
BISTRITA Str. Constantin Roman Vivu, bl 1,scD,

6 | NAsAUD BISTRITA parter

7. BRASOV BRASOV Str. Jepilor, nr. 2, bl. A8

8. | BUCURESTI BUCURESTI Bd. Decebal, Nr.18, Bloc 4, sector 3

Decebal
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9. BUZAU BUZAU Str. lon Baiesu, nr FN, bl C2, parter

10. | CARAS-SEVERIN RESITA Str. B.A. Petculescu , bl. 1

1. | CLW CLUJ-NAPOCA Str. Constantin Brancus , nr. 2

g:t JUDET REPREZENTANTA | ADRESA

12. | CONSTANTA CONSTANTA Sos. Mangaliei , nr. 93, bl. §, parter

13. | COVASNA SF. GHEORGHE Str. Nicolae lorga , bl. 10, sc. A

14, | DAMBOVITA GAESTI Str. 1 Decembrie , bl. 64

15. | DAMBOVITA TARGOVISTE Bd. 1.C. Bratianu , nr. 34, bl. D1C

16. | DOLJ CRAIOVA Bd. Decebal , nr. 53, bl. 38, sc. 1

17. | GALATI GALATI Str. Constructorilor, nr. 7

18. | GORJ TARGU JIU Str. 1 Decembrie 1918 , bl. 67

19. | HARGHITA MIERCUREA CIUC | Str. Pietii, nr.7,s¢.D,8.C.nr3

20. | HUNEDOARA DEVA Bd. 22 Decembrie, nr. 33, bl. 10

21. | IALOMITA SLOBOZIA Aleea Tipografiei , nr. 1, bl. D1, sc. C, parter
22 | IAsI IASI S;rrt ;f. Lazar, nr. 6, bl. Penes Curcanul ,

23. | MARAMURES BAIA MARE Bd. Traian, nr. 12, Spatiu Comercial nr 1

24. | MURES TARGU MURES Str. Libertatii , nr 97

25. | NEAMT PIATRA NEAMT Str. lulian Antonescu , nr. 6, bl. T6, ap 16
26, | OLT SLATINA Bd. Nicolae Titulescu , nr. 21

27. | PRAHOVA PLOIESTI Str. Gheorghe Doja , nr.15, bl. 35C, parter
28. | SALAJ ZALAU Sir. Gheorghe Doja , nr. 91, bl. D113

29, | SATU MARE SATU MARE Str. Piata Soarelui , bl UU18

30. | sIBIU SIBIU Str. Fabricii , nr. 2, ap. spatiu comercial

31. | SUCEAVA SUCEAVA Str. Marasesti, nr. 39A , bl.A12, sc. A, parter
32 | TELEORMAN ALEXANDRIA ?érm 2:;?:{”’ nr. 220 , bl. BM2F , parter, spatiu
33. | TIMIS TIMISOARA Str. St. O. losif, nr. 2, parter, SAD 2

34 | TULCEA TULCEA Et]\rI Babadag, nr7,bl.3, sc. B, parter, ap.
35. | VALCEA RM. VALCEA Bd. Tudor Viadimirescu , Nr.32, bl. 5, parter
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GRUNDIG

BcTpanBaeMas AyxoBKa
PyKOBO,D,CTBO nonb3oBaTtend

9%
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YBaxaemMbin nokynaTtenb,

Mepep ncnonb3oBaHMEM YCTPOWUCTBA, NOXarnyncra, BHUMaTeNlbHO Npo4YuTanTe,
[aHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauuu.

Grundig Cnacunbo 3a Bbibop Hallero npoaykta. Mbl XoTuM, 4TOGbI Balle yCTPOWCTBO,
N3roTOBIIEHHOE C BbICOKMM Ka4eCTBOM W TEXHOIOrMen, NPpMHOCKITO Bam
MaKcumarnbHyo 3chEKTUBHOCTb. [N 3TOro BHUMATeNbHO NPOYTUTE AaHHOe
PYKOBOACTBO U BCe ApYrine AOKyMeHTauum nepea UCronb3oBaHWeM YCTPONCTBA, U
nonb3yrhTecb MU B KaYeCTBe CrpaBoYHOro matepuana. Ecnu Bbl nepegagute
YCTPOWCTBO ApYroMy nuuy, He 3abyabTe Bpy4uTb U pykoBoAcTBo. Cneayvite
WHCTPYKLUMSIM, MPUHMMas BO BHMMaHWe BCIO MHOpMaLMIo 1 NpeaynpexaeHuns,
N3MOXEHHbIE B PYKOBOACTBE NONb3oBaTens.

Ob6pallalite BHMMaHWe Ha BCIO MHpOopMaLUMio 1 NpeaynpexaeHusi B pyKoBOACTBE
nonb3oBaTens. Taknum obpas3om, Bbl 3anTuTe cebsi u cBOe YCTPONCTBO OT
NOTEHLUMArnbHbIX PUCKOB.

XpaHuTe pykoBOACTBO Mnorb3oBaTens. Ecnv Bbl nepegaavTe yCTporicTBO APYroMy
nvuy, He 3abyabTe BPYYUTb U PYKOBOACTBO.

PykoBoOCTBO Nonb3oBaTens COAepXWT crieaytoLime CUMBOSbI:

AOnaCHOCTb, crnocobHasi NPMBECTM K CMEPTU UNN TpaBMe.
NMPUMEYAHME OnacHocTb, cnocobHas npuBecTn K MaTepuanbHoMy yiepby
YCTPOWCTBa UMNN OKpYyXatoLLen cpeabl.

&OHGCHOCTb, crnocobHas NPpUBECTU K OXXOram 13-3a KOHTaKTa C ropavdmmm
NOBEPXHOCTAMMW.

ﬂ BaxHas MH(bOpMaLlMFl M none3Hble CoBeTbl MO NCMOJIb30BAHUIO.

@ I'IphoMTe PYKOBOACTBO MOJ1b30OBaTeENA.

ce Hl
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H MHcTpykuum no TexHuke 6esonacHocTu

- [laHHbIN pasgen coaepXxuT
WMHCTPYKLUN MO TEXHWKE
6Ge3onacHoCTK, KoTopble
NOMOryT NpeaoTBpaTUTb
nobble pUCKK NONyYeHUs
TpaBM UNn MaTepuanbHOro
yepba.

- B cnyyae, ecnu ycTponcTeo
nepexoauT K Apyromy nuuy
NN UCnonb3yeTca n3
BTOPbIX PYK, TO BMECTe C
YCTPOMCTBOM JOMKHbI
NOCTaBNATLCA PYKOBOACTBO
No 3KCnnyaTauun, 3TUKETKM
YyCTPOWCTBA, Apyrue
COOTBETCTBYIOLLME
AOKYMEHTbI 1 akceccyapbl.

- Hawa komnaHus He BbyaeT
HeCTn OTBETCTBEHHOCTU 3a
nobon yuepb, KoTopbin
MOXeT BO3HUKHYTb B
pesynbTaTe HecobnaeHns
AaHHbIX UHCTPYKLNA.

+ HecobniogeHve gaHHbIX
WHCTPYKLUA aHHYnMpyeT
nobyo rapaHTuio.

- APaboTbl N0 MOHTaXy U
PEMOHTY OOITKHbI
BbIMOMHATLCS
npoussoguTenem,
YMNOSTHOMOYEHHbIM
CEpPBUCOM UMW NULIOM,
yKa3aHHbIM UMNOPTEPOM.

4/RU

- AlcnonbayiiTe

OpWUrMHarnbHble 3an4acTy u
akceccyapbl.

- AHe nbiTanTtecb

PEMOHTUPOBATbL UK
3aMeHATb Kakne-nmbo YacTu
yCTpPONCTBA, ecnun 06 3Tom
He pa3bsCHEHO B
PYKOBOACTBE MO
akcnnyatauun.

. A He BbinonHante

TeXHU4eckne moaundgukaumm
YyCTPOWCTBA.

A Llenb ncnonb3oBaHus

- [laHHOe yCcTponcTBO

npegHasHadeH ans
AOMaLLUHEro UCNosb30BaHUS.
MpoaykT He NnpurogeH ans
NCMNOMb30BaHNs B
KOMMEPYECKMX M UHBIX
Lensix.

+ He ncnonesynte ycTpomncTeo

B cajax, Ha bankoHax unm B
APYrMx MecTax Ha OTKPbITOM
BO3JyXxe. YCTPONCTBO
npegHasHa4YeHo ans
NCMNONb30BaHNA B
AOMALLHUX YCMOBUSX N Ha
KyxHe Ang nepcoHana B
MarasuHax, opucax u
Apyrmx paboumnx
NOMELLIEHUSAX.



- MPEOQYNPEXOEHUE:
[laHHOe yCcTponcTBO
cnegyeT UCNonb3oBaTb
TONbKO ANS NPUroTOBMEHNUS
nuww. MNpoaykT He cnegyet
ncnonb3oBaTb AN Takux
uernen, kak oborpes
NOMeELLEHMS.

- [lyxoBka MoxeT
ncnonb3oBaTbCH ANg
pasMopaxunBaHus,
BblNEKaHWs, XXapku n
NPUroTOBMNEHNS Ha rpune.

- [laHHO€e yCTpOMCTBO He
cnegyeT Ucnonb3oBaTth AN
oborpesa, nogorpesa
Tapenok, ANns CyLUKu
NnoABeLUEHHbIX NoroTeHel,
UnNu ogexael.

A Be3onacHocTb geten,

YS13BUMbIX NIOAEN U

AOMALLHUX XXMBOTHbIX

+ [laHHBbIM YCTPONCTBOM MOTYT
nonb30BaTbCs AETU B
BO3pacTe OT 8 neT u cTtaplue,
a Takxe nuua c
orpaHvyYeHHbIMU
dU3NYECKUMIN, CEHCOPHBLIMU
NN YMCTBEHHbIMM
CNocoBHOCTAMY Unu
HeJoCTaTKOM onbiTa U
3HaHWK, NP yCII0BUK
Haganexatllero Hagsopa u
NoNyYeHUs1 UHCTPYKLNIA NO
6esonacHomy

NCNOSIb30BaHUIO
YyCTPOWCTBA.
[eTn He JOMXHbI Urpathb C
ycTponcTeoMm. [leTam
3anpeLleHo ovuaTth 1
obcnyXmnBaTb YCTPONCTBO,
3a VCKITIOYeHneM aeTen nog
HaJ30pOM B3POCIbIX.
[laHHOe yCTpOMCTBO He
npegHasHaveH ans
NoNb30BaHWS NOAbMU C
OrpaHN4YeHHbIMK
bU3nN4eCcKMMmn, CEHCOPHBbIMU
NN YMCTBEHHbIMM
cnocoBHocTAMM (BKOYas
AeTen), eCnm OHU He
HaxogsaTca noa
HabnaeHneM nnu He
nony4yatT HeoBXo0ANMbIX
NHCTPYKLNN.
He paspewanTte getam
urpaTb C yCTPONUCTBOM.
SnekTponpunbopsbl
npeacTaBnsoT ONACHOCTb
ans gpeten. [letm mn
AOMALLUHNE XXMBOTHbIE He
AOJSDKHbI UrpaTb, B3bupartbcs
WM BXOAUTb B YCTPOMNCTBO.
He nomeluante Ha
YCTPOWCTBO NpeaMeThl,
KOTopble MOryT 4OCTaTb
aeTun.
NMPEOYNPEXAOEHUE: Bo
BpeMS aKChnyaTaumm,
AOCTYMHbIE NOBEPXHOCTM
YCTPOWCTBA ropsyme.
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[epxuTte geten noganblue
OT YCTPOWCTBA.

- XpaHuTe ynakoBOYHbIE
Martepwuarbl B He4OCTYMHOM
Ans geTen mecre.
CyliecTByeT puck

Nony4YeHnss TpaBm W yoyLbs.

- Ecnn gBepb OTKpbITa, He
KnaguTe Ha Hee TsKenble
npeaMeThbl U He No3BoNsAnTe
AeTAM CaauTbCH Ha Hee.
OTO MOXET NPMBECTU K
ONPOKNAbIBAHNIO YXOBKM
NN NOBPEXAEHMIO ABEPHbIX
netenb.

+ B uensax 6esonacHocTu
aeTten oTcoenHUTe
LUTENCENbHYHO BUIKY U
BbIKNIOYUTE YCTPOMNCTBO
nepen ero ytunusaumen.

ASJ'|e|<Tpo6esoHaCHOCTb

- [NoaknounTe YCTPONCTBO K
3a3eMIIeHHOWN po3eTkKe,
3aLULLIEeHHON
npegoxpaHuTenem, KOTopbIin
COOTBETCTBYET TOKY,
yKazaHHOMY Ha 3TUKETKeE.
3asemneHve 4OMKHO
BbINONHATLCS
KBaNnM@mUMpPOBaHHbIM
arnekTpukom. He
NCnosib3ymnTe yCTPOMUCTBO
6e3 3a3zemneHus B
COOTBETCTBMM C MECTHbLIMMU /
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HaLWOHarNbHbIMK
npasuvnamm.

LLtencenbHasa Bunka nnu
aneKkTpu4ecKoe coeguHeHne
YCTPOWCTBA A0JTKHbI
HaxXo4WUTbCA B NErko
AOCTYNHOM MecTe (rae Ha
Hero He byaet
BO34eNCTBOBATb Mnams
neyu). Ecnu ato
HEBO3MOXHO, JOJTKEH ObITb
MexaHun3m (NpegoxpaHnTensb,
BblKMOYaTerb,
BbIKItOYaTenb 1 T. 4.) Ha
3NEeKTPUYECKON YyCTaHOBKE, K
KOTOPOW NOAKITHOYEHO
YCTPOMCTBO, B COOTBETCTBUU
C ANEeKTPUYECKUMU
npasunamu, u
OTCOEeVHSOLWNN BCe
nontoca oT ceTu.
YCTPOWCTBO Hermnb34A
noakntoYaTh K po3eTke BO
BPEMS YCTAHOBKMW, PEMOHTA
N TPaAHCNOPTMPOBKM.

He noakntovante
YCTPOWCTBO K PO3€ETKE,
KoTopas pasbonTaHa,
BbICKOYMMa 13 pasbema,
CrnomaHa, 3arpsi3HeHa,
MacnaHUCTas, Npu HanMyum
puycKa KOHTaKTa ¢ BogoMm (K
npumepy, Boga, kKotopas
MOXET BblTeKaTb 13
cyeTyuKa).



- Hukorga He npukacanTech K
BUIKE MOKPbIMUK pykamu!
[Mpwn oTKNOYEHUN, He
AepXuTe WHyp, Bceraga
AEePXKUTE BUSIKY.
Ybeautechb, YTO WITENCcenb
YCTPOMCTBA HAZEXHO
NOAKITIOYEH K pO3eTKe BO
ns3bexxaHme NCKpeHus.
[MogknounTe yCTPONCTBO K
po3eTKe, COOTBETCTBYIOLLEN
3HAYEHNAM HaNPSHKEHUS U
4YacTOTbl, yKa3aHHbIM Ha
9TUKETKE.

He coaBnueanTe WHyp
nUTaHUS NoA4 w 3a
ycTponcTBoM. He knagute
TshKkenble NpeameTbl Ha
WHyp nutaHusa. WHyp
NUTaHNSA He AOSIKEH ObITb
COrHyT, pasdaBfieH U
conpukacartbcs ¢ fnodbIiM
NCTOYHWKOM Tenna.

Bo Bpemsi paboTbl yXOBKM
ee 3aHAA NOBEPXHOCTb
TaKxke HarpesaeTcs. LLHypbl
NUTaHNSA HEe OOSTKHbI
KacaTbCH 3agHen
NMOBEPXHOCTU, COeANHEHMS
Takum obpasom mMoryT
noBpeaAnTbCA.

He cxumanTe
anekTpuyeckune kabenu B
ABepLe OYXOBKU U He
nponyckanTe Ux No ropsiymm
noBepxHocTaMm. B

NPOTUBHOM crlyvae, 3To
MOXEeT NPMBECTU K
KOPOTKOMY 3aMblKaHUWIO
AYXOBKMW 1 Mnoxapy B
pesynbTaTe pacnnaBfneHus
kabens.

Mcnonb3ynte TorbKO
opuUrnHanbHbIn kabenb. He
ncnonb3ynte obpesaHHble
Unn noBpeXxaeHHble Kabenwn
N YONUHUTENMN.

Ecnn wHyp nutaHmns
NnoBpeXaeH, B Luensx
npegoTBpaLLeHns
BO3HWKHOBEHWNS ONACHOCTH
ero Heob6xoaMMO 3aMeHUTb,
obpaTmBLINCL K brpme-
N3roTOBUTEM0 YCTPOMCTBA,
CEPBUCHOMY areHTy unu
nuuy, ykasaHHbIM
KOMMaHunen.
NMPEOYNPEXOEHUE:
UTtobbl nsbexatb pucka
nopaXxeHus1 ANEKTPUYECKNM
TOKOM, Nepe 3amMeHon
namnbl OyXOBKM
obsa3aTenbHO oTcoeanHUTE
YCTPOWCTBO OT 3M1EKTPOCETW.
OTKnOUMTE YCTPONCTBO
nnbo oTcoeanHuTe
npegoxpaHutens 13 6noka
npegoxpaHuTenemn.
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AE>e30nam-|ocn> npu

TPaHCNOPTUPOBKE

« OTKNOYMTE YCTPOMCTBO OT
ceTn nepeg
TPaHCNOPTUPOBKOMN.

« YCTPONCTBO TSXeENoe,

nepeBoO3nNTb €ro cnenyeT Kak

MWHMMYM C OBYMS JIIOABMM.
- He ucnone3aywte asepb n/
UK pyydKy ans
TPaHCNOPTUPOBKN NN
nepemMeLleHns yCTponCTBa.
- He knagwute Ha oyxoBky
Apyrue npeameTbl U He
nepeHocuTe ee B
BEPTMKaNbHOM MOSTOXEHUMN.
- Ecnn HeobOxoaumo
TpaHcnopTupoBaTb
yCTpPONCTBO, 0BepHUTE ero
yNakoBOYHbIM MaTepmnanom

C Ny3bIPbKOBOW MNIIEHKOWN UIK

NAOTHLIM KAPTOHOM U
BMMOTHYIO 3aKrenTe ero
neHton. HagexHo
3aKkpenuTe NpoaykT C
NMOMOLLbIO FTEHTbI, YTOObI
npegoTBpaTUTb
noBpeXaeHne CbeMHbIX UMK
ABWXYLLIMXCA YacTen
YyCTPOWCTBA.

- BusdyanbHo yb6egutech, 4To
OTCYTCTBYIOT MOBpPEXAEHWS,
KOTOpbl€ MOINN BO3HUKHYTb

BO BpeMsi TPAHCMOPTUPOBKM.
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AMepbl 6e3onacHOCTU BO

BpeEMSI MOHTaxa

- Nepepn ycTtaHoBKOM
YCTPOMCTBA NpPOBEpPbTE €ro
Ha Hanu4ne NOBpPEXAEHUN.
B cnyvae Hanuuuns
NnoBpeXaeHnn, He
yCcTaHaBnusanTe
YCTPOWCTBO.

- He yctaHaBnvBauTe
yCTPONCTBO BGAM3U
NCTOYHWUKOB Tenna
(pagunaTtopbl, Ne4n U T. 4.).

- depxuTe BCE
BEHTUNSALNOHHbIE KaHanbl
OTKPbITbIMWN BOKPYT
YyCTPOWCTBA.

- Bo nsbexaHune neperpesa
YCTPOWCTBO He cnegyet
yCTaHaBnuBaTb 3a
AeKopaTuBHLIMW ABEpLaMMU.

A besonacHocTb

NCNosib30BaHUsA

- Bcerga nposepsuTte
YCTPONCTBO Ha TO, YTOObI
OHO 6bISI0 BbIKNIOYEHO
nocne Kaxaoro
NCNosib30BaHMS.

- Ecnu Bbl He ucnonb3yeTe
YCTPOWCTBO B TeYeHue
ASINTENBHOTO BPEMEHM,
OTKIHOUUTE ero nmbo
oTCOeaAnHUTE



npegoxpaHutens 13 6noka
npegoxpaHuTenemn.

He ncnonb3yinTte yCTPOUCTBO,

€Cnn OHO HeucnpasHO NMbo
noBpexaeHo. B npoTuBHOM
cnyyae, oTcoeuHUTe
anekTpuyeckue / ra3oBble
COeANHEHNS YyCTPOWCTBA U
NMO3BOHMWTE B
aBTOPM30BaHHbIN CEPBUC.
He ncnonb3yinTte yCTPONCTBO
CO CHATbIM U pasbutbim
CTEKITOM nepeaHen asepu.
He 3abupantechb Ha
YCTPONCTBO ANSA TOro, 4Toobl
A0CTWYb Yero-nmbo nnm no

Kakon-nnbo Opyrovt npuyuHe.

He ncnonb3yinTte yCTPONCTBO
B CUTyaLMsiX, B KOTOPbIX
Balle CO3HaHWe NoMYTHEHO,
Takux kak ynotpebneHuve
HaAPKOTMKOB 1 / nnu
ankorons.
JlerkoBocnnameHsioLwmnecs
npegmeThbl, XpaHsLwunecd B
30HEe NPUroTOBIIEHUA, MOTYT
3aropeTtbcs. Hukorga He
XpaHuTe
nerkosocnnamMmeHsawLwmecs
npegmeTbl B 30He
NPUroTOBMEHUS.

Pyuyka oyxoBku He siBnsieTcs
nonoteHuecywutenem. lNpu
NCMonb30BaHUM YCTPOMUCTBA
He BellanTe NonoTeHLua,
nepyaTtkm nMbo aHNOrMYHbIE

npeameTbl U3 JaHHOro
TEKCTUNS.

- lWapHupbl aBepubl

YCTPOMCTBA NepemMeLLalTcs
N 3aTarnBatoTCs npu
OTKPbITUN U 3aKPbITUN
asepubl. OTkpbIBas /
3aKpblBasi ABEpPb, He
AepXuTechb 3a neTnu.

AI'Ipe,cl,ynpe>|<,£|,eH1/|s=| o)
TemnepaTtype
- IPEAYNPEXOEHUE: Bo

Bpems paboTbl yCTpONCTBa
OTKPbITbIE YacTu ropsiyme.
He npukacaunTtechb K
YCTPOWCTBY U
HarpeBaTenbHbIM
anemMmeHTtam. [letn B
Bo3pacTe Ao 8 neTt He
AOSDKHBbI NpubAmkaTbCa K
yCcTponcTBy 6€3 KOHTpons
B3pPOCIbIX.

He pasmeliante
nerkoBsocnnameHsoLwnecs /
B3pbIBOOMNACHbIE
MaTepvanbl psSaom ¢
YCTPOMCTBOM, TaK Kak Kpas
BO BpeMs paboTbl ropsayme.
[Mockonbky nap MoxeT
BbIXOOMWTb, OEPXUTECH
noganbLue, korga
OTKpblBaeTe ABepuy
AyxoBku. [Nap moxeT
obxeub pyKy, M1uo n / unu
rrnasa.
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+ YCTPOMCTBO MOXET ObITb
ropsi4yMm BO BpeMS
ncnosnb3oBaHus. He
TporanTe ropsiyme OTCeKM,
BHYTPEHHWE 4YacTu OYXOBKM,
HarpeBaTesbHblE€ 3N1IEMEHTHI
nT.n.

« [1py nomeLLeHnn NPoayKTOB
NUTaHUS B rOPSIYYIO0 OYXOBKY
N U3BneYeHnn, Bcerga
HaZeBanTe TePMOCTOMKNE
nepyaTku Ona OyXOBKMW.

A Mcnonb3oBaHue

akceccyaposB

- BaxxHo, 4TOObI pewleTyaTbIn
rpunb 1 NOTOK BbINK
npaBuIibHO pa3MeLLeHbl Ha
nonkax. MogpoGHyto
WHOpMaUMIO CMOTpUTE B
pasgene «Mcnonb3oBaHne
aKkceccyapoB».

« [Npwv 3aKkpbITUKN OBEpPLbI
YyCTPOMCTBA akceccyapbl
MOryT NoBpeanTb CTEKMO
Asepubl. Becerga gsuramte
akceccyapbl K KOHLY 30Hbl
NPUroTOBMEHUS.

AI5>e30na|CHOCTb BO BpeMs
NPUroTOBMEHNS
- byabTe OCTOPOXHbI Npw

pobaBneHun ankorons K ege.

Ankoronbe ncnapsieTcsa npu
BbICOKMX TemMnepaTtypax u
MOXeT 3aropeTbcs npu
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BO34EeNCTBUM C ropsaYnMmU
NMOBEPXHOCTAMU, NpUBEas K
noxapy.

[MveBble oTxo4bl, Macno u
T. 4. B 30HE NPUroTOBNEHMS
MOryT 3aropeTtbcs. [epen
NpUroToBfEHNEM yaanuTe
KPYMNHYHO rpsisb.

OnacHoCTb NULLEBOro
oTpaBsneHusa: He xpaHute
nvLLy B oyxoBke Bornee yaca
A0 1 nocre nNpuroToBEHNS.
B npoTvBHOM cnyyae aTo
MOXET Bbl3BaTb NULLEBOE
oTpaBfieHue u gpyrue
Heqayrw.

He pasorpeBainTe 3akpblTble
KOHCEPBHbIE N CTEKNSAHHbIE
6aHku. NoBbiLeHHoe
AaBNEeHne MOXeT NPUBECTH
K B3pbIBY HaHKu.
MomecTuTe
XNPOHENPOHMLLaEMYIO
6ymary B nocyay vnv Ha
akceccyap AyxOBKM (JTOTOK,
peleTyaTbIn rpunb U T. 4.)
BMeECTE C NpoAyKTaMn u
NOMeCTUTE B pPa3orpeTyto
AYXOBKY. Yaanute nuLiHue
KYCKW XXUpOHEeNPOHULaeMomn
6ymaru, BucsLlen Ha
akceccyape nnm
KOHTEeNHepe, YToObI
nsbexatb pucka
NPUKOCHOBEHUS K
HarpeBaTenbHbIM



afieMeHTaM OyXOBKMW.
Hwukorga He ncnonbsymnre
XUPOHENPOHULLIAEMYHO
Gymary npu Temnepartype
neyu Bblle MaKCcMManbHOM
TemnepaTypbl
NCNOJSIb30BaHNSA, yKa3zaHHON
Ha XXMPOHeNpPoHMLLaeMOomn
Gymare, KOTOPYHO Bbl
ncrnionb3yete. Hukorga He
KNnaauTe >XMPOCTOMKYHO
BGymary Ha OCHoBaHue
AYXOBKMW.

He cTaBbTe NOTKK, Taperkn
UM antoMuHMEBYHO Oonbry
NPSIMO Ha OHO AYXOBKMW.
HakonneHHoe Tenno MoxeT
noBpeauTb OCHOBaHWe
AYXOBKMW.

3akponTte ABepLy AyXOBKU
BO BpeMs rpuns. [opsuve
NMOBEPXHOCTM MOTYT BbI3BaTb
oxoru!

Muwa, He npurogHasa ans
rpunsi, HeceT ONacHOCTb
BO3HWKHOBEHUS noxapa.
[l0TOBbTE Ha rpune TosbKo
efa, nogxogsaLLyo ans
WHTEHCMBHOIO OFHA Ha
rpune. Kpome TOro, He
pasmeLyanTe ey CrULLIKOM
Janeko B 3aHen 4YacTu
rpuns. ATo camas ropsiyas
30Ha, M XUpHas nuwa
MOXeT 3aropeTtbCs.

A besonacHocTb npu
BbIMOMHEHNN TEXHNUYECKOTO
OBCNYXMBAHUS U YNCTKM

[MopoxauTe, noka
YCTPOWCTBO OCTbIHET [0
Ha4arna o4mcTku. [opsume
NMOBEPXHOCTM MOTYT BbI3BaTb
oxoru!

He mownTte ycTponcTBo
nyTemM pacnblfieHnsa nnu
HanvMBaHWSA Ha Hero Boabl!
CyLiecTByeT OnacHOCTb
nopaXxeHus1 ANEKTPUYECKNM
TokoMm!

He uncTtute ycTponcteo
NapooYUCTUTENAMU, TaK Kak
9TO MOXET NPMBECTU K
NMOpaXXeHUo INEKTPUYECKNM
TOKOM.

He ncnonb3yinre xecTkune
abpasunBHble YnCTALME
cpeAcTBa, MeTannmyeckue
cKkpebKn, NPOBOMOYHYIO
MoYanky unm
oTbGenueatLme cpeacrea
AJS1 O4YUCTKM CTekna
nepegHen gBepu AyxXoBKK /
(vnn, ecnun nmeeTcs) ctekna
BEpPXHEWN OBEpPU OYyXOBKM.
Bce a1 maTepwmanel moryT
NPMBECTU K LlapanuHam u
NMOSIOMKE CTEKMSAHHbIX
NOBEPXHOCTEMN.
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A XopoLlo npoeeTpuBamnTe
Camooumienmne npu CBOIO KYXHIO BO BpPeMmsi

BbICOKOM TemMnepaTtype

(nuponus)

- Bo BpeMsi caMOO4YNCTKM
NOBEPXHOCTU CTAHOBSATCHA
Bonee ropsyMmun B
CpaBHEHUWN CO CTaHOAaPTHbIM
ncrnonb3oBaHueMm. He
Aonyckante geten K
AYXOBKe.

- ['opsiumMe noBepxHOCTH
MOryT Bbi3BaTb oXxoru! He
npukacanTecb K yCTPOUCTBY
BO BpeMsi CaMOOYULLIEHNS U
aepxute geten noganblue
oT Hero. Nogoxaunte He
MeHee 30 MUHYT, Npexae
YyeM yoandaTb OCTaTKu.

- Bo BpeMsi caMOO4YNCTKM
OyaeT BblAENATLCA ObIM U3-
3a CXKUraHusi OCTaTKOB MULLIN.

OYUCTKM.

- [Mepen Ha4yanoOM OYUCTKK
OYUCTUTE BHELLHME
NMOBEPXHOCTU OYXOBKM U
yaanute octaTky NULLn
BHYTPY AYXOBKM C MOMOLLLIO
HaMbISIEHHOM TKaHW.
M3BnekuTe BCe akceccyapsbl
N KyXOHHbIe
NpUHaAneXxHocTn n3
AyxoBku. Ecnu Bawwe
YCTPOMCTBO MMeeT
NMMPOyCTOMNYMBbIE
akceccyapbl (YyCTOMYMBBIN K
CaMOOYMCTKE NPU BbICOKOW
Temnepartype), BaM He
HY>KHO M3BneKaTb UX N3
AYXOBKMW.
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Pl PykoBoacTBO no okpyxatoLueit cpeae

PernameHT yTunusauumum

0oTX040B
CootBeTcTBMe OupektuBe EC 06
YTUNM3auUn 3NeKTPUYecKoro n
3NeKTPOHHOro obopynoBaHua
(WEEE) v yTunusauus BbllepLwero
13 ynotpebneHus obopyanoBaHus

[aHHoe nsnenve
—

COOTBeTCTBYET [IMpekTnBe
EC 06 ytunusaumu
3M1EKTPUYECKOTO 1
3MEKTPOHHOrO
obopynoBaHusi
(2012/19/EU). OanHoe
nsgenve umeet
MapKMPOBKY, YKa3blBatoLLyO
Ha yTUnMsaumio ero kak
3M1EKTPUYECKOTO 1
3MEKTPOHHOrO
obopynosaHusa (WEEE).

OT0 nsgenue NnponsBeaeHo 13
BbICOKOKaYeCTBEHHbIX AeTarnen u
mMaTepuanoB, KOTOpble noanexar
MOBTOPHOMY MCMOMNb30BAHUIO U
nepepaboTke. [MoaTomy He
BblbpacbiBanTe usgenume ¢ 06bIYHbIMU
ObITOBLIMW OTXO4aMU nocne
3aBepLUeHnst ero akcnnyaTtaumu. Ero
crnenyeT caaTb B COOTBETCTBYHOLLMNA
LEHTP NO yTUNu3auum arneKkTpuyeckoro
N 3neKTpoHHOro obopynosanud. O
MECTOHAXOXOEHWUN TaKnMX LIeHTPOB Bbl
MOXXeTe y3HaTb B MECTHbIX opraHax
BracTu.

Hagnexaluas ytunusaums
MCnonb3oBaHHOro 0bopyaoBaHUS
nomMoraeT NpeaoTBPaTUTb BO3MOXHbIE
HeraTuBHble NOCneAcTBUS Ans
OKpyXaroLen cpeabl U 300PpOBbS
Yyeroseka.

CootBeTcTBMe OupektuBe EC 06
orpaHu4YeHuU coaepxaHusa BpeaHbIX
BellecTB (RoHS):

MprobpeTeHHoOe Bamun usgenve
cootBeTcTBYeT [upektuse EC o
npaBunax orpaHUYeHns cogepxaHus
BpeaHbIx BellecTs (2011/65/EU). OHo
He COAEePXMUT BpeOHbIX U1
3anpeLleHHbIX MaTepurarnos,
yKasaHHbIX B [lMpektuse.

YTVIHVI3aL|VIF| YNaKOBOYHbIX

MaTepuanos

* YNakoBOYHble MaTepwuaribl OnacHbl
ans neten. XpaHuTte ynakoBOYHbIE
mMaTepuansl B 6e30nacHoOM 1
HedOCTYMHOM A11s AeTen
MecTe.YNnakoBOYHbIE MaTepuansi
n3aenuvst M3roToBIEHbI U3
MaTepuanos, Noanexarimnx
BTOPWYHOW nepepaboTke.
YTUNu3anpymnTe nx COOTBETCTBYIOLLNM
06pa3oM 1 copTUpYHTE CornacHo
WHCTPYKLMIA NO 0BpaLLleHunto ¢
oTXodamu, noanexawiumm
BTOpPWYHOM nepepaboTke. He
YTUNU3NPYNTE UX BMECTE C
0ObIYHbIMU ObITOBBIMU OTXOAAMMU.

CoBeTbl NO
3HeprocbepexeHUo
Cnepytolime npeanoxeHs noMoryT
BaM UCMONb30BaTh Balle YCTPOWCTBO C
3KONOrMYeCcKon 1 SHepreTN4ecKon

3P HEKTUBHOCTBLIO:

* Pa3amoposbTe 3aMOpOXKeHHbIe
NpoayKTbl Nepea NpUroToBrneHnem.

* B AyxoBke MCnonb3ynTe TeMHbIE
nnbo amanunpoBaHHbIe EMKOCTMH,
KOTOpbIe NyYlle nepenaroT Tenso.

* BbiknounTe yctpoinctso 3a 5-10
MWHYT 0O OKOHYaHWS MPUroTOBMEHNS
npv ANUTENBHON rOTOBKW. Takum
06pa3om, Bbl MOXeTe CIKOHOMUTb 10
20 % 3aneKTpo3Heprum, NCcnonb3ys
Tenno.

« Ecnu TakoBoe ykasaHo B peuenTe
Uy pyKoBOACTBE MNornb3oBaTens,
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BCerfa npeaBapuTeribHoO
ocyllecTBnaAnTe pasorpes. He
OTKpbIBaTE YacTo ABepLY OYXOBKU
BO BPEMS NPUrOTOBIIEHUS.

He oTkpbiBaWiTe ABepLYy AyXOBKU BO
BpeMSs MPUroTOBIEHUS B peXnme
"OKO BEHTUNATOP C HarpeBom".
Koraoa aBepua He oTKpbITa,
BHYTPEHHASA Temneparypa
ONTUMU3NPYETCH AN SKOHOMUU
3HEPrum B pexnmMe «OKO BEHTUNATOP
C HarpeBoM», 1 3Ta TemnepaTypa
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MOXeT OoTNnyaTbCcs OT nokasaHHoM
Ha aKpaHe.

Crapaiitecb roToBUTb B AYXOBKE
©onee oaHoro bnoaa
ofHOBpeMeHHO. Bbl MoxeTe
rOTOBUTb OHOBPEMEHHO, MOMECTUB
ABa KOHTeHepa ANns roTOBKM Ha
pelieTyaTyto nonky. Kpome Toro,
ecnu Bbl 6yaeTe rotoBUTb €4y OAMH
3a ApYruMm, 3TO CIKOHOMUT SHEPTUIO,
MOCKONbKY AyXOBKa He ByaeT
noTepsaTb Tenno.



PerynupoBaHue oTXo40B

MpuHUMNbLI paboTbl

ycTpoucTBa
1
10
9
8 4
7
5
6

1 TMaHenb ynpasneHus * 3aBucut oT Mogenu. B Bawem
2 Namna* YCTPONCTBE MOXET OTCYTCTBOBaTb
3 PewetyaTas nonku™* namna, unu TUn 1 pacnonoxeHue
namnel MOryT OTNIM4aTLCH OT
4 [uratenb BeHTUnsTOpa (3a
o o unnicTpaumm.
cTanbHOW NNacTUHOWN) .
5 [eepua 3aBucut oT Mmogenu. Bawe
Pt YCTPOWCTBO MOXeET ObiTb 6e3
6 Pyuka peLueTyaThIX Nonok. Ha
7 HwkHUI HarpeBaTenb (HMKHAS UNNIoCTPaUMmM peLleTyaTble Norku
CTarnbHas nnacTuHa) rnokasaHbl B Ka4ecTBe NpuMepoB.

8 TlonoxeHune nonku
9 BepxHuit HarpeBaTenb
10 BeHTUNAUMOHHbBIE OTBEPCTUSA
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MpuHUMNBLI paGoTbl M UCNONb30BaHME NAHENN yrnpaBrieHUs

ycTpoucTBa

B naHHoM pasnene Bbl MOXeTe HanTK O630p N OCHOBHble 06racTu NnpUMeHeHnA
naHenn ynpasrieHuA yCTpOVICTBa. MOFyT ObITb pasnnyuna B V|306pa>|<eH|/|$|x n
HEKOTOPbIX (byHKLI,VIFlX B 3@aBMCUMOCTU OT TUNa yCTpOVICTBa.

YnpaBneHue oyxoBKoun

1 Pyuyka Bblbopa dyHKLMM
2 Taimep
3 KHorka perynvpoBku
Temneparypsbl
Ecnu ecTb pyuka (1), ynpasnsioLias
(ve) BalmM yCTPOMNCTBOM, 3TW PYUKU
MOryT ObITb Bpe3aHbl B NaHenb,
KOTOpbI€ BbIXOAST NPU HaXaTun Ha
HeKOTOpbIX Moaensx. YTobbl
BbIMOMHWUTb HACTPOWKM C NMOMOLLIbIO
3TUX py4ek, cHayara HaxmuTe Ha
COOTBETCTBYHOLLYIO PYYKY W NOTAHUTE
ee. [Nlocne BbINOMHEHUS PeryrmpoBKn
CHOBA HaXXMWUTE N 3aMEHUTE PYUKY.
Pyuka BbIGopa chyHKLMMK
Bbl MoxeTe BbIGpaTh hyHKLNM
yrnpaBneHns AyXOBKOW C MNOMOLLIbIO
pyuku Bbibopa dyHKLMiA. [ToBepHUTE
BMeBo / BNpaBo W3 3aKpbITOro
(BEpPXHEro) NonoxeHWs Ans Toro,
4YTOGbI BbIOPATH.
KHonka perynupoBku Temnepartypbl
Bbl MoxeTe BbIGpaTb TemnepaTypy,
Mpu KOTOPON XOTUTE rOTOBUTb, C
MOMOLLIbIO PYYKM YNpaBneHns
TemnepaTypoi. [NoBepHUTE MO
4acoBOW CTperkKe U3 3aKpbITOro
(BEpPXHEro) NonoxeHWs Ans Toro,
4YTOGbI BbIOPATH.
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MHaukaTop Temnepartypbl

Bbl MoxeTe HabnogaTb TemnepaTtypy
BHYTPM OYXOBKW Ha 3KpaHe TaimMepa.
[yxoBka 6yaeT HarpeBaTbCsi, Noka He
OOCTUrHET 3aJaHHOM TeMnepaTypbl U
noaaepxuBaTh €€, B 3TO BPEMS
aHMMauust Harpeea B 3 CTpoku GyaeT
MUraTb B KpaliHeM MpPaBOM CErMeHTe.
Korga Temnepatypa B AyXoBKke
OOCTUTHET YCTaHOBIIEHHOIO 3HAYEHUS,
aHVMaLunsi OCTaHOBUTCS, U PSAOM C
YCTaHOBINEHHbLIM 3Ha4YeHNeM
TemnepaTypbl NOCTOSIHHO GyaeT
oTobpasuntbcsa cumeon «Cx».

Tanmep
O OO0 =
qy L g

1

7
&
TTTTE
2 3 4 5 8

KHorka Tpesoru

KHomka HacTpoiku yacos
KHonka "YMeHbLunTh"
KHonka "YBennuuts"
KHonka HacTpoek

KHorka 61oKMpOBKM KHOMOK

O WN -



CumBoOnbI Ha 3KpaHe

O

Ty
A\

P

: CUMBON BpeMeHU
MPUroTOBMNEHUS

: CUMBON BpeMeHU
OKOHYaHWs NPUroTOBMEHUS
: CumBoOn TpeBoru

: CumBon Tepmollyna®

: CumBon GrnoKMpOBKM
KHOMOK

*

8 : CumBOn TeMnepaTtypsl

e : CumBoON HacTpoek
- : CumBon GrnoKMpOBKM
asepn*

* BapbupyeTcsi B 3aBUCUMOCTU OT
mMogenu yctporctea. MoxeT He
ObITb HEAOCTYMNHOW ANs BaLlero
YCTpOWCTBA.
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q)YHKLWIOHaﬂbeIe BO3MOXHOCTU AYXOBKHU

Ha Tabnuvue dyHKUMiA ykasaHbl (YHKLUOHATbHBIE BO3MOXHOCTU, KOTOPbLIE Bhbl
MOXETE UCMONb30BaTh B CBOE AyXOBKe, a Takke NokazaHbl MakcUMarbHbIi v
MUHVMarnbHBbIA MOPOr TeMNepaTypbl, KOTOPbIA MOXHO YCTaHOBUTL AnNs
COOTBETCTBYHOLLUX PYHKLMIA. Mopaaok pexxMmMoB paboTbl, NOKa3aHHbIN 30ech,
MOXET BapbMpOBaTh OT NOPSAKa PacrosoXeHUs YCTPOMCTRA.

B ayxoBke He paboTtaet
N Jlamna ayxoBku - HarpeBaTenb. 3aropaeTcs
TOMbKO Namna JyXOBKU.

-o-

Mywa HarpeBaeTcs cBepxy U

CHU3Y OOHOBPEMEHHO.

MoaxoauT Ans BbINEYKM n

BepxHuii n 40-280 TyLLEHOoro msica B popmax,

HWXHWIA Harpes AN KEKCOB N MUPOXHbLIX. Bo
BpeMs NPUroTOBNEHUUN MUK
NCnonb3yeTcs TONMbKO OAWH
NOTOK.
MoaxoauT onsa NpoaykToB,
KOTOPbIE HY>XHO
NOAPYMSIHUTE CBEPXY.
MoaxoanT 1 NpoayKToB,
KOTOpble HY>XHO MoKapuTb B
OCHOBaHWW.
["ops4Yuin BO3OyX, HarpeTbIn
BEPXHUM W HDKHUM
HarpeBaTensiMu,
paBHOMEPHO 1 BbICTPO
pacrnpegenseTcs no Bcen
AyX0BKe BMecTe ¢ paboTon
BeHTUNsATopa. Bo Bpems
NPUroTOBNEHUN MUK
NCnonb3yeTcs TONMbKO OAWH
NOTOK.
["ops4Yuin BO3OyX, HarpeTbIn
BEHTUMNSATOPHBLIM
HarpeBaTenem,
pacnpegenseTcst 6bICTPO U
® TennoseHTUNATOP 40-280 paBHOMEPHO MO BCeW
AyX0BKe BMecTe ¢ paboTon
BeHTUNgATOpa. Noaxoant Ans
NPUroTOBMNEHUS HECKOSBKNX
Gnto Ha pasHbIX NOMKax.

HwkHW Harpes 40-220

BeHtunaTop
HWKHero / 40-280
BEPXHEero Harpesa

%]
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3ko BEHTUNATOpP C
Harpesom

160-220

UTO6bI COKOHOMUTL SHEPTUIO,
Bbl MOXeTe MCnornb3oBaTb
3Ty (PYHKLMIO

BMecCTO "TennoBeHTUnaTop"s
AvanasoHe 160-220 ° C. Ho

BpemMA npuroToBneHuns
HEMHOIo yBEJTMYUTCA.

OyHkums "3D"

40-280

PaboTaloT BepxHUiA Harpes,
HWXHWIA Harpes U
BeHTUNSATOp. Bece vacTtn
YCTPONCTBA rOTOBATCA
0OMHaKoBO U BbicTpo. Bo
BpeMs NPUroTOBNEHUUN MUK
NCnonb3yeTcs TONMbKO OAWH
NOTOK.

MonHbIA rpunb

40-280

PaboTaeTt 6onbLuoN rpunb Ha
noTonke ayxosku. Moaxoaut
ANs NPUroTOBEHUS Ha rpune
B 6OMbLUMX KONUYECTBAX.

Muponus

VMcnonbayeTteca ans
CaMOOYUCTKN OYXOBKMN NpuU
BbICOKOW TemnepaType.
MpouuTtaiTe pasbscHeHMS B
pasgene obCcnyXvnBaHus 1
OYUCTKN AN 9TOU DYHKLIMN.
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Axkceccyapbl 4nsa yctpoucTea

Balue ycTponcTBO MMeeT pasrnuyHble akceccyapbl. B aTom pasaene JocTynHO
onncaHne akceccyapoB U 1UX NpaBUIiibHOIo NCNOfIb30BaHUA. B 3aBncumocTu ot
moaenun yCTpOVICTBa, NnocTaBnsieMbI aKCceccCyap MOXeT BapbnpOBaTbCA. Bce
akKceccyapbl, onncaHHble B PyKOBOACTBE NMoJib3oBaTena, MoryTt ObITb HeOOCTYMHbI
AN BaLlero ycTpomncTaa.

MPUMEYAHME : JloTku B Ballem yCTpOMUCTBE MOryT AehopmMmpoBaTbCcs Noa
BO3JeNCTBMEM TeMnepaTypbl. OTO He NoBNMsieT Ha Ux cyHKuMo. Odedopmauus
ncyesaeT, Korga fioToK OCThIBaEeT.

CTaHAapTHLIN NOTOK
Vicnonb3yeTcsa Ans BbiNeyky,
3aMOpPOXKEHHbIX MPOAYKTOB U XKapKu
GOnbLLMX KYCKOB.

KoHguTepckui noTok
Vcnonb3yeTcsa Ans BbINEYKW, TakUX Kak
neyeHbe N BUCKBUTLI.

PeweTyaTbii rpunb

Wcnonb3ayeTcs Ans xapku unm
pasMeLLeHVs NwK, kotopas byaeT
3anekaTtbCsl, XapuTbCs U TYLLUUTLCS Ha
BbIGPaHHOI Moske.
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Ucnonb3oBaHue aKceccyapoB
ycTpoucTBa

Monku ans rotoBKn

B 30He npurotoBneHus ectb 5 ypoBHeN
NonoxeHust Nonok. Bel Takke moxeTe
yBuaeTb NOpsaoK NOMNoK B LMdpax Ha
nepegHen pame OyXOBKM.

Mopaenu ¢ pewetT4yaTbiM1 NONKaMu

Pa3melleHue pelieTyaToro rpusnsi Ha
nonkax ansi roToBKU

Mogenu ¢ pelleT4aTbIMU NOMKaMU:
O4yeHb BaXKHO MpaBUIIbHO pa3MeLlaTb
peLleTyaThIi rpusib Ha GOKOBbIX
pelueTyaTbix nomnkax. MNpu
pasmMeLlleHnn pelueTyaToro rpuna Ha
HY>XHOW NOIKe OTKpbITas 4acTb
OOIMKHa ObITb cnepeau. [ns ny4iiero
NPUroTOBNEHNs peLleTyaThIii rpunb
OOIMKEH ObITb 3aKpernsieH CTONopoOM Ha
peweTtyaTon nonke. OH He JOIMKeH
npoxoauTb Yepes orpaHU4nTenb A0
KOHTaKTa C 3aJHel CTeHKON AyXOBKMU.

Moaenwu 6e3 pelieTyaTbIX NOJOK:
Mpu pasmelLieHUn Ha Nornke
peLueTyaThlii rpyUnb UMEET OfHO
HanpasneHwve. Mpu pa3MeLleHnm
peLUeTYaToro rpuna Ha Hy>HOW nornke
OTKpbITas YacTb A0IMKHA ObITb
cnepeaw. Mpu pasmeLLeHum
peLUeTYaToro rpuna Ha Hy>HOW nornke
OTKpbITas YacTb A0IMKHA ObITb
cnepeau.

Pa3melleHue foTKa Ha nosnkax ans
rOTOBKU

Mogenu ¢ pelleT4aTbIMU NOMKaMU:
Takke BaXXHO NpaBunbHO pasMeLlaTb
NOTKN Ha BOKOBBIX peLleTvaTbIX
nonkax.

Mpu pasmeLyeHnn NoTKa Ha HYXXHOM
Monke ero CTopoHa, npeHasHa4YeHHas
ONsa yaepXaHusi, 4OrmkHa bbiTb
cnepeaw.

[nsa nyywero npuroToBrneHns NOToK
OOIMKEH ObITb 3aKpernsieH CTONopoOM Ha
pelletyacToi nonke. OH He JOIKeH
npoxoauTb Yepes orpaHU4nTenb A0
KOHTaKTa C 3aJHel CTeHKON AyXOBKMU.
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Moaenwu 6e3 pelieTyaTbIX NOJOK:
Takke BaXXHO NpaBUNbHO pasmeLlaTth
NoTkn Ha GokoBbIX nonkax. Mpu
pa3MeLlLleHI Ha NOJIKe NOTOK UMeeT
ofHo HanpaeneHue. Mpu pasmeLleHnm
rIOTKa Ha HY>KHOW MOJIKe ero CTOpoHa,
npeaHasHavyeHHas ansa yaepxXaHus,

DyHKUMA cTONOpa pelleTyaToro
rpuns

CywecTByeT dyHKUNS cTOnopa,
npepoTBpaLlaloLlas onpokuabiBaHue
peLueTyaToro rpuns ¢ peetyaTon
nonku. C NOMOLLbIO 3TOW hyHKLNM Bbl
MOXKeTe nerko n 6e3onacHo BbIHYTb
cBoto eny. CHMMas pelleTyaTblil rpunb,
Bbl MOXeTe NOTSAHYTb ero Brepe noka
He [0CTUrHeT cTonopa. Bel JOMKHbI
npoTalnTb HaJ CTONOPOM, YTOObI
MOMHOCTLIO YAArnuUTb €ro.
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Mogenu ¢ peweT4yaTbiMU NONMKaMun

Mopenu 6e3 peleTyaTbIX NOMOK

PyHKLUMA cTOonopa AN noTka
pelweTyaToro rpunsa Mogenu ¢
pelweT4yaTbiMM NONKaMm
CyuiecTtByeT Takke hyHKLUMSA CTONOPA,
npegoTepaLlatoLlas onpokuabiBaHne
notka c pelwetyaton nonku. CHumas
NOTOK, ocBoBOAMTE ero oT 3aHero
3amMKa M NoTsHUTE Ha cebs, moka OH He
OOCTUrHeT ctonopa. Bbl AOMKHbI
NpoTaLMTb Hag CTOMOPOM, YTOObI
NOMHOCTLIO YAAmNMWTb Er0.




MpaBunbHoOe pa3melleHue
pelleTyaToro rpuns U rioTka Ha
Tereckonnyecknx HanpasnAoLWMUX-
Mopaenu ¢ peweTyaTbiM/ NONKaMu 1
Tereckonuyeckumm
HanpaBnALWMMHU

Bnarogaps TeneckonMyeckum
HanpasrsoLLMM MOXHO Nerko
ycTaHaBnvBaTb U CHUMAaTb NOTKU U
peLleTyaTbii rpuns. MNpu
NCMNonb30BaHWM JTOTKOB U peLleT4aToro
rpurs ¢ TeneckonnyecKomn
HanpasnsioLLen Heobxoaumo crneanTb
3a TeMm, 4ToObl LUTbIPW Ha NepeaHen u
3agHel YacTsX TenecKonu4eckunx
HanpasnsoLWKX Npuneranu K Kkpasm
rpunsa v notka (MoKasaHo Ha PUCYHKe).
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TexHNn4YecKne xapakTepucTuku

BHelUHWe pa3mepsbl ycTponcTBa

(BbICOTa/LIJFl)/IpVIHaF/)rJ'I;%VIﬁa) 595 MM/594 MM/567 MM

MoHTaxHble pasmepbl AyXOBKU

(Bmoora /wpﬁjma /m%my;‘) 590 1nu 600 MM/560 MM/MUH 550 MM
HanpsixeHue / yacTtoTa 220-240B ~50 'y

Twn kabens u ceveHve ncnonb3yetcs /

noaxoauT Ans UCrnorb30BaHUA B MuH HO5VV-FG 3 x 1,5 Mm?
YCTPOWNCTBE

O6was notpebnsemas MOLLHOCTb 3,4 kBT

Tun gyxoBKu MHorodyHKUMOHanLHasa ayxoBka

#

CteneHb 3awmThl IP 44

OcHoBHble cBeieHUs: ViHpopmaLumsa 06 sHepreTnyeckor MapKkupoBKe
3MNeKTPUYECKMX neyer npuseaeHa B COOTBETCTBUM CO cTaHaapTom EN
60350-1 / IEC 60350-1. [JaHHble 3Ha4YeHNs onpeaensanTcs Npy cTaH4apTHON
Harpyske ¢ YHKLUSIMU HUXKHETO 1 BePXHero HarpesaTterns nubo Harpesa C
MOMOLLIbIO BEHTUNATOPA (MpW HanNuyum).

Knacc aHeproadeKkTMBHOCTH onpeaensieTcsl B COOTBETCTBUN CO
crneayoLwmMMmn NpropmuTeTamMmmn B 3aBUCMMOCTM OT TOrO, CYLLIECTBYIOT N
COOTBETCTBYHOLLNE (PYHKLMMN B YCTPONCTBE: 1-OKO BEHTUNSATOP C HarpeBoM,
2-TennoeHTUNATOP 3- HU3KUA rpunb ¢ BEHTUNATOPOM, 4-BepXHNUiA U HUXKHUIA
Harpes.

TexHun4yeckne XapakTepUCTUKN MOryT ObITb N3MeHEHbI be3
npeaBapuTernibHOro yseaoMneHnd ana ynydleHua Kkadecrtea yCTpOVICTBa.

PlllcyHKVI B 3TOM PYKOBOACTBE ABMNAKTCA CXeMaTU4YHbIMUN U MOTYT HE
NONMHOCTbLIO COOTBETCTBOBAaTb BalleMy yCTpOVICTBy.

3HaueHus, ykazaHHble Ha 3TUKETKaxX YCTPOMCTBA WM B CONPOBOAUTENLHOIA
JOKYMeHTaLMW, Norny4YeHbl B 1abopaTopHbIX YCIOBWSIX B COOTBETCTBUN C
JeicTByOLWMMY CcTaHaapTaMu. B 3aBMCMOCTY OT yCrOBUIA 3KchnyaTauum 1
OKpYXXatoLLel cpeabl, 3T 3HAYEHNS MOTYT BapbUpOBaThb.
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Pl NepBas akcnnyaTtauus

Mepen TeMm, Kak NPUCTYNUTb K
MCMONb30BaHUIO BALLETO NPOAYKTA,
pekomeHayeTca caenatb cnegyollee
B nocneayoLmx pasaenax.

MNepBas yctaHoBKa

Bcerpa yctaHaBnueaiTte Bpems
CYTOK nepen 1UCcrnornb3oBaHNEM
AyxoBku. Ecrnin Bbl He
YCTaHOBUTE €ro, Bbl HE CMOXeTe
rOTOBUTb B HEKOTOPLIX MOOENSX
JYXOBKM.
1.Mpwn NepBOM BKIMOYEHUM OYXOBKM Ha
avcrnee 6yoet muratb 4acoBoe
none «12:00» ¢ cumsonom®.
2.y®CTaHOBVITe BPEMs CyTOK, Haxas &
/

o 13
plng NI N

Q@@@{%@

3.Haxmute O unu % npukocHuTeCh
ANS TOro, 4ToBbl aKTMBMPOBATL Mone
MUHYT.

S 1Tmr

§
| UL
8O @ & 8
4.YCTaHOBUTE MUHYThI [HS,
KOCHYBLLNCH DO,

O \TOCo
NI

Q@@@ﬁé’?@l

5.lNoaTBepanTe HaCTPOWKY,
KOCHYBLLUCB {9 HaxaB.

» Bpemsi CyTOK yCTaHOBIEHO,

1 cumBon £ ncyesaeT ¢ aKpaHa.

Ecnu nepBoHa4anbHoe BpeMsi He
ycTaHoBneHo, «12:00» n cumeon
bl O npogomxat MuraTh, a Bala
OYyXOBKa He 3anycTutcs. Ytobbl
Balla AyxoBka paboTana, Bbl
OOJMKHbI NOATBEPAMUTL BPEMS
CYTOK, YCTAHOBUB BPEMSI CYyTOK
UNW HaXxaB KHOMKy(D, Koraa oHa
HaxoauTcs B

nonoxeHun «12:00». Bol MoxeTe
N3MEHUTb BPEMS CYTOK MO3XKe,
Kak onuncaHo B pasfene
«HacTporikny.

TekyLne HacTPOVKN BpeMeHU
OTMeHSITCA B cnyyvae cbos
nuTaHus. Heobxoammo
nepeHacTpouTb.

MNepBas ouncTka

1.Y6epuTe BCe yNnakoBOYHblE
maTepuansl.

2./13BneknTe Bce akceccyapsbl 13
OYXOBKM, BXOOSLLEW B KOMMIEKT
MoCTaBKM.

3.BknioumnTe ycTponctso Ha 30 MUHYT,
a 3ateMm BbIKlo4MTe. Takum obpasom,
OCTaTK/ U Cnou, KOTopble MOrnu
oCTaTbCs B NeYn BO Bpems
Npoun3BoOACTBa, CropsAT U1
YTUNU3NPYIOTCS.

4.Tpmn paboTte ¢ npoayKkTom BbibepuTe
caMylo BbICOKYIO Temneparypy u
pabouyto OYHKUMIO, C KOTOPOW
paboTatoT Bce HarpeBaTenu B
BaLlem ycTponcTae. CMm. «PyHKUMM
ynpaBneHus ayxoBkon». O ToM, Kak
ynpaBnATb JYXOBKOW Bbl MOXeTe
y3HaTb B crieaylolleM pasgene.

5.MNogoxanTe, noka AyxoBKa OCTbIHET.

6.MNpoTpuTe NOBEPXHOCTN AYXOBKU
BMNaXXHOW TKaHbIO UNnu ryokow, 3aTem
BbITPUTE HaCYXO.
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Mepea ucnonb3oBaHMem

aKceccyaposB:

Ouunctute akceccyapbl, n3pne4veHHble

13 OYXOBKW, BOAOW U MSTKOW ryOKOWA.
NMPUMEYMAHUE HekoTopble
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MoloLe cpeacTea
N yncTawme
MaTepuansl MoryT
noBpeanTb
nosepxHocTb. He
ncnone3dymnTe Ans
YUCTKM
arpeccuBHble
MotoLve
cpencTsa,
yncTawmne
NOPOLUKN/KpeMbI, a
TaKKe ocTpble
npeameThI.

NMPUMEYAHUE

Mpun nepsom
BKMIOYEHUN B
TeyeHne
HECKONbKMX 4YacoB
BO3MOXXHO
BblAerneHve abiMa
K 3anaxa. 9To
BronHe
HOpMaribHo.
Ybeautecnb, 4TO
KYXHS1 XOpOLUO
NpoBeTPUBAETCS,
4yTOGbI YOanuTb
Abim 1 3anax. He
BObIXanTe
BblAensioLmnecs
ObIM 1 3anaxu.



B NpaBuna akcnnyatauuu ayxosku

O6was nHcpopmauma no
MCMOJNIb30BaHUIO QYXOBKMU

BeHTunaTop oxnaxaeHus (MoxeT He
ObITb B BalleM YCTPOMCTBe.)

Balue ycTpoicTBO MMeeT BEHTUNATOP
oxnaxageHus. BeHtunaTtop
oxraxaeHus BKoyaeTcs
aBTOMaTU4eckM nNpu HeobxoanMocTn 1
oxnaxaaeT Kak NepeaHIol YacTb
YyCTpONCTBA, Tak 1 mebenb. OH
aBTOMAaTUYECKM BbIKIIOYaETCS Mo
OKOHYaHUK npoLecca oxXaxaeHus.
"opAYMin BO3OYX BbIXOANUT Yepes
ABepLy AyxoBku. Hnyem He
3aKpblBaNTe BEHTUMAUMOHHbIE
oTBepcTus. B npoTBHOM cnydae
AYyXOBKa MOXeT neperpeTbCs.
OxnaxgaroLumin BeHTUNSATop
npogomnxaet paboTaTb BO Bpems
paboTbl AyXOBKM UMK Nocre ee
BbIKITIo4eHNs (NpumepHo 20-30 MUHYT).
B criyyae, ecniv Bbl rotoBuTe, 3aAaB
TaiMep OyXOBKMW, B KOHLIE BPEMEHU
MPUroTOBNEHUSA OXMNaXKaatoLLmN
BEHTUNATOP OTKITHOYUTCS CO BCEMM
dyHKUMsMU. Bpems paboTbl
oXnaxaaroLLero BEHTUNsATopa He
MOXeT ObITb onpenerneHo
nonb3oBaTernem. BeHTunatop
BKINOYAETCH M BbIKNIOYaeTCH B
aBTOMaTUYeCKOM pexume. ITO He
ABMSIETCA HEMCMNPABHOCTbIO.
OcBelleHMe OyXOBKU

Korga ayxoBka HauMHaeT roToBUTb,
BKINtoYaeTcs famna gyxosku. B
HeKOTOpbIX MoAensx namna paboTtaet
BO BpPEMS NPUIrOTOBIIEHUS, B TO BpEMS
Kak B ApyrMx Mogensx oHa
BbIKIMOYaEeTCs Yepes onpeaeneHHoe
BpeMS.

B HekoTOpbIX pabounx yHKLUAX
namna He roput U3-3a 9KOHOMUU
3Heprum.

Ecnu Bbl X0TWTe, 4TOOLI Namna
AYXOBKM ropena HernpepbIBHO,
BblbepuTe PYHKLMIO ypaBneHus
«Jlamna gyxoBKu» C MOMOLLLbIO PYYKHM
Bblibopa PYyHKLMUN.

PaboTa 6noka ynpaBneHus

AYyXOBKOW
O6Lwwwme npeaynpexaeHUsa No 61oKy
ynpaBneHuUsi AyXOBKOMW

MakcrmanbHoe Bpemsi
MPUroTOBMNEHUS, KOTOPOE MOXHO
YyCTaHOBUTb, — 5 4Yaca 59 MUHYT.
B cnyyae oTknoveHus
3MNeKTPO3HEPrMM nporpamma
OyneT oTmeHeHa. Cneayet
CHOBa 3anporpammupoBaTb
AYyXOBOW LUKad.

Mpw BbINOAHEHUN MOOBLIX
HacTpoeK COOTBETCTBYIOLLME
cumBonbl 6yayT 3aropaTtbcs Ha
aucnnee. MNoxanyicTa,
NOAOXKANTE HEMHOTO, YTOObI
HaCTPOWMKM ObINN COXPaHEHBI.

Ecnu npon3eecTu kakve-nvm6o
HaCTPOWK/ NPUTrOTOBMEHUS,
BPEMSsI CyTOK Hemnb3s 6yaeT
N3MEHUTD.

Ecnu Bpems npurotoBneHuns
YyCTaHOBIEHO B Havare
NPUroTOBNEHUS, OCTaBLUEeecs
BpeMsi 0TOOPasnTCs Ha aKpaHe.

B cnyuasix, Koraa ycTaHOBMEHO
BPEMS MPUrOTOBIIEHNS; Bbl
MOXeTe aBTOMaTUYECKM
OTMEHUTb, HaXaB U yaepXusast
kHoMKy .
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KHorka Tpesoru

KHomka HacTpoiku yacos
KHonka "YMeHbLunTh"
KHonka "YBennuuts"
KHonka HacTpoek

KHorka 61oKMpOBKM KHOMOK
CumBoOnbI Ha 3KpaHe

: CumBOn BpeMeHHU

OOk WN -

O NPUroTOBNEHUS
. : CumBon BpeMeHu
O OKOHYaHMWA MPUroToBNeHNs™®
jal : CumBon TpeBoru
7 : CumBon Tepmollyna®
: CumBon GrnoKMpOBKM
Gy KHOMOK
8 : CumBon Temnepartypsl
& : CumBoON HacTpoek
: CumBon GrnoKMpOBKM

asepn*

* BapbupyeTcsi B 3aBUCUMOCTU OT
mMogenu yctporctea. MoxeT He
ObITb HEAOCTYMNHOW ANs BaLlero
YCTpOWCTBA.

BknroyeHne oyxoBKU

Koraa Bbl BbIOMpaeTe pabouyto
YHKLMIO, KOTOPYIO XOTUTE
NPUroTOBUTBL C MOMOLLBIO PYYKM
BbIOOpa hyHKUMM, U yCTaHaABNMBaeTe
onpeaeneHHylo TeMnepaTtypy ¢
MOMOLLbIO PYYKM TEMMepaTyphl,
OYyXOBKa Ha4MHaeT paboTaTb.
BbIKNHOYNTL AYXOBKY

Bbl MOXeTe BbIKNIOYUTL OYyXOBOM LLKad),
NOBEPHYB Py4Ky BbIOOpa OYHKLMM 1
py4YKy TemnepaTypbl B MOJNIOXEHWE
BbIKITIO4EHNS (BBEPX).
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Bbi6op TemnepaTtypbl u paboyen
(bYHKLMN OYXOBKMK A4NA PyYHOro
NPUroToBMEeHUs

Bbl MOXeTe roToBWTb, OCYLLECTBNSS
py4YHOe ynpasneHue (no ceoemy
YCMOTPEHUIO), HE yCTaHaBNMBas
BpPEMSsI NPUroTOBIEHWS], 3aaaBas
Temnepatypy u pabouve yHKLMN,
COOTBETCTBYIOLLIME Balle efe.

1.Bbibepute pabouyto doyHKUMO ons
FOTOBKM C MOMOLLIbIO PY4YKM BbiGOpa
OYHKLMK.
2.YcTaHoBUTe Temnepatypy
MPUrOTOBNEHUS C MOMOLLIbIO
perynstopa Temneparypbl.
» [lyxoBka Ha4HeT cpasy paboTaTb C
BbIGpaHHOW hyHKUMEN, a 3Ha4YeHVe
Temnepatypbl 1 § nosBnTCA Ha aKpaHe.
Ha gucnnee nosinsietcs
YCTaHOBMNEHHOE 3HaYeHne
TemnepaTtypbl U TPEXCTPOUHas
aHvMauus. 3atemM nocregoBaTenbHO
oTobpaxaeTcs BpeMs, npoLleaLlee ¢
Hadana npurotoBneHus. Korga
Temneparypa BHYTPU JYXOBKM
AocTuraeT yCTaHOBMNEHHOW
Temneparypsbl, cumBon § ncuesaer, u
Tamep U3gaeT 3ByKOBOW cUrHan.
Moka3 TpexcTpoYHOM aHMMaLMn Ha
3KpaHe npekpailaeTcs, U psaoM co
3HayYeHneM TemnepaTypbl NOCTOSHHO
nosiensieTcs cumson C. [lyxoBka He
BbIKITIO4aETCA aBTOMaTUYECKN, TaK Kak
NPUroTOBNEHWE BPYUHYIO BbINOSHAETCH
6e3 ycTaHOBKM BpeMeHU
NPUroToBNeHUs. Bbl 4OMKHBLI camu



KOHTPONMpoBaTb MpoLecc
NPUroTOBNEHME NULLM U
ocTaHaBnumBaTb ero. 1o oKoH4YaHuK
MPUrOTOBNEHUS BbIKMIOYUTE OYXOBKY,
MOBEPHYB PYUKy Bblbopa PyHKUMK U
perynatop Temnepartypbl B NOMNOXeHWe
BbIKITIO4EHNS (BBEPX).
MpuroTtoBneHne ¢ 3agaHHbIM
BpeMeHEeM NPUroTOBNEHUA:
Bbl MoXeTe 3agaTb aBTOMaTUyecKoe
OTKITIOMEHMEe OyXOBKM B KOHLE Nepuoaa
BpeMeHu, BbiGpaB Temnepartypy u
pabouyto OYHKUMIO, XapakTepHyo Ans
Ballei eabl, U yCTAHOBUB BpeEMS
NPUroTOBNEHUS NO TanmMepy.
1.Bbibepute pabouyio dyHKLMIO Ans
MPUroTOBMNEHUS.
2.HaxumaitTe €, noka Ha aucnnee He
nosiBUTCS cuMBON £ BpeMeHu
NPUrOTOBNEHUS.
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L
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Mocne HacTpolkn paboyen
dyHKUMM 1 TeMNepaTyphbl Bbl
MOXeTe YCTaHOBUTb Bpems
npurotosneHns Ha 30 MUHYT,
HaXaB KHOMKy &
HenocpeACTBEHHO Ansi 6bICTPON
YCTaHOBKU BPEMEHU
NPUroTOBMNEHMS U N3MEHUTb
BPEMsi C MOMOLLbIO KHOMOK DO,

3.YcTaHoBUTE BpeMs NPUroTOBIEHUS C
MOMOLLIbIO KHOMOK B/,

S M-
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Bpewmsi npurotoBneHus
YBENMYUTCSA Ha 1 MUHYTY B
nepsble 15 MUHYT, yepes 15
MUWHYT YBENWUYNTCS HA 5 MUHYT.

4.TMonoxute NPOAYKTbI B AYXOBKY U
yCTaHOBUTE Temneparypy ¢
NMOMOLLBIO perynatopa TemnepaTypsl.

» Bawa gyxoBka cpasy Ha4yHeT

paboTtaTb Npu BbIOpaHHOW YHKLMM U

TemnepaType. YCTaHOBMEHHOE BPeMs

NPUroTOBNEHUS HAYHET obpaTHbIN

oTcueT 1 8 oToBpasuTcs Ha aucnnee.

O6GpaTHbI OTCHeT BpeMeH!

NPUrOTOBNEHUSA U YCTAHOBIEHHOE

3HayeHve TemnepaTypsl

oTobpaxatloTcsi nocrnegoBaTenbHO C

TPEXCTPOYHOW aHUMaLMENn psSAoM C

HuMKn. Korga Temnepartypa BHYTpH

AYXOBKM JOCTUraeT yCTaHOBNEHHON

Temneparypsbl, cUMBon 8 ncuesaer, u

Tamep U3gaeT 3ByKOBOW cUrHan.

[Mokas TPeXCTPOYHOM aHUMaumn Ha

3KpaHe npekpailaeTcs, U psaoM co

3HayeHVeM TemnepaTypbl NOCTOSTHHO

nosiensieTcsa cumeon C.

5.Mocne 3aBepLueHus npouecca
MPUroTOBMNEHUS Ha 3KpaHe, NOSIBUTCSA
Hagnuck "KoHeuw/End" , 3amuraet
cumeon & u Tanmep nogacTt
3BYKOBOW curHarn

6.MpenynpexaeHue GyaeT 3ByyYaTb B
TeueHve ABYX MUHYT. Haxxmute
nobyto knasuLy, 4Tobbl OCTAaHOBUTL
npeaynpexaexuve. MNMpegynpexaeHue
npekpaTuTcs, U Ha aucnree
NOSIBUTCS BpeMs CYTOK.

YcTaHOBUTb BpeMsl OKOHYaHUA

NPUroToBrieHUs Ha bonee nosaHee

Bpewms: (Bapbupyetcs B

3aBMCUMOCTU OT Moaenu

ycTpounctBa. MoxeT He OGbITb

HeOCTYNHOW AN Bawero

ycTpoMncTBa.)

Bbibupasa Temnepatypy u pabouyto

YHKLMIO, XapaKTepHble ANs BaLlero

6ntoaa, Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb BPEMS
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MPUroTOBNEHUS N BPEMS] OKOHYaHUS

npuroToBneHus Ha 6oree nosgHee

BpeMsi, NO3BONAS JyXOBKe

3anyckaTbCs 1 BbIKINOYaTbCS

aBTOMaTU4ECKM.

1.Bbibepute pabouyio dyHKLMIO Ans
MPUroTOBMNEHUS.

2.HaxumaitTe O, noka Ha aucnnee He
nosiBUTCS cuMBON £ BpeMeHm
MPUrOTOBMNEHUS.
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Mocne HacTpolkn paboyen
dyHKUMM 1 TeMNepaTyphbl Bbl
MOXeTe YCTaHOBUTb Bpems
npurotosneHns Ha 30 MUHYT,
HaXaB KHOMKy &
HenocpeACTBEHHO Ansi 6bICTPON
YCTaHOBKU BPEMEHU
NPUroTOBMNEHMS U N3MEHUTb
BPEMsi C MOMOLLbIO KHOMOK D/O.

3.YcTaHoBUTE BpeMs NPUroTOBIEHUS C
MOMOLLIbIO KHOMOK B/,

S mrur
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Bpewmsi npurotoBneHus
YBENMYUTCSA Ha 1 MUHYTY B
nepsble 15 MUHYT, yepes 15
MUWHYT YBENWUYNTCS HA 5 MUHYT.

» lNocrne Toro, Kak Bpemsi

NpuUroToBneHus dyoet

yCTaHoBMNEHOo, cuMBON 9 NOCTOSIHHO

OyaeT oTobpaxaTbCs Ha aKpaHe.

4.HaxumaiiTe €9, noka Ha aucnnee He
NOSIBUTCS CUMBOI BPEMEHU <9
NPUroTOBNEHNS.
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5.YcTaHoBUTE BpeMs NPUroTOBIEHUS C
MOMOLLIbIO KHOMOK &/,
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» [Nocne Toro, kak Bpemsi OKOHYaHUs
npurotToBneHus dyaet
ycTaHosneHo, cumaon 9 1 cumeon 5 ¢
CMMBOIIOM Nnepuofa BpeMeHun byaoyT
MOCTOSIHHO MOSIBMNATLCS Ha AUCTIee.
Kak Tonbko Ha4YHeTCs MPUroTOBMEHNME,
CUMBON < NcUesHeT.
6.MNonoxwnTe NPoAYyKTbI B AYXOBKY U
yCTaHOBUTE TEMMNepaTypy C
MOMOLLIbIO perynsitopa TeMrnepaTypbl.
» Yacbl AYXOBKU paccyYMTbIBalOT
BpeMs Hayarna NnpuroToBneHus,
BbIYUTasA BPeMSA NPUroTOBMEHUS OT
YyCTaHOBMIEHHOTO BaMu BpeMeHHU
OKOH4YaHus npurotoBneHus. Korga
HacTynuT BpeMs Havana
MPUroTOBINEHUS, aKTUBUPYETCS
BblGpaHHas oyHKLMS, 1 JyXOBKa
HarpeeTcsi 4O 3aflaHHOW TemnepaTypsl.
YcTaHOBNEHHOE BPeEMS! NPUIrOTOBMEHMWS
Ha4yHeT obpaTHbIN OTCHET
n § oToBpasuTcs Ha aucnnee.
O6GpaTHbI OTCHeT BpeMeH!
MPUrOTOBINEHUS N YCTAHOBINEHHOE
3Hay4eHue TeMneparypsbl
oTobpaxatloTcsi nocrnegoBaTenbHO C
TPEXCTPOYHOW aHUMaLMENn psSAoM C
HumK. Korga Temnepatypa BHyTpU
AYXOBKW AOCTUraeT yCTaHOBMNEHHOM
Temneparypsbl, cumeon § ncuesaer, u
TaiMep nsgaeT 3BYKOBOW CUrHan.
Moka3 TPeXCTPOYHOW aHUMaLuK Ha




3KpaHe npekpallaeTcs, U psaoM co

3HaYeHNeM TemnepaTypbl MOCTOSTHHO

nosiensietca cumeon C.

7.MNocne 3aBepLUeHns npoLecca
NPUroTOBMNEHMS HA 3KPaHE, NOSIBUTCS
Hagnvch "KoHew/End" , 3amuraet
cumBon &5 1 Tailmep nogact
3BYKOBOW curHarn

8.MpenynpexaeHve byaet 3ByyaTb B
TeYyeHne AByX MUHYT. HaxmuTte
nobyto knasuwy, 4Tobbl OCTAHOBUTL
npegynpexaexuve. MpegynpexaeHue
npekpaTuTCs, U Ha ancnree
NOSsIBUTCSI BPEMSI CYTOK.

Ecnu B KOHLe 3BYKOBOIO
npegynpexaeHust dbyaet HaxaTa
Kakas-nmbo KHOMKY, OyXOBKa
CHOBa HayHeT paboTaTtb. YTOObI
npeaoTBpaTUTb NOBTOPHOE
BKIIOYEHME [YXOBKN B KOHLIE
npegynpexaeHusi, yctTaHoBute
perynatop Temneparypbl 1
YHKUMOHANbLHYIO py4Kky Ha "0"
nornoxeHue (BbIKI) U BbIKNOUNTE
OYXOBKY.

Hactpoiku

AKTMBaLUA GNOKUMPOBKU KNaBuUL

Bbl MOXeTe npenoTepaTuTb

BMeLLATENbLCTBO Bri0Ka ynpaBrneHus,

aKTMBMPOBaB (PYHKLMIO BIOKMPOBKM

KNaBuLL.

1.Haxvmaiite &, noka Ha aucnree He
NOSIBUTCS CUMBON 1.

. L

» MosiBuTCA cmBon i, 1 Ha aucnnee
HayHeTcst obpaTHbI oTcueT 3-2-1.
Korga obpatHbiil OTCHET 3aKOHUUTCS,
aKkTuBuMpyeTcsa 6nokMpoBKa KraBuLL.
Mpu kacaHuu NGO KNaBmLLW NpK
ycTaHOBKe BMOKMPOBKM KraBuLL

TaVlmep nogacTt SBYKOBOVI curHan,
1 cumBoON & 3amuraer.

Ecnv Bbl NnepecTtaHeTe kacaTbes
KHOMKM Ecnwn Bbl NnepectaHeTe
3axumaTb Knasuiy & 1o
OKOH4YaHMs obpaTHOro oTcyeTa,
GrokvpoBka Knaeuw He ByaeT
aKkTMBMpoBaHa. [Jo OKOHYaHus
obpaTHoro otcyeTa, 6rIoKMpoBKa
Kntoya He OyadeT akTMBMpPOBaHa.

Monb3oBaHWe KnaBuULL OYXOBKM
HEBO3MOXXHO MpW BKIMKOYEHHOW
GroknpoBku knaewuw. B criyyae
cbosi nuTaHus 6riokMpoBka
KnaBuw He BygeT oTMeHeHa.

OTKkntoveHne GNOKMPOBKM KNaBULL

1.HaxwmuTe &, noka cumson &1 He
NCYE3HET Ha AuUCnnee.

» CUMBON & McYesHeT, 1 BroK1poBka

KrnaeuaTypbl OTKMIOYUTCS Ha AUCNIee.

YcTtaHoBKa 6yaunbHUKa
Bbl Takke MoXeTe MCnonb3oBaTh
TaiMep ycTpoicTBa Ans noboro
npeaynpeXaeHust Ny HanoMmHaHWS,
KpOMe MpUroToBMnEHNS.
ByannbHWK He BnNusieT Ha paboTy
AyX0BKM. Vicnonb3yeTcs B Liensx
npegynpexaeHusi. Hanpumep, Bbl
MOXeTe MCnonb3oBaTh BYAUMNBHYK,
Korga 3axoTuTe NpUroToBuTb eay B
OYXO0BKe B onpeaeneHHoe Bpems. o
NCTEeYEeHNN YCTaHOBITEHHOrO BaMu
BpEMeHU Yachl BbiAaayT 3BYKOBOE
npegynpexaeHue.
MakcvmanbsHoe BpeMs npu
yCTaHOBKe 3BYKOBOrO CUMrHana —
23 yaca 59 MUHyT.

1.Haxumaiite L), noka Ha aucnree He
nosiBUTCS cMmBon L.
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2.® YcraHoBUTE Bpems ByaunbHUKA C
MOMOLLIbIO KHOMOK /©.

11 I
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» [Nocne ycTaHOBKM BpeMeHM

ByannbHMKa CUMBON £ NPOAOIHKUAT

ropeTb, a Bpems OyaunbHMKa HauHeT

obpaTHbI OoTcHeT Ha aucnnee. Ecnu

Bpemsi OyaunbHuka 1 Bpems

NPUroTOBNEHUS YCTaHOBIEHbI

OO HOBPEMEHHO, Ha ancnnee

oTobpasutcst Hanbonee KOpoTKoe

BpeMS.

3.TMo ncreveHun BpemeHn byamnbHuKa
CUMBON £ HAYHET MUraThb U BbigacTt
3BYKOBOE NpeaynpexaeHuve.

BbikntoveHune SyaunbHuKa

1.To okoHYaHWK BpeMeHu ByaunbHUKa
OyaeT BblOaHO 3BYKOBOE
npegynpexaeHue B Te4eHne AByX
MUHYT. KocHuTech noboi knasuLm
ANsi TOro, YTo6bl OCTAHOBUTL 3BYK
npeaynpexaeHus.

» MpenynpexaeHue npekpaTuTcs, 1 Ha

aucnnee noaBuTCA BpemMs CyTOK.

Ecnu Bbl XOTUTe OTMEHUTb

OyAUNbHUK:

1.Haxumaiite 2, noka Ha gucrnee He
nosieuTca cumBson L\ ans c6poca
BpemMeHn OyauneHuka. epxuTe
KHOMKy ©, noka He NosBUTCS
Haanuck «00:00».

2.0} Bbl TaKKe MOXeTe OTMEHUTb

npeaynpexaatroLwuii CUrHan, Haxas u

yOoepXvBas KnasuLy.
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N3meHeHUe YPOBHS FPOMKOCTHU

1.KacaiiTecb kHOMku &%, noka Ha
JVCNNee He NOosIBUTCS CUMBON % 1
04HO 13 3Ha4veHunin b-01-b-02-b-03.

Q@@@@

2.YcTaHOBUTE Xenaemblil ypoBeHb C
nomoLLbto kHornok B/Q. (b-01-b-02-
b-03)

I
= e

3.HaxxmuTe kHOMKy % ana
NOATBEPXAEHMS, NMMOO HacTpoka
aKTMBUpPYETCA B Onuxkarliee BpemMs
0e3 HaxkaTus KnasuLn,

HacTtpoiika sipkocTu gucnnes

1.Kacaiitecb kHoMKM &%, noka Ha
Jvcrnee He NosiBUTCA cMMBOIN &% u
0AHO 13 3HadeHnn d-01-d-02-d-03.

Q@@@@\@]

2.YcTaHOBUTE Xenaemyto pKoCTb C
noMoLLbio KHorok B/O. (d-01-d-02-
d-03)

Q@@%\é’é}@y

» HaxxmuTe kHonky ¢ ans
NOATBEPXAEHMS, NMMOO HacTpoka



aKkTuBupyeTcH B bnuxaniuee Bpems

6e3 HaxaTusa KnaBuLLK.

CmMeHa BpeMeHM CyTOK

B Balew oyxoBke: YTOObI U3MEHUTb

BpPeMSs CYTOK, KOTOPOE Bbl

npeaBapuTenbHO YCTaHOBUNN,

1.Haxumarite i, noka Ha aucnnee He
nosiBUTCst cumBeon €.

2.YcTaHoBUTE BPeMsi CYTOK, Haxas @

2.

o 13
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3.Haxmute 3 unu € npukocHuTeCh
ANS TOro, 4ToBbl aKTMBMPOBATL Mone
MUHYT.

o |7
Py
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4.YCTaHOBUTE MUHYThI [HS,
KOCHYBLLCH DO,

¥

mju|u i
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5.lNoaTBepanTe HaCTPOWKY,
KocHyBLUMCh O unu & Haxas.

» Bpemsi cyTok yCcTaHOBIEHO,

1 cumeon €9 ncyesaeT ¢ aKkpaHa.
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E O6uwasa nHogpopmauus Nno NpUroToBIEeHUIO

B naHHOM pasfene AaHbl COBETHI MO
NPUrOTOBIEHNIO MULLIM.

MoMUMO 3TOro, Bbl TAKXe MOXETE
HaWTV HEKOTOPbIE U3 NPOAYKTOB,
NPOTECTUPOBAHHbLIX NMPOU3BOAUTENEM,
1 Hanbonee noaxosLLMe napameTpbl
ANs 3TX NpoaykToB. Takke ykasaHsbl
COOTBETCTBYHOLLNE HACTPOWKM JYXOBKU
W aKceccyapbl Ans 3TUX NPOOYKTOB.

O6wme npeaynpexaeHus
KacaTefibHO FOTOBKMU B
BYyXOBKe

Mpu OTKPbITUM ABEPLbl AYXOBKM BO
BpPEMS UNW NOCne NPUroToBIEHWS
MOXeT NosiBMTLCA ropa4vuin nap. MNMap
MOXeT 0Bxeub pyKy, Mo 1 / unu
rnasa. OTKpbIBas OBepLY AYyXOBKM,
cTapanTech AepxXaTtbcs noganslue.
VIHTEHCKBHBIN Nap, obpasyoLnics
BO BpPEMS NPUIrOTOBIIEHUS, MOXET
06pa3oBbIBaTh KOHAEHCMPOBAHHbIE
Kannu BoAbl BHYTPU 1 CHapPYXu neyu,
a TaKke Ha BepXHUX YacTax mebenu
n3-3a pasHuubl TemnepaTyp. 3T0

HOpManbHOE ” (bVISVI‘-IeCKOG ABIEHNE.

3HayeHus TemnepaTypbl U BPEMEHU
NPUroTOBNEHNs!, yKasaHHble aAng
NpoayKToB, MOryT BapbMpOBaTbCS B
3aBMCUMOCTM OT peLienTa u
KonuyecTea efbl. [10 3TON NpUYUHE
3TWN 3HaYeHWs1 NpuBeaeHbl B
AuanasoHax.

Mepen npoLeccom rotoeku, Bceraa
n3BnekamTe HeMcnonb3yemble
akceccyapbl U3 JyXOBKW.
[MpuHagnexHocTn, ocTaroLmecs B
AYXO0BKe, CNOCOOHbI MomeLlaThb
NPUroTOBNEHMWIO Balnx 6nog npu
NpaBUIbHbIX 3HAYEHUSIX.

[nsa npoaykToB, KOTOPbIE Bbl OyaeTe
rOTOBWTb MO CBOEMY COBCTBEHHOMY
peuenTy, Bbl MOXETE CCbINaTbCs Ha
aHarnoruyHble NPoaYyKThbl, yKasaHHbIe
B Tabnmuax npuroToBrneHus.
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Vcnonb3oBaHue npunaraembix
akceccyapoB NMOMOXeT YNyyLlInTb
KyNMHapHble XapakTepUCTUKN.
Bcerna cobniopavite
npegynpexaeHust 1 nHopmaLmio,
npegocTaBneHHyo NponsBoamTenem
ANsi BHELLHEN nocyabl, KOTOPYHO Bbl
OGyneTe ucnonb3oBathb.

PaspexbTe XnpoHenpoHmuaemyto
Gymary, KoTopyto Bbl bygeTe
Mcnonb3oBaTb BO BPEMS FOTOBKM, A0
pa3mepoB, NOAXOOSALMX AnSs
KOHTeNHepa, B KOTOPOM Bbl ByaeTte
roToBUTL. XXMpPOHENpoHuLaemas
OGymara, KoTopasi nepeTekaeT 13
KOHTeNHepa, MOXeT NpMBOAUTb K
oXoram ¥ BNUSITb Ha Ka4ecTBO
BaLlei KynmHapuu. lNMonb3ynTech
XMpOoHenpoHuLuaemoi 6ymaromn,
KOTOpYto Bbl ByaeTe ncnonb3oBaTh B
yKaszaHHOM TemnepaTypHOM
AvanasoHe.

[ns XopoLwmx KynMHapHbIX
XapaKTepucTVK NonoxuTe eay Ha
pekoMeHayeMyto HY>KHYHo norky. He
MEHANTe NONoXeHne Noriku BO
BpPEMS NPUIrOTOBIIEHMS.

Bbineuka u 6ntoaa B AyXoBKe
O6was uHdopmavrms

Mbl pekomeHngyeM Ucnorb3oBaTb
akceccyapbl ycTponcTea ans
XOpOLLEro NpUroToBAeHUS MULLIN.
Ecnu Bbl cobupaeTech Mcnonb3oBaTb
BHELLIHIOK Mocyay, npegnoyuntanTe
TEMHYI0, HE NPUAMNALLYIO 1
TEPMOCTOMKYIO nocyay.

Ecnu pekomengyeTtcs
npeaBapuTENbHbIA Harpes B
Tabnmue NpUroToBrneHus, He
3abyabTe NOCTaBUTL NPOAYKThI B
OYXOBKY nocrie npegBapuTenbHOro
Harpesa.

Ecnu Bbl cobupaeTech rotoBuTb C
NCMNOSb30BaHNEM PELLETHATOrO



rpungd, noctaBbTe NMNPOAYKTbI B LLEHTP
rpund, a He Bo3ne 3afHEeN CTEHKM.
Bce MaTepuansbl, UCnonb3yemMblie Npn
N3roTOBMNEHUN TecTa, AOIMKHbI ObITb

CBEXUMU U KOMHATHOM TeMnepartypbl.

CraTyc NpuUroToBrEeHUs NPOOYKTOB
MOXET BapbMpoBaTbCS B
3aBUCMMOCTM OT KONMMYECTBA MNULLIK U
pa3mepa nocyabl.

MeTtannuyeckue, kepammyeckme n
CTEKNSAHHbIE (POPMbI YBENNYNBAIOT
BPEMS MPUrOTOBIEHNUS, @ HIDKHAS
NOBEPXHOCTb KOHAUTEPCKUX N3nennii
He NoApYyMSHUBAETCS paBHOMEPHO.
Ecnu Bo Bpems roToBku
ncnonb3oBaTh KynuHapHyto bymary,
HWKHSAS MOBEPXHOCTb NPOAYKTOB
MOXEeT nompxkaputbecd. B aTom cnyyae
BaM MOXeT notpeboBaTbes
YBEJNTMYUTB BPEMS NPUrOTOBIEHNS
npuMepHo Ha 10 MUHYT.

3HayeHus1, ykazaHHble B Tabnmuax
NPUroToBNEHUS, onpeneneHsl B
pesynbTaTte UCMbITaHWi,
NPOBEAEHHbIX B HALLNX
nabopaTtopusax. MNogxoaawme ons
BacC 3HaYeHNss MOryT oTnnYaTbCcs OT
3TUX 3HAYEHUN.

MonoxunTe eay Ha NOAXOASLLYIO
MorKy, pEKOMEeHOOBaHHY0 B Tabnuvue
AN NpUroToBneHus nuwm. CuuntanTe
HWXKHIOKO MOMKY AYXOBKU B KQ4ecTBe
nornku 1.

KOMYeCTBO XMUAKOCTU Unun
yMeHbLUMTE TeMmnepaTypy Ha 10 ° C.
Ecnu Bepx TopTa (nmpora) cropen,
MONOXNTE €ro Ha HWDKHIOK MOSKY,
NOHWU3bTE TemnepaTypy 1 yBenuybte
BpPEMS BbINeYKU.

Ecnu oH XopoLUo BbiNeYeH N3HYTPU,
HO CHapy>u NUMKUIA, NCNonb3yinTe
MeHbLLEee KONMMYeCTBO XMOKOCTH,
CHU3bTE TemnepaTypy U yBenuubTe
BpPEMS NPUIrOTOBIIEHMS.

CoBeTbl N0 NPUroTOBIEHUIO
BbINeYKH
* Ecnu TecTo CnuLLKOM Cyxoe,

yBenuybTe TemnepaTypy Ha 10 ° C un
COKpaTuTe BPEMSs MPUrOTOBIIEHNS.
HamounTe TeCTOBbIE JTIEHTLI COYCOM,
COCTOSILLIMM M3 CMECK MOJTOKa, Macra,
vl 1 orypTa.

Ecnu TecTo rotoBUTCS MEIEHHO,
ybeanTtech, 4TO TONWMHA TECTA,
KOTOPYIO Bbl MPUrOTOBWUIN, HE
BbIXOOMT 3a NPeAernbl notka.

Ecnu TecTo 06xapeHo Ha
NMOBEPXHOCTHU, HO AHO HE MPOMNEYEHO,
ybeanTechb, 4TO KONUYECTBO COYCa,
KOTOpOE Bbl OyaeTe ucnornb3oBatb
AN TECTA, HE CIULLIKOM MHOIO Ha
OHe TecTa. [Ing paBHOMEPHOro
NoApyMsiHMBaHUS! NonpobyniTe
paBHOMEPHO pacnpedenntb Coyc
MeXay NiMcTamMm TecTa U BbINEYKON.
BbinekanTe TeCTO B NOMIOXEHUUN U

CoBeTbl N0 BbiNe4YKke TOPTOB

(nuporos)

« Ecnu nupor (TopT) CRMLLKOM CyXOW,
yBenuybTe TemnepaTypy Ha 10 ° C un
COKpaTuTe BPEMS BbiNEKaHUsI.

« Ecnu nupor (TopT) BRaxHbI,
ncnonb3ynte HebonbLLOE

Temneparype, COOTBETCTBYIOLLMX
Tabnuue npurotoBnexus. Ecnu aHo
BCE eLle HeloCTaTOYHO KOPUYHEBOIO
LBeTa, NOMECTMTE TECTO Ha HIDKHIO
MONKy Ans NocrneaywLero
NPUrOTOBINEHUS.
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Tabnuua Ans BbiNeYKU U 3aneKaHKu

Bbineuka B OpauH o " BepxHuii n
HoTke HOTOK CTaHgapTHbI NOTOK HUDKHUIA HATDEB 3 180 30...40
Bbineuka B OpauH DopMbl ANs BbINEYKM HA  TennoBeHTUNs
o 2 180 30...40
dopmouke JI0TOK peLueTyaToMm rpune TOp.
OanH o . BepxHuii n
HOTOK CTaHgapTHbIA NOTOK HYDKHUA HATPE 3 160 25...35
Mopaenu ¢
pelieTyaTbl
OpauH TennoBeHTUNs Mu
n£rox CTtaHgapTHbIA NOTOK® o nonkamm: 3 150 25...35
P Mopenu 6e3
pelieTyaTbl
Heb6onbLun X Nonok: 2
€ BbINeYkn Mogenu ¢
pelieTyaTbl Moaenm ¢
- pelieTyaTbiM
2 —CTtaHJapTHbI NoToK* TennoseHTans Mosikamm: " gsonkasngw.
2 notka 4 —KoHauTepckuii 2-4 150
i TOp Mopgenmu 6e3
TIOTOK Mopenu 6e3
pelueTyaTLI pelieTyaTbIx
X NOMNOK: nonok: 30 ...
140 40
Kpyrnas dopma ans
[OF: 171 BbIMEYKN, JUAMETPOM BepxHuii n
NoTOoK 26 cM C 3aXMMOM Ha HWKHWUI HarpeB 2 160 80...38
peLeTyaTom rpune**
Bucksut
Kpyrnas dopma ans
OpauH BbINEeYKMU, AMameTpom TennoBeHTUNs
NoTOoK 26 cM C 3aXMMOM Ha TOp 2 155 30...40
pelueTyaTom rpune**
OanH o . BepxHuii n
HOTOK KoHgutepckuin notok HUDKHUIA HATDEB 3 170 25...35
OanH o . TennoseHTUNs
MeueHbe HOTOK KoHauTepckuit noTok Top 3 170 20...30
2 —CtangapTHbIn notok*
2 notka 4 —KoHaMTepCKuit Te"”‘;ze“m“" 2-4 170 25...35
N0TOK* P
OanH o . BepxHuii n
HOTOK CTaHgapTHbIA NOTOK HYDKHUA HATPE 2 200 35...45
TecTto OanH o . TennoseHTUNs
NMPOXEHHO HOTOK CTaHgapTHbI NOTOK Top 2 180 30...40
ro 1 —CTaHaapTHbIA NOTOK®
2 notka 4 —KoHauTepckuii TenngzeHTMnﬂ 1-4 180 35...45
N0TOK* P
OanH o . BepxHuii n
HOTOK CTaHgapTHbIA NOTOK HYDKHUA HATPE 2 200 20...30
CpobHoe J?(ﬂg':( CTtaHgapTHbIA NOTOK® Ten”iz?mm 3 180 20...30
Tecro 2 —CtangapTHbIn notok*
2 notka 4 —KoHgutepckuit TenngzeHTMnﬂ 2-4 180 20...30
NOTOK* P
OanH o . BepxHuii n
LlenbHbii HOTOK CTaHgapTHbI NOTOK HYDKHUA HATPE 3 200 30...40
xne6 [OF: 171 o * TennoBeHTUNs
HOTOK CTaHgapTHbI NOTOK Top 3 200 30...40
CreknsiHHas/meTannnye
[OF: 171 cKasi NpsAMOYrorbHas BepxHuii n
Nasanen NoTOoK dopma Ha pelleT4aToM  HWXKHWIA Harpes 2unn 3 200 30...40
rpune**
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Kpyrnas yepHas

[OF: 171 MeTannuyeckasi opma, Bep)fuvwl " 2 180 50 ... 65
NOTOK anameTpom 20 cM Ha HWXHWIA HarpeB
A6noyHbIn peluetyaTom rpune**
nupor Kpyrnas yepHas
[OF: 171 MeTannuyeckasi oopma, TennoseHTUNA 3 170 50 ... 65
NOTOK anameTpom 20 cM Ha TOp
pelueTyaTom rpune**
Muuua Opue CTaHmapTHbIit NoToK* Bepxruii 2 200 ... 220 10...20

JIOTOK HWKHWI HarpeB
MpenBapuTenbHbIN HAarpeB pekoMeHayeTCs UCNOmnb3oBaTh AN Bcex 6niog.
* OTun akceccyapbl He MOTYT ObITb BKIOYEHbI B Balle YCTPOWCTBO.
** OTW akceccyapbl HE BKITIOYEHbI B Balle YCTPOWCTBO. OTO KOMMEPYECKM JOCTYMNHbIE aKCeccyapbl.

Tabnuua NnpuroToBreHNA ANs KO BEHTUIIATOP C HarpeBoM - ¢ (pyHKLMen

ynpaBneHus

* He meHsanTe TemnepaTypy NPUroToBrEHUS NOCIE TOro, Kak MpUroToBreHne
Ha4YHeTCs1 B JKO BEHTUIIATOP C HAarpeBOM - C (PyHKLMEN YpaBneHus.

* He oTKpbIBaiTe ABEpPLY BO BPEMS NPUrOTOBMNEHMS B OKO BEHTUMSTOP C

HarpeBoM - ¢ (pyHKLMEN yrpaBneHus. Ecnv gBepb He OTKpbIBaeTCS,

BHYTPEHHSASA TEMMepaTypa ONTUMMU3NPYETCSA 4SS 3KOHOMUM SHEPTUM U MOXKET

oTnuyaTbcsa OT oTobpaXxaemon Ha aAucnree

Moo Ommnoox  Cremseni 3 160 2535
[NeyeHbe OpauH noTok CTa;gfé)I;Hb'ﬁ 3 180 25...35
nupgxigz?-loro OawH notok CTa,:g?g,;Hbm 3 200 45 ... 55
Cﬂg?:ooe OpuH noTok CTaj:gfé)l;l;Hblﬁ 3 200 35 45

* OTn akceccyapbl He MOryT GblTb BKIIOYEHbI B Balle YCTPOWCTBO.

37/RU



Msco, Pbiba u MNtnya

KntoyeBble MOMEHTLI 06XXapKu
Mepen TeM, Kak roTOBUTb KypuLy,
MHAENKy n bonblume Kycku Msca,
4YTOOGbI NOBLICUTE IPHEKTUBHOCTD
NPUroTOBMNEHMWS, NpUNpaBbTe
NIMMOHHBIM COKOM W NepLEM.

3aHumaet o1 15 go 30 MuHyT
Gonblue, YeM Xxapka dune.

Tabnuua ana n

UroToBJ1IEHNA MACA

anIFOTOBJ'IeHVIe MACa Ha KOCTOYKe

DbLIOLI U NTULbI

PaccuuTbiBanTe oT 4 A0 5 MUHYT
BPeMeHW NpuUroToBrieHns Ha
CaHTUMETP TONLLMHBLI MSAca.

o oKOHYaHUW NPUrOTOBIIEHUS
OCTaBbTe MSICO B JyXOBKE NMPUMEPHO
Ha 10 muHyT. CoK Msica nyulle
pacrnpegenseTcs no xapeHoMy Mscy
N He BbIXOAMUT MPU Hape3aHun Msca.
PbiBy cnegyeT pasmelyaTb Ha nonke
CpEeAHero Uy HU3Koro YpOBHS B
TEPMOCTOMKOW Taperike.

TENK eHTUNSITOp MUHYT
(uenbHbIn) / CTraHgapTHbI HWKHero / 250/max,
Kapkoe (1 Opuki otok NOTOK* BEPXHEro 3 3atem 180 ... 60... 80
Kr) Harpesa 190
bapaka CTraHgapTHbI B::;(:J:r‘;?p
Hoxka (1.5 -  OpguH noTok Aap * 3 170 85...110
2.0 kr) TIOTOK BEPXHEro
Harpesa
PeweTtyatbint
rpunes* B::;(:J:;?p 15 MuHyT
OpawuH notok  MomecTtute oauH BEDXHETO 2 250/max, 60 ... 80
3aneuenHas TNOTOK Ha Hapr ena 3atem 190
HVKHIOK MOMKY P
kypuua (1.8- —
) PeweTtyatbint
rpunes* DYHKLS 15 MuHyT
OpuH notok  MomecTtuTte oauH ),',3DL!‘. 2 250/max, 60 ... 80
TNOTOK Ha 3atem 190
HUXKHIOK MOMKY
BenTtunaTop 25 MuHYT
CraHpapTHbIv HWXHero / 250/max,
Opun notox NOTOK* BEPXHEro 1 3atem 180 ... 150...210
WHpeiika Harpesa 190
(5.5 «r) 25 MUHYT
CraHpapTHbIv DyHKUMSA 250/max,
OpauH noTok HOTOK® " 1 satem 180 .. 150 ... 210
190
Peu::;:ir b BenTtunaTop
OpuH notok  MomecTtuTte oauH 2:;::;?0/ 3 200 20...30
TI0TOK Ha Warpesa
HVKHIOK MOMKY
Pei6a =
PeweTtyatbint
rpuns* DyHKUMSA
OpawuH notok  MomecTtute oauH 3pn 3 200 20...30
TI0TOK Ha

HWXHIOK MOSKY

MpenBapuTenbHbIN HAarpeB pekoMeHayeTCs UCNOmnb3oBaTh AN Bcex 6niog.
* 3Tn akceccyapbl He MOryT GblTb BKIIOYEHbI B Balle YCTPOWCTBO.
** 3TV akceccyapbl He BKITIOYEHbI B Balle YCTPOWCTBO. OTO KOMMEPYECKM JOCTYMHbIE aKCeccyapbl.
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Fpunb KnioyeBble MOMEHTbLI MO FPUnNio
KpacHoe msico, pbiba 1 nTmua 6bicTpo ¢ lNpuroToBbTE NKLLY OAMHAKOBO

06XxapvBatoTCs Ha rpurie, CoOXpaHsioT TOMNWMWHbI 1 BECOM, HACKOMNbKO 3TO
KpacuBYIO KOPOYKY U He BbIChIXaloT. BO3MOXHO, A5 rpuns.

OcobeHHO noaxoaaT Ans rpuns cune,  * lomectuTte Kycouku,

LIaLwWnbIK, Kornbackl, a Takke CovHble ﬂpeﬂHaSHaqveHHble ana rpunsd, Ha 3
OBOLLM (MOMUAOPBI, NYK U T. A.). peLueTyaThbI rpUnb UNn peLueTyaTbIn

NOTOK, pacnpenensisi Ux Taknum
06pa3oM, 4ToObI He NpeBbILaTh
pa3mepbl HarpesaTernsi.

* Bpems npuroToBreHus, ykasaHHoe B
Tabnuue, MOXeT BapbMpoBaTbCS B
3aBUCUMOCTU OT TOMNLLUUHBI XXapeHbIX
KYCOUYKOB.

« COBMHbTE pelleTyaThiil rpunb U1
peLueTyaThbl IOTOK A0 XenaemMoro
YPOBHs1 B AyxoBke. Ecnu Bbl
roToBUTE Ha peLleTyaToM rpune,
COBVHbTE NOTOK K HUXKHEN MOoriKe,
4TOOBLI COBpaTb Macno. JIoTok
OYXOBKM, KOTOphIN Bbl cobrnpaeTech
COBVIHYTb, OOIDKEH UMETb pa3mepbl
A58 TOro, 4ToObl MOKPbITH BCHO
nnowagp rpuns. 3TOT JIOTOK MOXET
He NOoCTaBNATLCS C JYXOBKON.
HanenTte HeMHoro BoAbl B NIOTOK
OYXOBKMN 01151 NIErkKOn O4UCTKN.

MpeaynpexneHus obwero

Xapakrepa

* MNuwa, He npurogHas aAns rpuns,
HeceT OnacHOCTb BO3HUKHOBEHMS
noxapa. [0ToBbTE Ha rpure TonbKo
efa, NnoaxoasLLyo ans
MHTEHCUBHOIO OrHA Ha rpune. Kpome
TOro, He pa3mellanTe eay CrULLKOM
Janeko B 3afHel yacTu rpuns. 310
camas ropsivasi 30Ha, U1 XunpHasi
nu1LLa MOXeT 3aropeThbCs.

+ 3akpoiTe aBepuUy AYXOBKUA BO
BpeMs rpuns. Hukoraa Bknrovaite
rpunb ¢ OTKPbITOM ABepLUen
BYXOBKU. FopsAune noBepxHOCTU
MOryT BbI3BaTb 0Xoru!

Tabnuua ana rp

Pbi6a PelueTyaTbii rpunb 4-5 250/max 20...25
Kypuua Kkycoukamm PelueTyaTbii rpunb 4-5 250/max 25...35
Ted)Te_n:l Z(FLSTBH"J"Ha) PelueTyaTbif rpunb 4 250/max 20...30
BapaHbsi oTHmBHas PelieTyaTtbii rpunb 4-5 250/max 20..25
Crelik - (qonbku) PelieTyaTtbii rpunb 4-5 250/max 25...30
OT6uBHaZA 13 o
TENSTUHBI PelueTyaTbif rpunb 4-5 250/max 25..30
OBolyHas 3anekaHka  Pelwetyatbiv rpunb 4-5 220 20...30

Xneb «TocToBbIN» PelueTyaTbii rpunb 4 250/max 1..3
PekomeHayeTcs npeaBaputenbHO pas3orpeBaTtb B TedeHne 5 MUHYT Bce 6nioaa, NpuroToBneHHbIe Ha rpune.
[epeBepHUTE KYCOYKM N nocne 1/2 o1 obLero BpeMeHV NPUroToOBNEHUSI Ha rpune.
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60350-1, yTOObI OONErYnTL
TecTUpoBaHWe npoaykTa ans
KOHTPOMbHbIX YUYPEXOAEHWA.

MpoaykThbl ANsA TeCTUpPOBaHUA
MpoaykTel, B 3TOM Tabnuue ons
NPUroTOBNEHNS MULLK, BHOCSTCS B
COOTBETCTBUM co cTaHaapTom EN

HWKHWUI HarpeB

POOHLIX 6N

3

Mopaenu ¢
pelieTyaTbiM

MecoyHoe OpauH CraHpapTHbIv TennoBeHTUNATO M nonkamu: 3 140 15 .. 95
neyeHbe T0TOK NOTOK* p Mopenu 6e3
(cnapkoe peLueTyaTbIX
neyeHbe) nonok: 2
2-CTaHaapTHbIn
NOTOK* TennoBeHTUNSATO
2 notka 4-KoHpurepciuii P 2-4 140 15..25
NOTOK*
[OF: 171 CTraHgapTHbI BepxHuii n
JI0TOK N0TOK* HWKHWUI HarpeB 3 160 2535
Mopaenu ¢
pelieTyaTbiM
OpauH CraHpapTHbIv TennoBeHTUNATO M nonkamu: 3 150 25 .35
T0TOK NOTOK* p Mopenu 6e3
pelieTyaTbIx
Heb6onbLun nonok: 2
€ BbINeYkn Mogenu ¢ Mogenu ¢
pelweTyaThiM pelueTyaTbiMmn
2-CtaHpapTHbIv A Mosikamm:
. M nonkamu:
NOTOK TennoseHTUNSATO 25...35
2 notka . 2-4 150
4-KoHauTepckuii p Mopenu 6e3
Mopgenmu 6e3
NOTOK* peleTyaThIX pelueTyaTbIX
nonok: 140 nonok: 30 ...
40
Kpyrnas dopma ans
OanH BbIneukn, BepxHuii n
amameTpoMm 26 cM ¢ o 2 160 30..38
TOTOK HUK
oTO| 3EKAMOM Ha HUIA HarpeB
LeTyaTom rpune**
Bucksut pelieTHatom rpune
Kpyrnas dopma ans
OpauH BbInedKm, TennoBeHTUNSATO
A [AMameTpoM 26 cMm ¢ 2 155 30 ... 40
1NOTOK p
32)KMMOM Ha
peLeTyaTom rpune**
Kpyrnas yepHas
Onun MmeTannuyeckas BepxHuii
dopma, gmameTpom _ 2 180 50 ...65
TOTOK H
oTO| 20'cM Ha WKHUI HarpeB
A6noyHbIn peluetyaTom rpune**
nupor Kpyrnas yepHas
MmeTannuyeckas
OpauH TennoBeHTUNAT
A cdopma, anametpom o 1088 ° 3 170 50 ... 65
1NOTOK p
20 cm Ha

peluetyaTom rpune**

MpenBapuTenbHbIN HAarpeB pekoMeHayeTCs UCNOmnb3oBaTh AN Bcex 6niog.
* OTun akceccyapbl He MOTYT ObITb BKIOYEHbI B Balle YCTPOWCTBO.
** OTW akceccyapbl HE BKITIOYEHbI B Balle YCTPOWCTBO. OTO KOMMEPYECKM JOCTYMNHbIE aKCeccyapbl.
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4 250/max 1..3

PeweTyaTbiit rpuns 4 250/max 20...30

Xneb «TocToBbINY
Tedtenu (roBsguHa)
- 12 wr.

MepesepHuTe 6ntogo nocne 1/2 ot obLero BpeMeHn NPUroToBNEHNs Ha rpune.
PekomMeHAyeTCsl NpeaBapuUTENbHO pasorpeBaTh B TeHEHUEe 5 MUHYT Bce 6rtoaa, NPUroTOBNEHHbLIE HA rpune.

PelieTyaTtbii rpunb
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Yxon u TexHuyeckoe OSCRY)KMBGHMQ

UHdopmauumsa no obien
yucTke

A Npenynpexnexns obuwero
Xapakrtepa

MopoxauTe, Noka yCTPOUCTBO
OCTbIHET 0O Ha4arna O4YUCTKMU.
opsiumMe NoBepPXHOCTM MOTyT
BbI3BaTb OXOru!

He HaHOCKTE MotoLMe cpeacTea
NpsiMO Ha ropsivne MNOBEPXHOCTU. DTO
MOXET MPUBECTU K NMOSIBNEHMUIO
MOCTOSIHHBIX NSATEH.

Mocne kaxgow onepauun npubop
cnegyert TWATENbHO o4MLLaTh U
cywmnTb. Takum obpasom, octaTkm
Ny KM Nerko n ObICTpPo yaanswTcs, a
OoCTaTKM efbl He CropatoT npu
NMOBTOPHOM UCMOSb30BaHNM
npoaykrta. Taknum obpasom
npoaneBaeTcs CPOK CryX0bl
nprbopa 1 YMeHbLUAOTCS YacTo
BO3HUMKatoLLMe Npobrembl.

He ncnonbayiiTe naposble MoKOLLNE
CpencTBa ans YNCTKM.

HekoTopble MOKOLLNE 1 YUCTALLME
CpefcTBa MOryT noeBpexaartb
NnoBepPXHOCTb. He ncnonbsyite
abpasvBHbIE MOIOLLME CPEACTBa,
YUCTSLLME MOPOLLKU, YACTALLNE
KpeMbI, cpecTBa Ania yaaneHus
HaKUMW U1 oCTpble NpegMeThbl BO
BPEMS YNCTKN.

CneumnanbHoe YucTsLee CpencTBo
OJ1S O4UCTKM NOCHe KaXaoro
MCnornb3oBaHNs He TpebyeTcs.
HeobxogMmo oumctuTeb ¢
NCMNOSb30BaHNEM MOHOLLLETO
cpencTBa Ans nocyabl U Tensnomn
BOAbl C MOMOLLIBIO MSTKOW TKaHW UK
rybku, a 3aTem BbITEPETb CyXON
TKaHbIO N3 MUKPO BOOKOH.
O6s3aTENBHO NOMHOCTBLIO BLITPUTE
BCIO OCTaBLUYHCS XUAKOCTb nocre
OYUCTKN N HEMEAJIEHHO yaanuTe Bce
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YacTuubl eqabl, pa3dpbi3ruBaemble BO
BpPEMS NPUroTOBMNEHNS.

He moliTe kakon-nMbo KOMMOHEHT
YCTPONCTBa B NOCYAOMOEYHOMN
MalluHe.

Hep)KaBelou.wle NOBEepPXHOCTU

He ncnonb3ynTe KUCNOTHbIE UMK
Xnopcoaepallme YucTawme
CpefcTBa Npu YMCTKE NOBEPXHOCTEN
N pyYeK U3 HEPXKABEKLLEN CTanm.
[MoBEPXHOCTb N3 HEpPXKaBetoLLEe
cTanu co BpEMEHEM MOXET
N3MEHUTb LBET. DTO HOpMarbHOe
saBrieHune. Nocne kaxaow onepauuu
O4YMLLANTE NOBEPXHOCTL C NMOMOLLBIO
MOIOLLLENO CPEeACTBA, MOOXOOALLENO
OIS MOBEPXHOCTEW U3 HEPXKABEHOLLIEN
cTanw.

OyuncTuTe ¢ NOMOLLBIO MSATKON
MbINIbHOWM TKaHW 1 KWOKOTO (He
LapanaroLLero) MolLLEro cpeacTea
NOAXOASLLEro AN NOBEPXHOCTEN U3
HepXXaBerLLEeN cTanu, cTapasicb
nNpoTUpaTh B OQHOM HanpaBneHum.
HemenneHHo, He aoxuaascs,
yaanute nNsTHa U3BecTu, Macna,
Kpaxmana, Monoka v 6enka ¢
NMOBEPXHOCTEN U3 HepXaBetoLLen
ctanu u ctekna. MatHa moryT
pXXaBeTb B TEYEHNE ANUTESbHBLIX
nepruoaoB BPEMEHM.

3MaJ1V|pOBaHHbIe NOBEepPXHOCTU

Mocne kaxpgow akcnnyaTauum
HeobX0aNMO OYNCTUTb
3MarnuoBaHHbIE MOBEPXHOCTU C
NCMNonb30BaHNEM MOIOLLIErO
cpeAcTsa Ans nocyabl U Tennomn
BOAbI C MOMOLLIbIO MATKOW TKaHW Unm
ry6ku 1 BbICYLLUWNTb CYXOW TKaHbIHO.
Ecnuv Bawle ycTponcTBO umeeT
YHKUMIO FTErKOn NapoBON OYUCTKY,
Bbl MOXETe yaanuTb eto Nerkyto
HenocTosAHHY0 rpsasb. (Cm. Pasgen
«Jlerkas napoBas o4MCTKa»)



[ns yoaneHus cTOMKUX NSTEH MOXHO
Mcnonb3oBaTh CPEACTBO AN YNCTKU
OYXOBKU N peLleTKH,
pekomMeHAOBaHHOEe Ha Beb-cante
Bawlero 6peHaa, 1 He LapanatroLLyo
ryoky. He ncnomnb3ayinte BHELUHWIA
OUYUCTUTENDb AYXOBKN.

[yxoBka OoMmKHa OCTbITb ANs
nocriegytoLen YACTKA B 30He
npuroToBneHns Nuwmn. Ymuctka Ha
ropsiynx NOBEPXHOCTAX CO3aaeT Kak
OnacHOCTb noxapa, Tak u
noBpexaeHne NOBEPXHOCTN amaru.

nOBerHOCTM KaTarimTu4yeckoro
NOKPbITUA

BokoBble CTEHKU B 30He
NPUroTOBNEHUS MOTYT ObITb NOKPLITHI
TONbKO aMarnbio NnMoo
KaTanuTUYeCcKUMK cTeHKaMn. ATo
3aBUCUT OT MOAENMW.
KaTanutnyeckne cTeHKU UMeT
nerkyo MaToOBYIO U MOPUCTYIO
MOBEPXHOCTb. He HY>KHO YnMCTUTb
KaTanuTu4eckne CTEHKN OyXOBKM.
Katanutuyeckme noBepxHOCTU
nornowaoT macro 6narogapsi cBoem
MOPUCTON CTPYKTYPE M HauYMHaoT
CUsATb, KOrga NOBEPXHOCTb
HacblLLeHa MacrnoMm, U B Takux
crny4yasix pekoMeHayeTcs 3aMeHUTb
jeTtanu.

CteknsiHHble NOBEepPXHOCTU

Mpu ouncTKe CTEKNSHHBIX
NOBEPXHOCTEN HE UCMONb3ynTe
YUCTUKM N3 TBEpAOro MeTanna u
abpasvBHbIE YMCTALLME MaTepuansl.
OHKM MOryT NoBpeamnTb CTEKIMSIHHYIO
NOBEPXHOCTb.

OuncTtnte NpmMbop C NOMOLLIBIO
cpeacTsa AN MbiTbs Nocyabl,
TENon BoAbl Y TKaHbIO U3 MUKPO
BOIMOKOH, NpeHa3HaYeHHoWn aAng
CTEKMSIHHbIX NOBEPXHOCTEN, U
BbITPUTE HACyX0O CyXOW TKaHbIO 13
MUKPO BOJTOKOH.

* Ecnun nocne o4ncTkM octaHeTcs
MoloLLee cpeaCcTBO, HAMOYUTE ero
XONOAHOW BOAOW U BbITPUTE YNCTOM
N CYXOW TKaHbIO 13 MUKPO BOMOKOH.
OcTtaTok MOKLLIEro cpeacTea MoXeT
noBpeauTb NOBEPXHOCTb CTeKNa B
cneayoLwmn pas.

* Hw npu kaknx obcToAaTenbcTBax
Hernb3s cYMLaTb 3acoXLUME OCTaTKN
Ha CTEKNAHHOW NOBEPXHOCTU
3ybyaTbiMM HOXXaMu, NPOBOIOYHOM
Mo4Yankow nnun noaobHbIMM
LapanarLMn MHCTPYMEHTaMU.

* [aTHa kanbuysa (KenTble NsATHA) Ha
NOBEPXHOCTU CTEKNa MOXHO yaanuTb
C NMOMOLLIbIO UMEIOLLIErocs B Npoaaxe
cpefcTBa Ans yaaneHus Hakunu, a
TaKke C NOMOLLbIO cpeacTsa Ang
yOarneHus Hakunu, Takoro Kak ykcyc
WIN NMUMOHHBIN COK.

* Ecnuv noBepXxHOCTb CUMBHO
3arpsisHeHa, HaHecuTe yucTsLee
CpeAcTBO Ha NATHO rybkow 1
nogoXauTe, noka oHo NoAencTByeT
OOIMKHbIM 0bpasom. 3aTem npoTpuTe
CTEKISHHYIO NOBEPXHOCTb BaXXHON
TKaHbIO.

* /I3MeHeHUs LuBeTa 1 NosiBNeHne
NATEH Ha NOBEPXHOCTU CTeKra
SABNSATCA HOPMarbHbIMU U HE
cuuTalTCs aedekramu.

MnacTtukoBble geTanu n

OKpallueHHble MOBEePXHOCTU

* Ncnonb3ysa Molollee cpeacTso aAng
MbITbS1 NOCYAbI, TENNYIO BOOY
O4YMCTUTE NNACTUKOBbLIE AETanun
OKpaLLEeHHble MOBEPXHOCTU U MSATKYHO
TKaHb Unu rybky, a 3aTem BbITpUTE
NX CYXOW TKaHbIO.

* He ucnonbsynTe YncTukn n3
TBEpPAOro metanna u abpasusHble
ynctsawme cpepcrea. OHM MOryT
noBpeanTb NOBEPXHOCTMU.

* YbeanTech, YTO CTbIKM KOMMOHEHTOB
nprbopa He ocTaBrieHbl BNAXHLIMU U
C MOIOLLIUM cpeacTBOM. B npoTMBHOM
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Cryyae Ha 3TUX CTblKax MOXeT
BO3HUKHYTb KOPPO3USI.

OuucTKa akceccyaposB

Ecnne pykoBOACTBE NMONnb3oBaTena He
YKa3aHO UHOe, He MonTe akceccyapbl
0na O0yxXOoBKU B nocyp,omoequVl
MaLluunHe.

Ouuncrka naHenu ynpaBneHus

* [pu o4ncCTKe NaHenemn ¢ pyyKkon
yrnpaBneHus nNpoTpuTe naHenb u
PYYKWN BII&XHOW MATKON TKaHbLIO U
BbITPUTE Hacyxo CyXOMn TKaHblo. He
CHUMaNTe PyYKM 1M NpoKNagky nog
HUMW ANs O4UCTKU MaHenm
ynpasneHus. [NaHernb ynpaeneHus un
PY4YKM MOTYT MoBpeamnTbCS.

* [pu yncTke naHenen U3
HepXXaBeloLLein cTanu ¢ pyyKkon
yrnpaBrneHns He UCMONb3ynTe
YncTALMe cpeacTaa us
HepXXaBeloLLen cTanuy ons pyyKu.
VHAavKaTopbl BOKPYT py4ek MoryT
ObITb yaaneHsb..

* O4ncTUTE CEHCOPHbIE NaHenu
yrnpaBneHns BrIaXKHOW MATKON
TKaHbIO U BbITPUTE CYXOW TKaHbIO.
Ecnuv Bawle ycTponcTBO umeeT
GYHKLMIO BNOKUPOBKM KNaswuL, TO
BKINOUMTE BIOKMPOBKY KnaBuLL
nepen BbINOMHEHNEM OYUCTKU
naHenu ynpasnexus. B npotusHoM
crny4ae MOXeT NpousonTn cbor Ha
KHOMKax.

Yuctka BHyTpEHHEN YacTu
AYXOBKM (30HbI

NPUroToBIIEHUS)

CnepnyWiTte MHCTPYKLMSIM MO OYUCTKE,
onucaHHbIM B pasgene «O6Lwasn
MHdopMaLMs MO OYUCTKEY, B
COOTBETCTBMU C TUMaMM NOBEPXHOCTU
BaLlen AYXOBKU.

Yuctka 60KOBbIX CTEHOK AYXOBKMU
BokoBble CTEHKU B 30HE
NPUroTOBNEHUS MOTYT ObITb NOKPLITHI
TONbKO 3Marnbio NMbo
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KaTanMTnyeckumm cTeHkamm. OT1o
3aBuUCUT OT Mogenu. Ecnu nveetcs
KaTanuTuyeckas cteHka, obpaTntech K
pasgeny «KaTtanuTuyeckne CTEHKM» 3a
nHdopmaumen.
Ecnu Baw npoaykT npeacrasnseT
coboi Mogenb ¢ pelueTyaTbiMm
norkamu, yaanuTe ux nepes YnCcTKon
BOKOBbIX CTEHOK. 3aTeM BbINOMHUTE
OYMCTKY, KaK onncaHo B pasaerne
«Ob6Lwasn nHopmMaums no o4YUCTKe», B
COOTBETCTBMU C TUMOM NOBEPXHOCTU
BGOKOBOW CTEHKM.
Y10o6bl yaanuTtb 60koBbIe
pelleTyaTble NOMKU:
1.CHMMUTE NepeaHIo YacTb
peLueT4aTon NONKM, NOTSHYB ee 3a
GOKOBYIO CTEHKY B
NPOTMBOMONOXHOM HarnpaBneHUu.
2.MNoTaHuTe pelueTyaTyto NOMKY Ha
cebs, YTOObI CHSATb €€ NOJHOCTbLIO

npouenypbl, NPUMEHSIEMbIE MPU WX
CHSITUW, JOIMKHbI MOBTOPSATHLCH C
caMoro KoHua Ao Havyana
COOTBETCTBEHHO.



Muponutnyeckasn
camoouyucTKa

opsiumMe NoBepPXHOCTM MOTyT
NPUHNHUTE OXOoru!

He npwvikacavitecb K npubéopy Bo
BPEMS ero CaMoOUYUCTKU U He
noanyckamte K Hemy AeTen.
Ynansiite octaBslUnecs
3arpsa3HeHns He paHee, YeMm
yepes 30 MUHYT.

[yxoBka obopynoBaHa
NUPONNTUYECKON CaMOOYNCTKON.
[yxoBka HarpeBaeTcsa NpUMepPHO A0
420-480 °C, n nmetoLlascs rpsasb
cxkuraetcs gotna. MoxeT BO3HUKHYTb
CcUnbHoe AbiMoobpasoBaHue.
ObecneybTe XOPOLLUYH BEHTUNSLMIO.
Muponus cnegyeT Ucnonb3oBaThb
npumMepHo nocrie kaxaoro 10-ro
NCMNOSb30BaHNS OYXOBKW.
1./3BnekuTe 13 neyun Bce
OONOSHUTENbHbIE NpUcnocobrneHuns.
B mopensix ¢ 60KoBbIMU CTOMKaMK He
3abbiBaliTe BbIHUMAaTL OOKOBLIE
CTOVIKW.
Ecnuv Baw npogykT ocHalleH
nnpobe3onacHbIM akceccyapom
(yCTOMYMBBLIM K CAMOOHYNCTKE MpU
BbICOKMX TEMMNepaTtypax), Bam He
HY>KHO BbIHMMaTb 3TW akceccyaphbl U3
OYXOBKM.
2.lMepen ouncTkon yaanute
3arpsi3HEHNS C BHELLIHMX
NMOBEPXHOCTEN N BHYTPEHHNX
NOBEPXHOCTEN JYXOBKU BaXXHON
TKaHbIO.

He unctuTe npoknaaky Asepubl.
CTeKknoBonoKHUCTas npoknagka
OYeHb YyBCTBUTENbLHAasA, NO3TOMY
€e nerko NnoBpeanTb.

B cniyyae nospexaeHus
NpoKnagkv AsepLbl AyXOBKMU
3aMeHVTe ee B aBTOPU3OBaHHOM
cnyxbe TexHU4ecKoro
obCcnyXuBaHusl.

3.Bbibpatb dyHkumo «lMuponus»
(camoouncTka).

Ha aucnnee 6ynet murate P2:00.

4.YcTaHOoBUTE pyyKy TemnepaTtypbl Ha
CaMylo BbICOKYIO «max»
(MakcMmanbHy) TeMneparypy.

5. MNocne 3anycka yHKUMK NMponusa,
P2:00 6ygeT ropeTb NOCTOSAHHO U
Ha4HeT obpaTHbIN oTcueT. Ha
avcrnnee otobpaxaeTcs Bpems
€CaMOoo4UCTKN. ITa
NPOAOMKUTENBHOCTE HE MOXET BbiTb
n3MeHeHa.

6.Korna gyxoska gocturaet
onpeneneHHon TemnepaTypbl nocrne
Ha4arna npoLecca CamOO4MCTKM, Ha
MHOMKaTOpe BpeMeHM NosiBrsieTcs
cvmBon 3amka (B, n aBepLy OyxoBku
Henb3sa 6yaeT oTKpbITh. OHa
ocTaeTcs 3abnoknpoBaHHbIM
HeKoTopoe BpeMmsi nocrie
3aBepLUeHns yHKUMK nuponusa. He
HaXXumanTe Ha ABEpPHON 3aMOK
PYYKOR, MOKa CUMBOI 3aMKa He
ncuyesHer.

7.Korga npouecc O4MCTKM 3aBepLUmnTCS,
Ha aKpaHe nosiButcs «Endy».

8.lMocne otobpaxeHuss «kEnd»
3aBepLuMTe npoLecc, ycTaHOBMB
KHOMKM (OYHKUMIA U TeMnepaTtypsbl B
nonoxexue 0 (BbIKIT).

9.lMocne uykna oc4nCTKU yaanuTe
OTNOXEHWS NOYBbl YKCYCHOW BOAOMN.

10.HaxxmuTte ntobyto knasmLly, YTobbl
OTKITHOYMTb 3BYKOBOW CUrHar.

Mocne 3aBepLUeHns PYyHKLUK
nuponusa 6rnokMpoBka AsepLbl
OyneT akTMBHa 4O TeX nop, noka
AyXO0BKa He OCTbIHET A0
noaxoasilen TemnepaTypbl.
Ecnu Bbl XOTUTE YTO-TO
NPUroTOBWUTbL BO BPEMS 3TOrO
npovecca, oTobpasnTtcsi Oykea
«H», n npurotoBnexve 6ynet
3anpeLLeHo.

45/RU



Ouuctka ABepubl AYXOBKU

He ncnonbayiite xecTkue
abpa3svBHble YnCTSALLME
CpeAcTBa, MeTannuyeckue
CKpebKM, NPOBOMOYHYIO MOYarnky
unv otbenueBaTenu Ans YACTKMU
ABEpPUbI U CTeKna AYXOBKW.

Bbl MOXeTe CHATL ABepLy AYyXOBKU U
ABEepHble CTekna, YTobbl MOYUCTUTD KX.
O TOM, KaKk CHATb ABepLbl M CTekNa
o6bsAcHseTcs B pasaenax «CHaTve
ABepLbl AYXOBKM» U «CHATUE
BHYTPEHHMX CTeKon Asepubl». MNocne
CHATUS BHYTPEHHUX CTEKON ABEPLbI
O4YUCTUTE KX C NMOMOLLLIO CpeacTBa Ars
MbITbS1 NOCYAbI, TENNOW BOAOW U
MSArKOM TKaHW Unu rybku 1 BelITpUTE UX
CyXOW TKaHbto. [poTpuTe CTEKNO
YKCYCOM, a 3aTeM OMOSOCHUTE ero oT
OCTaTKOB U3BECTU, KOTOpbIE MOTYT
06pa3oBaTbCs Ha CTeKIe AyXOBKM.

CHATUe OBepuUbl OYXOBKU
1.07KpoiTe ABepLy AYXOBKU.
2.0TKpOWTE 32>KMMbI B THE3E NETNMN
nepenHen ABepwu cripasa U Criesa,
NOTAHYB BHM3, KaK MoKasaHo Ha
 pUCyHke

APHUPHbIN 3aMOK - 3aKpbITOE
nonoxexHune
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LHapHUPHbLIA 3aMOK - OTKpbITOE

nonoxeHue

3.MNepeBeauTe ABepUY AYXOBKU B
MonyoTKPbITOE NONOXEHME.

4.TloTAHUTE CHATYIO ABEpPLY BBEPX,
4YTOGbI OCBOGOANTL €€ OT NPaBoM U
NeBoOW NeTenb, a 3aTeM CHUMUTE ee.

UTo6bl yCTaHOBUTL ABEPL Ha
MeCTO, npoLeaypsl,
NPUMEHSIEMbIE NMPU €€ CHATUH,
JOIDKHbEI MOBTOPSITLCSA C CAMOTO
KOHLa A0 Havana
COOTBETCTBEHHO. [NpU ycTaHoBKe
ABepLbl 06A3aTensHO
3aKpblBaiiTe 3aXUMbl Ha rHe3ae
neTnu.

CHATUe BHYTpPEHHEro ctekna
ABepLubl AYXOBKU

BHyTpeHHee cTekno nepenHern asepu
YCTPONCTBA MOXHO CHSITb ANS OYUCTKN.
1.07KpoiTe ABepLy AYXOBKU.



2.MoTaHUTE NNacTUKOBbLIA KOMMOHEHT,
NPUKPENIIEHHBIN B BEPXHEN YacTu
nepeaHen asepu, k cebe,
OAHOBPEMEHHO HaJaBMB Ha TOYKU
OaBrieHnst ¢ 06enx CTOpoH
KOMMOHEHTA, U CHUMWTE €ro.

3.Kak nponnniocTpmupoBaHo Ha
pUCYyHKe, OCTOPOXHO MOAHUMUTE
camoe BHYTpPEHHee CTEKITO B
HarnpaBreHun «A», a 3aTeM CHUMUTE
ero, NOTAHYB B HanpasreHun «B».

51234

1 Camoe BHyTpeHHee CTeKIo
2 BTopoe BHYTPEeHHee CTeKro
3 TpeTbe BHYTpPEeHHee CTeKIo

4 HapyxHoe cTekrno

5 T1nacTuUKoBbI CTEKIAHHbIN Nas -
HwxHmin

4.lMNoBTOpUTE 3TOT Xe npoLecc aAns
yaarneHus BTOporo n TpeTbero
cTekna

MepBbIM LIarom neperpynnmpoBKA
OBepLUbl ABMNSETCA 3aMeHa BTOPOro u
TpeTbero ctekna (2, 3).

Kak nokasaHo Ha puUCyHKe, moMecTuTe
CKOLLEHHbI Kpal cTekna, YTobbl OH
COOTBETCTBOBAN CKOLUEHHOMY Kpato
nnacTUKoBOro nasa.

Mopsaok KpenreHnss BTOporo u
TpeTbero BHYTPEHHUX CTEKON He
BaXKeH, TaK Kak OHU B3auMO3aMeHSIEMbI.
Mpukpennas camoe BHYTpeHHee
ctekno (1), obpaTuTe BHMMaHWe Ha
MeCTO 3aneyaTaHHOW CTOPOHbI CTeKna
Ha BTOPOM BHYTPEHHEM CTeKne.
KpaiiHe BaXHO pacnonoXuTb HWKHUE
Yrrbl BCEX BHYTPEHHUX CTEKOI TakK,
YTOGbI OHWM COOTBETCTBOBASM HUXHUM
nnacTUKoBbIM Nasam (5).
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rlpM)KMMTe NIacTUKOBbLIA 3NEMEHT K
pame, Nnoka He yCrbllnTe 3BYK
«Lienykar.

Mocne o4nCTKKM BCe cTekna
HeoGxoanMo cobpaThb.

Yuctka namnbl AYXOBKHA

B cnyuae, ecnu crteknaHHas asepua
namnbl AyXOBKW B 30HE NPUIroTOBIEHMUS
3arpsA3HUTCS: OYUCTUTE C NMOMOLLIbIO
cpeacTea Anst MbITbsl MOCYAbl, TENNOW
BOAON N MSATKOW TKaHW UNu rybku, a
3aTeM BbITPUTE CYXOM TKaHbto. B
crny4yae HeucnpaBHOCTM Namnbl
OYXOBKM Bbl MOXETE 3aMEHUTD €€,
crnepys cnegyloLmMM pasgenam.

3ameHa namnbl AYXOBKU

A MpeaynpexpeHus obwero

XapakTtepa

+ Bo usbexaHve nopaxeHus
3NEKTPUYECcKUM TOKOM nepeq
3aMeHol NaMnbl AyXOBKU
OTCOeANHUTE ANEeKTPUYecKnin
pasbeM U AOXKAUTECH OXMaXXaeHUs
OYyXOBKM. opsiume NoBEpPXHOCTU
MOryT Bbl3BaTb 0Xoru!

* B aToM ayxoBKe Ucnonb3yeTtcst
namMna HakanueaHus MOLLHOCTbIO
mMeHee 40 BT, BbicoTon MeHee 60 MM,
anameTtpom MeHee 30 MM nnu
ranioreHHasi namna ¢ Luokonem tuna
G9, mowHocTbio meHee 60 BT.
Jlamnbl nogxogaT Anst paboTsl Npu
TemnepaTtype Bbiwe 300 ° C. Jlamnbl
AN AYXOBKN MOXHO MOMNy4YnTb Y
aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX
areHToB UMK Y TEXHNUYECKOro
cneuuanuncTa ¢ nuueHsnen.

* [MonoxeHne namnsl MOXeT
oTnU4aTbcs OT NoKasaHHOro Ha
PUCYHKe.

+ Jlamna, ucnonb3yemasi B 3TOM
YCTpPOWCTBE, HE NOAXOAUT ANs
OCBELLIeHWNS XKUMbIX NoMeLleHUIA.
HasHa4yeHne aToi namMmmnbl — NOMOYb
nornb3oBaTento BUAETb eay.
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* Nlamnbl, UCNonb3yemble B 3TOM
YCTPOWCTBE, AOMKHbI BblAepKMBaTb
3KCTpemarnbHble duanyeckme
YCIOBMS1, Takmne kak Temnepartypa
Bbile 50 ° C.

Ecnu B Bawewn gyxoBke Kpyrnas

namna,

1.0TKNIOUNTE OYXOBKY OT
arnekTpuyecTsa.

2.CHUMUTE CTEKNSAHHYIO KPbILLKY,
MOBEPHYB €€ NPOTVB YacoBOW
CTPENKN.

3.Ecnu namna gyxosku Tuna (A), Kak
MokasaHO Ha PUCYHKe HIKe,
NOBEpHWTE famny OyXOBKM TaK, Kak
yKa3aHo Ha pUCYHKe, U 3aMeHuTe ee
Hosow. Ecnu namna Tuna (B),
BbITALUNTE ee, Kak NoKa3aHo Ha
PUCYHKe, N 3aMeHNTe ee HOBOIA.

4.YCTaHOBMWTE HAa MECTO CTEKIISHHYIO
KPbILLIKY.

Ecnu B Bawen gyxoBke kKBagpaTHas

namna

1.0TKNIOUNTE OYXOBKY OT
aneKkTpuyecTaa.

2.CHMMUTE pelueTyaTble NOosiku B
COOTBETCTBUM C ONUCAHUEM.



yKa3aHo Ha pPUCYHKe, U 3aMeHuTe ee
Hoson. Ecnun namna tvna (B),
BbITalLMTE ee, KaK NoKa3aHo Ha
PUCYHKE, U 3aMEHUTE ee HOBOM.

(B

3.MNogHMMKTE 3aLLUNTHYIO CTEKMNSHHYIO
KPBbILLKY FTaMnbl C MOMOLLIbHO
OTBEPTKM.

4. Ecnv namna ayxoBku Tvna (A), kak
MoKasaHoO Ha PUCYHKe HUXe,
NoBepHMTE Namny AyXOBKW Tak, Kak

5.YcTaHoBUTE Ha MECTO CTEKMSIHHYIO
KPBILLKY 1 pelleTyaTtble NosKu.
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B YcrpaHenue Henonapok

O6paTtnTech kK aBTOPU3OBAHHOMY CEPBUCHOMY areHTy UM TEXHUYECKOMY
cneuvanmcTy ¢ NUUEeH3VeN Unu K gunepy, y KoToporo Bbl NpMoGpen NpoaykT, B
cryyae, ecnv Bbl He CNocoBHbI YCTpaHWUTb NpobreMy, HECMOTPS Ha TO, YTO Bbl
crefoBanu MHCTPYKLMSIM B AaHHOM pa3sgene. He neitaiTeck HUKoraa
PEMOHTUPOBATb HEUCMPABHOE YCTPONCTBO CaMOCTOSATENBHO

* 010 HOpManbHOE ABlieHne, Korga nap BbIXoAUT BO BpeMs pa6OTbI. >>> 5mo
He A8J14emcCcs HeUCrpagHOCMbHo.

Map, BO3HUKAOLLMIA BO BPEeMs MPUrOTOBMNEHMS, MOXeT KOHOEHCUPOBaTLCA U
o6pasoBbIBaTh Kannu BoAbl Npy NonagaHni Ha XonoHbIe NOBEepPXHOCTU
YCTPOWCTBA. >>> Omo He A6/155emcsi HeUCTPagHOCMbHO

« Korpa metannuyeckune getanmu HarpeesarloTCA, OHU MOTyT PaCLUNPATBCA U
BbI3bIBaTb LUYM. >>> OmMo He 518/19emcsi HeUCNpPasHOCMbH0

+ CeTeBON NpefoXpaHUTENb HeMCNpaBeH NMOO BbIKMOYEH. >>> [Jpogepbme
npedoxpaHumernu e brioke ripedoxpaHumened. [Npu Heobxodumocmu
3ameHume unu cbpocbme Ux.

* [pogyKT He NOAKIMOYEH K (3a3eMITEHHOW) po3eTke. >>> [Ipogepbme
wmericenbsHbIlU KOHMaxkm.

* KHoMku/py4ku/knaevn Ha NnaHenu ynpaeneHns He yHKLUMOHMPYHOT. >>>
Ecnu saw ycmpolicmeo ocHaweHo QyHKyuel 610KUPOBKU Krasulu, mo
B803MOXKHO, Ymo eKmoYeHa briokuposka Kkrnasuamypsi. [oxanylcma,
OmKJo4ume.

+ Jlamna B oyxoBKe HeucnpasHa. >>> 3ameHume namry OyXoeKu.

* [NuTaHne oTkNoYeHo. >>> [Ipogepbme, ecmb U numadue. Nposepbme
npedoxpaHumernu e brioke ripedoxpaHumened. [Npu Heobxodumocmu
3ameHuUme unu cbpocbme rpedoxpaHumernu.

BosmoxHO, He 3agaHa onpeaeneHHast PyHKLMUS NPUroTOBNEHNUS U / unn

Temnepartypa. >>> 3adalme orpedeneHHy0 hyHKUUIO pu2omosreHus u/unu

memnepamypy.

* B mMogensax ¢ TaiMepoM TarMep He HacTpauBaeTcs. >>> Hacmpolme gpemsi.

* [NuTaHne oTkNoYeHo. >>> [Ipogepbme, ecmb U numadue. Nposepbme
npedoxpaHumernu e brioke ripedoxpaHumened. [Npu Heobxodumocmu
3ameHume unu cbpocbme ripedoxpaHumernu.

+ BosmoxHO, ABepLa AyXOBKM OTKpbITa. >>> Yb6edumecs, Ymo dsepya OyxoeKu

3aKkpbima. Ecnu dsepya Oyxo8020 wikagha ocmaemcss omkpbimol bosnee 5

MUHYmM, HacmpoUKU epeMeHU rpueomosneHusi 6yAym OmMeHeHbI,

Hazpesamenu He 6ydym pabomame u namna e 0yxoske He bydem 2opemsb.
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ycmpolicmeo U 8Knoyume e20 CHoea.

Mpoun3oLwno oTkMoYeHe NuTaHus. >>> Hacmpolme epemsi / Bbikntodume

Er1-Er7

Koabl owumnbok/n

Ownbkm cBsasmn

UYUHbI U BO3MOXHbI€e pelleHnsA

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.

Er 8 - Er 27

OwWwunbkM paT4mkoB

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.

Er 32 - Er 41

OwnbkM HarpeBa AyXOBKM

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.

Er 42 - Er 58

OWmnOKM KOMMOHEHTOB
OYXOBKM

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.

Er 59 - Er 64

OwnbkM aBepLbl AYXOBKM

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.

Er65 - Er 71

Owunbkun, cBasaHHble ¢
napom (B OyxOBKax C
dyHKLUMeln napa)

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CepBuC ANs YCTPaHEeHUs OLLINOKN.

Er 72 - Er 80

AnnapaTHble oLNGKU

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.

Er 81-Er 85

Owunbkm 6esonacHocTH
OYXOBKM

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.

Er 86 - Er 88

OLWmnbKN NoOKHOYEHNs K
VHTepHeTy (B OyxOBKax ¢
dyHKUMern Homewhiz)

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CepBuC ANs YCTPaHEeHUs OLLINOKN.

Er 89 - Er 92

OLWmnBKM MUKPOBOMH (B
nevyax c yHkumewn
MWKPOBOJTH)

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CepBuC ANs YCTPaHEeHUs OLLINOKN.

Er 93 - Er 99

OLWMBKM 3reKTPOHHON
nnaTbl U Tanmepa

O6paTtutechb B aBTOPM3OBAHHbIN
CEepBUC ANs YCTPaHEHMUs OLLUMOKN.
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Marotosutens: «Arcelik A.S.»
KOpuounyeckuii agpec: Kapaad xagoecn Ne 2-6 34445 Crotnogxe Ctambyn,
Typuws
(Karaagag¢ Caddesi No:2-6 Sutliice, 34445, Turkey)
MpousseneHo B Typumu
MmnopTtep Ha Tepputopun PP: OO0 «BEKO»

KOpuandecknin agpec: 601021 Poccus, Bnagumupckas obn., Kupxxadckuii p-H,
MOCIT lMNepwwnHckoe, aep. Penoposckoe, yn. Cenbckas, A. 49.
WHdpopmaumio o ceptudpmkaumum npogykra Bel MoXeTe YTOUHWUTL, NO3BOHMB Ha
rOpsAYYI0 NUHUIO
8-800-200-23-56.

[aTa npon3BoacTBa BKIIlOYEHa B CEPUIAHBIN HOMEP NPOAYKTa, yKa3aHHbIN Ha
3TUKETKe, pacrnorioXeHHON Ha NpoayKTe, a UMEHHO: nepBble ABe Lndpbl
cepuiiHOro Homepa obo3HayatoT rof NpoM3BoOACTBa, a NocreaHve ABe — Mecsil,.
Hanpwumep, "10-100001-05» obo3HayvaeT, 4TO NpoayKT npou3seneH B mae 2010
roga.

M3rotoButenb octaBnseT 3a coboi NpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHWI B
KOHCTPYKLMIO, AN3aiiH U KOMNAeKTauuo anekTponpmbopa.
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